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RESUMEN

La ciudad de Lamas fue declarada como una capital folclérica de la Regidén San
Martin por el Consejo Regional de San Martin por tener una rigueza en recursos
naturales, culturales y productivos. Debido a esto el Plan de Desarrollo de la
Provincia de Lamas tiene como proyecto fundamental la creacién de un Centro de
Interpretacion el cual cumpla con la funcion de promover los recursos naturales,
crear conciencia sobre los aspectos negativos de la actividad humana en las
especies y poner en valor a todos los recursos culturales de la Provincia de Lamas,
a través de métodos expositivos modernos, los cuales permitan una interaccion
entre el usuario y los servicios que brindara el equipamiento, ademas se considera
una zona de investigacion ya que al pertenecer a un area de conservacion, como
es la Cordillera Escalera, es necesario realizar distintos estudios para saber sobre

las especies de flora y fauna que habitan en ella.

Palabras Claves: Recursos naturales, recursos culturales, desarrollo, métodos

expositivos modernos, investigacion
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ABSTRACT

The city of Lamas was declared as a folkloric capital of the San Martin Region by
the Regional Council of San Martin for having a wealth of natural, cultural and
productive resources. Due to this, the Development Plan of the Province of Lamas
has as its fundamental project the creation of an Interpretation Center which fulfills
the function of promoting natural resources, creating awareness about the negative
aspects of human activity on species and putting in value to all the cultural resources
of the Province of Lamas, through modern exhibition methods, which will be able to
interact between the user and the services that the equipment will provide, it is also
considered a research area since by belonging to a of conservation, such as the
Cordillera Escalera, it is necessary to carry out different studies to know about the

species of flora and fauna that inhabit it.

Keywords: Natural resources, cultural resources, development, modern exhibition

methods, research.
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1 FUNDAMENTACION DEL PROYECTO

1.1. ASPECTOS GENERALES

1.1.1. NOMBRE DEL PROYECTO
CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS.

1.1.2. OBJETO
CENTRO DE INTERPRETACION — EQUIPAMIENTO TURISTICO-CULTURAL.

1.1.3. AUTORES
BACH. ARQ. PEDRO MARCO ANTONIO ACEVEDO SANCHEZ.
BACH. ARQ. RAFAEL ORLANDO CARRERA SIFUENTES.

1.1.4. ASESOR(A)
DRA. ARQ. SANDRA KOBATA ALVA.

1.1.5. NATURALEZA DEL PROYECTO

El Centro de Interpretacion de la Biodiversidad de Lamas (CIB de Lamas), es una
infraestructura cultural, que busca mostrar de una manera interactiva al visitante la
importancia de la biodiversidad de la ciudad de Lamas, basado en tres ejes de
desarrollo: eje natural, eje cultural y eje productivo. El equipamiento forma parte de
la propuesta especifica del Plan de Desarrollo Urbano de la Ciudad de Lamas (PDU
LAMAS 2018-2027) y a la actualidad se encuentra en la etapa de elaboracion de
perfil y expediente técnico.

La localidad de Lamas cuenta con una topografia particular, estructurada por tres
mesetas que le brindan la denominacion de “Ciudad de los tres pisos naturales”.
Esta particularidad topografica de la ciudad, permite que la meseta superior, en la
gue se encuentra ubicado el equipamiento urbano, sea utilizado como un mirador
natural de la zona. El equipamiento busca conservar el espacio publico de mirador
natural-urbano, ofreciendo ademas servicios turisticos y de investigacion que

permitan potenciar el desarrollo de la localidad.
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1.1.6. LOCALIZACION

DEPARTAMENTO : San Martin
PROVINCIA : Lamas
DISTRITO : Lamas

1.1.7. MISION DEL CENTRO DE INTERPRETACION

Brindar al visitante del centro un recorrido sensitivo e innovador, que le permita
pensar, actuar y sentir su estrecha relacion con el entorno, en lo alto de una ciudad
de varios pisos naturales como Lamas. Su desarrollo se complementa con las
costumbres, sabiduria y costumbres de las comunidades nativas y brinda un

espacio para darle voz a hombres y mujeres que habitan el lugar.

1.1.8. ENTIDADES INVOLUCRADAS Y BENEFICIARIOS
¢ PROMOTOR

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo - MINCETUR

e PRINCIPALES ENTIDADES INVOLUCRADAS
Ministerio de Cultura

Municipalidad Provincial de Lamas

e BENEFICIARIOS

Turistas

Pobladores de Lamas

1.1.9. ANTECEDENTES DEL TEMA

LOS PRECEDENTES DE LOS ACTUALES CENTROS DE INTERPRETACION!
Los primeros centros de interpretacion aparecen como consecuencia del turismo
de masas que busca gozar del patrimonio y de su museografia. Esta, es mas
interactiva, cercana al usuario, llegando a ser incluso ludica, pues esta adaptada a
un usuario mas heterogéneo.

Comunmente, el patrimonio cultural en general, se ha mostrado a sus usuarios a

través de una exposicidn que no contiene mayor exposicion que un simple cartel, o

1 DE DOMINGO ANGULO, Emilio. “Los centros de Interpretacion histérico, artistico y arqueolégico
en la provincia de Burgos” Universidad de Burgos, Trabajo de fin de master 2013-2014.
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las “interpretaciones” de un guia, el cual a veces carece de preparacion (aunque,
con el tiempo estos lugares estan siendo ocupados por profesionales expertos en
el tema) y se alinean a un texto preprogramado, cuya explicaciéon se mezclaba con
algunas historias y/o mitos que repetian constantemente.

Los sitios arqueoldgicos como monumentos, iglesias o palacios, son lugares con
acceso al publico general que brindan al usuario paneles llenos de textos con
nombres, fechas e informacion que mayormente, no tiene mayor impacto en el
visitante, y al abandonar el recinto ya olvido la mayor parte de lo leido.

Lugares muy formales, que al ingresar te imponen grandes exposiciones, llenas de
piezas interesantes, pero sin contexto que lo acompafie, con informacion basica de
nombre, fecha y lugar, que obliga al visitante a pensar e interpretar por su cuenta.
La mayoria de personas, necesita una explicacion mas educativa, de sencillo
entendimiento, iniciando por incorporar el sitio 0 monumento en un contexto
historico que permita entender su importancia en la actualidad.

Hasta la actualidad se ha optado por la exposicion simplemente informativa, en el
gue la mayoria de las veces no se consigue que el visitante conecte con el sitio
visitado.

La revalorizacibn de zonas medioambientales y biologicas, se afiadieron al
patrimonio natural. Ademas, patrimonios como el material e inmaterial cada vez
tienen mayor necesidad de interpretarse.

Estos centros deberian estar orientados a cumplir cuatro funciones basicas: En
primer lugar, la puesta en valor del lugar o bien a interpretar; en segundo lugar,
incitar su divulgacion y conocimiento, esto nos daria como consecuencia su tercera
funcién que seria la de concientizar a las personas sobre la importancia de su
conservacion y finalmente, como cuarta y ultima funcion es promover a través de
las diferentes disciplinas, su investigacion.

Estas funciones deberian desarrollarse a través de medios creativos y educativos,
ser breves pues estan orientadas a un publico objetivo amplio y heterogéneo con
la finalidad de informar, formar y divertir. Aproximar el patrimonio al publico de la
forma mas divertida, didactica, grafica, visual e incluso tactil, con un lenguaje de
facil comprension. Lo primordial es la comunicacion entre el usuario y el patrimonio,

conseguir crear un vinculo entre ambos.
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No se puede obviar el componente educativo y didactico, en primer lugar por las
caracteristicas heterogéneas de sus visitantes, y porque ademas uno de los
usuarios o publico objetivo son los estudiantes. Ademas, la visita al centro debe
causar emociones, plantear interrogantes y provocar al usuario la necesidad de
acudir al bien original a contemplarlo con otra vision y perspectiva. (De Domingo,
2014)

1.2. MARCO TEORICO

1.2.1. BASES TEORICAS

DEFINICIONES Y ACLARACIONES TERMINOLOGICAS SOBRE EL TEMA
ESTUDIADO

Las dificultades encontradas al momento de definir el concepto de centro de
interpretacion, asi como determinar su diferencia con tipologias de equipamientos
de similar uso, han hecho necesario iniciar la discusion aclarando definiciones
similares al tema de estudio.

Este apartado servira para definir y diferenciar lo que entendemos por cada uno de
los siguientes conceptos: Centro de Interpretacién, Museo, Centro de

Visitantes/Recepcion/Acogida, Eco-museo, Exposicion temporal.

a) CENTRO DE INTERPRETACION
FEDERACION ESPANOLA DE MUNICIPIOS Y PROVINCIAS (2003): Guia de Estandares de los

equipamientos culturales en Espafia. FEMP, Madrid
El objetivo es la promocion y difusién de una region especifica por medio de un
discurso interpretativo que lo destaque y diferencie. Esta interpretacion se basa en

elementos propios del lugar que forman parte de su patrimonio cultural y natural.
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MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE, COLOMBIA (2011): Programa de

Creacion y Fortalecimiento de Centros de Interpretacion en Colombia. Bogota, D.C.

La tarea principal de los Cl es promover un ambiente de aprendizaje creativo, que
tiene como objetivo mostrar al publico la importancia del patrimonio natural y
cultural de las areas protegidas. Comprende cuatro funciones basicas: la

investigacion, conservacion, difusion y valorizacion del objeto.

Garcia, M., Sanchez, D., (2012) Centros de Interpretacion, Lineamientos para el disefio e
implementacién de Centros de Interpretacion en los caminos ancestrales andinos. Recuperado de
https://www.portalces.org/biblioteca/conocimientos-practicas-tradicionales-pueblos-

indigenas/lineamientos-para-diseno-e

Los CI tienen como objetivo informar, educar y, lo que es mas importante, aumentar
la conciencia de los visitantes por medio de experiencias sensoriales adecuadas,
que faciliten la interpretacion del entorno y ayuden a conservar los recursos

naturales y culturales.

b) MUSEO

Segun los Estatutos del ICOM, aprobados por la 222 Asamblea General en Viena (Austria) el 24 de

agosto de 2007, la definicién vigente sigue siendo:

Es una institucion publica, permanente, sin fines de lucro, al servicio de la sociedad
y en pro de su desarrollo, que adquiere, conserva, estudia, difunde y exhibe el
patrimonio material e inmaterial de la humanidad y su entorno con fines educativos,

de aprendizaje y entretenimiento.

MINISTERIO DE CULTURA DEL PERU (2012), Guia de Museos del Perd. Lima, Per(. Segunda
edicion
Institucién protectora y difusora del patrimonio cultural y natural que refleja la

importancia del pasado como base sdlida para la construccion del futuro.

[8]


https://www.portalces.org/biblioteca/conocimientos-practicas-tradicionales-pueblos-indigenas/lineamientos-para-diseno-e
https://www.portalces.org/biblioteca/conocimientos-practicas-tradicionales-pueblos-indigenas/lineamientos-para-diseno-e

“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS
ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

c) CENTRO DE VISITANTES, CENTRO DE RECEPCION DE VISITANTES Y
CENTRO DE ACOGIDA

Bertonatti, C., (2008) Fundacion Naturaleza para el Futuro. Los Centros de Visitantes y de

Interpretacion. Recuperado de http://www.naturalezaparaelfuturo.org/new/centros/centros.asp
Lugar que brinda informacién de un lugar turistico por medio de personal calificado
(guias) o elementos de comunicacién como folletos. Puede estar contenido dentro

de un CI, pero no en visceversa.

Martin, C., (2009) Los Centros de Interpretacion: Urgencia o Moda. Barcelona.

Maneja la informacion necesaria para que el turista conozca un lugar. En estos
establecimientos se muestra a los visitantes un resumen entendible de los
principales lugares cercanos para motivarlo a conocer el territorio. Al mismo tiempo,
para que el turista pueda llevar a cabo su excursion, en el centro se facilitan folletos,
horarios, paginas web, entre otros, para usar correctamente los recursos que ofrece
el lugar. En estos equipamientos, normalmente no se aporta el conocimiento

necesario para la interpretaciéon del patrimonio.

d) ECOMUSEO

Martin, C., (2009) Los Centros de Interpretacion: Urgencia o Moda. Barcelona.

Una nueva tipologia que permite al turista o visitante, conocer a fondo sobre el
pasado, presente y posible futuro del lugar. El ecomuseo no se limita a una
edificacidn, sino que es un conjunto de centros patrimoniales que se encuentran

dispersos por un lugar determinado.

e) EXPOSICION TEMPORAL

Martin, C., (2009) Estudio analitico descriptivo de los Centros de Interpretacién Patrimonial en

Espafia (tesis doctoral) Universidad de Barcelona, Barcelona, Espafia.

Posee las mismas cualidades que un museo, pero es un evento temporal. Suele
exhibir obras de otros museos, colecciones privadas o0 colecciones que se
encuentran en almacenes de museos, Se muestra durante un tiempo especifico y

con una linea tematica base.

[9]
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LOS CENTROS DE INTERPRETACION (CI)

Existen, hasta la actualidad, confusiones acerca de esta tipologia de equipamientos
por el modo en que comenzaron a aparecer alrededor del mundo y la diversidad de
caracteristicas y servicios que prestan, sin embargo, se han recopilado las
definiciones méas aceptadas por especialistas del tema y hemos llegado a una

definicién clara.

Los CI son equipamientos cuya finalidad es la presentacion del patrimonio del lugar
donde esta ubicado, por medio de experiencias sensoriales relevantes que
promuevan la interpretacion y ayuden a la conservacion de los recursos naturales
y culturales. Este tipo de edificaciones no cuenta con piezas originales y puede

tener un area investigativa.

¢ QUE ES LA INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD?

Para llegar a un concepto claro del tema, comenzaremos hablando de qué es
interpretacion.

Interpretar, es transformar a un idioma sencillo y facilmente comprensible, toda la
informacion que técnicos y expertos de un objeto nos brindan sobre un determinado
patrimonio, todo ello sin perder su rigor cientifico y el significado contextualizado,
esto para posibilitar al visitante conocer lo que esta observando y generar una
conexidon y sensibilidad que permita obtenga conciencia y compromiso hacia el
recurso. De ahi nace la necesidad de interpretar nuestro patrimonio, ya sea natural
o cultural. (De Domingo, 2014)

Freeman Tilden (1977), fue la primera persona en definir el concepto de
“‘interpretacion del patrimonio”, como “un ejercicio educativo dirigido a descubrir
significados y relaciones mediante el uso de piezas originales, el contacto directo
con el recurso o técnicas ilustrativas. No se limita a brindar Unicamente la

informacion de los hechos”.
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El mismo autor luego traté de corregir su afirmacion, indicando que utilizé el término
“ejercicio educativo” por las implicaciones que podria tener con el aprendizaje de
los escolares, pero pretendia referirse a “ejercicio recreativo” enfatizando su
significativo papel ludico dirigido a una poblaciéon mas amplia, no solo a nifios en
edad escolar.

Jorge Morales (2008) nos manifiesta que la interpretacion del patrimonio es una
técnica de comunicacion clave que pretende explicar lo que no siempre es
perceptible, o lo que solo los expertos saben y entienden. Esta interpretacion se
refiere a lugares de interés patrimonial y con los individuos, su evolucién, su
ecosistema, seres vivos en general y elementos que se contextualizan en esos
lugares.

Tras esta definicion, detectamos las caracteristicas que debe contener la
interpretacion: el dato o informacion, la transmision de dicha informacion, la relacion
con el usuario o publico objetivo, el provocar la sensibilidad del usuario y generar
emociones, que aparezca un sentimiento de pertenencia, que de algun modo
inspire su interés por protegerlo y finalmente que tenga esa parte Iudica que lo haga
disfrutar.

El usuario necesita que le proporcionen espacios y conceptos, no Unicamente
objetos. Es fundamental que la interpretacion se realice utilizando diferentes
meétodos y puntos de vista de acuerdo a las caracteristicas del publico asistente.
Es, de hecho, el interés de las personas el justificante para la conservacion
del patrimonio. De no poder disfrutarse, se convertiria en un bien sin utilidad y
terminaria siendo abandonado.

Los CI deben tener en cuenta las caracteristicas del publico al cual se dirigen,
teniendo en cuenta su edad y su preparacion. No es igual transmitir el mensaje de
un patrimonio especifico a una familia, que, a unos nifios de primaria, o estudiantes
de secundaria o universidad; a un conjunto de personas mayores 0 a un grupo de
profesores o expertos de la materia en exposicién.

El Cl debe siempre brindar informacion que se sencilla de procesar, generar que el
usuario se plantee ideas e interrogantes, todo esto narrado de una manera que
despierta sensibilidad, y permita al usuario asistir a contemplar el bien interpretado

desde otra perspectiva, con otra mentalidad y otro juicio.
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Sobre el bien a interpretar, este debe ser de importancia. Es importante pedir ayuda
a expertos del bien a interpretar, ademas de profesionales de museologia que nos
ayuden a elegir la informacién que se va a brindar.

Otra de las caracteristicas de un CI es la cualidad de interpretar un bien u objeto
sin tener que contenerlo. Ademas, no es necesario que el bien a interpretar se
encuentre en el lugar, pero si que se contextualice y se ofrezca vasta informacion
que ilustre al usuario y genere un acercamiento y comunicacion con el bien. Se
debe tomar la curiosidad del visitante como una herramienta para enriquecer su
mente y espiritu.

En ciertas situaciones podrian encontrarse elementos originales, sin embargo,
comunmente se utilizan réplicas, paneles explicativos, mapas, maquetas, planos,
fotografias, medios audiovisuales, que faciliten el acercamiento con el publico.
Ademas, como nuevos recursos de museografia se utilizan escenografias,
infografias, pantallas tactiles, asi como las nuevas técnicas de informacion y
comunicacion (tic’s) con la ayuda de exposiciones de realidad virtual y realidad
aumentada que permiten interaccion.

Se consideran, en algunos casos, unidades didacticas para nifios en edad escolar
adaptadas a diferentes fases de aprendizaje algunas de las cuales completan la
visita con otras actividades mas ludicas como talleres, itinerarios, pequefias visitas

al sitio o visitas guiadas.

Otro propésito de la creacion de los Cl es puramente comercial. Potenciar el
patrimonio directa o indirectamente, genera empleo, revitaliza el lugar, la region,
genera oficios casi perdidos o extinguidos, en definitiva, es fuente de riqueza.
Todo lo gque mencionamos anteriormente, fue recopilado de cierto modo por la Dra.
Carolina Martin Pifiol (2011), donde ofrece un decélogo con las caracteristicas que
considera fundamentales para que un CI tenga eficacia, las cuales mencionamos a
continuacion:

)] Conectar el objeto interpretado con las ideas previas del usuario.

i) Su finalidad es dirigir, estimular, provocar o desencadenar ideas.

i) Considera las diferentes edades de los visitantes.

iv) Saber que la interpretacién no se trata solo de brindar informacion.
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V) Organiza el contenido por importancia.

vi) Elige los conceptos relevantes.

vii)  Tiene elementos recreativos.

viii)  Utiliza diferentes recursos museograficos.

iX) Trata la interpretacién como algo global y no parcial.
X) Interpreta el patrimonio sin la necesidad de contenerlo.

PERCEPCION E INTERPRETACION

Dependemos en gran medida de nuestra percepcion para tomar todo tipo de
decisiones. Sin embargo, la percepcién no actia sola. Por una parte, Gnicamente
puedes ver e interpretar aquello que conoces, que comprendes y asimilas.
Por otra parte, los conocimientos previos que tengamos y nuestros prejuicios

pueden distraernos. (Magar Meurs, 2010)

PATRIMONIO E INTERPRETACION

Los datos recogidos muestran que el patrimonio no es Unicamente una seleccién e
interpretacion de lo ya ocurrido, sino también una construccion del presente
proyectado hacia el futuro, a través de lo que se quiere conservar y transmitir.
(Delgado, 2017)

Uno de los principios rectores del proyecto es que hablar de patrimonio no es
anicamente hablar del pasado. Volvamos a la critica de Sommer (2009:103), segun
la cual uno de los verbos mas usados cuando se trata del tema del patrimonio es
“‘preservar’, cuando en realidad es mas correcto hablar de “crear”, porque la
interpretacion del momento actual y la creacion de expectativas para el futuro no se
toman sélo del pasado. Por lo tanto, solo se utiliza una coleccion de eventos

pasados para crear y reforzar una identidad colectiva. (Delgado, 2017)

Rosa Elba Camacho (2010), se cuestiona el dilema actual de los museos
antropolégicos los cuales afrontan las nuevas necesidades del publico y la
concepcion de su labor, concluyendo que la mayoria se encuentra inmerso dentro
del paradigma interpretativo. Ademas, establece cinco posibilidades para la

museografia interpretativa:
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Inclusién de las minorias y relatos subalternos (viraje culturalista)
Se trata de la museologia de las “otras voces”, las mismas que se han
ido introduciendo en el museo en los ultimos afios, cambiando las
nociones de objetividad y neutralidad que prevalecian en el siglo 20.
Hibridacién con centros cientificos y casas culturales

Los museos cumplen tanto su papel como el de centro cultural, a veces
incluyendo otras caracteristicas, mas proximos a los centros de
experimentacion cientifica, como en el caso de los museos al aire libre
(sitios de experimentacion vivencial).

La transformacién del museo como Ilugar de uso social,
determinado culturalmente

Los museos desde la perspectiva de teatros de las representaciones de
un lugar, abren sus puertas a las emociones y a las formas especiales de
contar historias de cada comunidad.

La museografia de la evocacion (produccion recreativa orientada a
la comprension)

Esta clasificacion nos remite una vez mas a Gob y Drouguet y a los Cl,
ubicados en edificaciones, cuya importancia histérica se convierte en un
significante mas en el discurso (museos manieristas, segun Zunzunegui,
2003). Estos museos podrian situarse cerca a los hibridos e interactivos,
pero en mi opinién forman un caso propio, porque no se busca la
participacion directa del visitante, sino de su reflexion, que en esta
ocasion no se centra en una serie de elementos, sino en entornos
reales disefiados para evocar un momento, una situacion utilizando
todas las percepciones sensoriales posibles.

The Royal BC, ofrece una amplia gama de recreaciones del pasado en
su sala de Historia Moderna, donde el usuario se sumerge en olores,
sonidos y escenas (a veces objetos reales, a veces reproducciones) para
vivir la experiencia de estar alli, entendido como el verdadero disparador

para la comprension de un fenémeno.
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Ampliar el museo fuera del edificio hacia un todo integral y
multidisciplinar.

Los CI pueden integrarse a unidades culturales mayores, en cuyo caso
pueden ser parte (no protagonistas) de un proyecto mas complejo. Como
ejemplos de eso, se incluye impresionante conjunto multidisciplinario de
museos en Viena (llamado un “oasis de cultura urbana”),y el complejo de
museos que ahora incorpora al Museo de la Civilizacién, Quebec. El
complejo incluye el citado museo, el Museo de la América Francesa, el
Cl de la Palace Royale, un barco de siglo XVIIl, el muelle, auditorios,
talleres, salas de escultura y un centro de visitantes; todos estos
propuestos de modo multifacético con un mismo concepto, que pretende
ser, en palabras de su exdirectora Claire Simard, “el museo de todos y

para todos”.

ESTRATEGIAS EXPOSITIVAS

El concepto “Centro de Interpretaciéon”, es una definicion moderna que se genera

por las ideas de Tilden y se comenzé a usar en la museografia de Estados Unidos.

La palabra “exponer” se entiende simplemente como “presentar algo para que sea

visto” segun la Real Academia Espafiola; por otra parte, “interpretar” se encuentra

definido como “crear, organizar o expresar de una manera personal la realidad,

mostrando el sentido de una cosa”. Es muy diferente exhibir y mostrar algo, que

revelar su sentido, el evidente y el oculto. Tilden nos dice que interpretar equivale

a very experimentar.

Este proceso interpretativo debe considerar que cada elemento u objeto patrimonial

tiene tres tipos de significado:

i)
i)
ii)

Funcional: ¢ para qué y como se usa?
Simbodlico: ¢ qué valor tiene para mi?

Contextual: ¢en qué situacion o escenario se halla?

Por esta razon, entendemos que un Cl es “un equipamiento ubicado en una

edificacidn cerrada o semiabierta que usualmente no cuenta con elementos
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originales y tiene como propdsito mostrar el sentido evidente y oculto de lo que se

pretende interpretar.

EL LUGAR Y SU FUNCION COMO MIRADOR Y ESPACIO PUBLICO

Aunado a la tipologia del equipamiento y su integracion con el contexto, surge una
caracteristica mas que le da singularidad al proyecto, y es la funcién que tiene el
terreno dentro de la ciudad. Por su ubicacion privilegiada y topografia, terreno sirve
a la ciudad como mirador natural, un uso publico importante y determinante al
momento de disefiar. Para lograrlo, nos basaremos en la teoria del Arquitecto
danés Jan Gehl, buscando que el proyecto ayude a que la ciudad sea mas vital,
mas sostenible, mas segura y mas sana a través del uso y adecuado disefio del
espacio publico.

Los espacios publicos urbanos brindan mayores oportunidades que los espacios
privados y comerciales para que las comunidades se expresen. También permiten
gue se ejecuten una diversidad de actividades que no encuentran lugar en otro lado.
La localidad de Lamas tiene particularidades en relacion a otras ciudades o pueblos
de nuestro pais, desde su ubicacién, sus modos de transporte, su topografia, su
dimension y crecimiento, su clima, etc. Estos y otros factores, intervienen al

momento de disefar el espacio publico.

(Gehl, 2014)

El modo en que se desarrollan las actividades de una comunidad en el espacio
urbano, tiene un efecto importante en la manera en que percibimos ese espacio.
Una calle sin personas es como un teatro vacio: hay algo fallando con la produccion
de la obra puesto que no hay publico. En este caso la vida urbana es una definicion
relativa. Se trata de la sensacion de que un lugar se encuentra habitado y la gente
lo usa, y no de la cantidad de personas. Y eso, es lo que queremos lograr con el

proyecto. El mirador publico debe ser potenciado y disefiado a escala humana para
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mejorar la calidad de vida de la localidad a través de un espacio que permita tanto

la estancia como la expresion cultural.

Las comunidades que tengan como objetivo atraer flujos de personas, deben

considerar espacios publicos correctamente diseflados, pues es esta la

infraestructura en la que se sostiene el proceso que genera y potencia la vida

urbana. (Gehl, 2014)

Finalmente, el Mirador como espacio publico se define de la siguiente manera: “Un

mirador es un hito urbano inesperado, un momento geografico y urbano que

permite al ciudadano entablar una relaciéon con la inmensa escala del paisaje”.

(Ministerio de Vivienda y Urbanismo et al., n.d.). Esta definicion forma parte de “La

Dimension Humana en el Espacio Publico”, una guia de recomendaciones para el

analisis y el disefio de espacios publicos de Chile tomando como referencia al

reconocido arquitecto y urbanista Jan Gehl.

Por lo tanto, adjunta a esta definicibn se presentan ciertas recomendaciones o

caracteristicas que deberian poseer los miradores como espacio publico que se

detallan a continuacion:

e Un buen mirador nos motiva a permanecer en él, y al igual que una silla, deberia
tener un buen respaldo, por tanto, su borde posterior deberia ser blando o con
cierta porosidad para transmitir seguridad.

e El borde que conecta con las visuales puede funcionar, aunque éste no se
encuentre completamente despejado.

e Algunos elementos como pérgolas o arboles, podrian ayudar a controlar el
espacio e invitarnos a la permanencia.

e A pesar de que la funcion principal del mirador es “mirar”, se puede encontrar
aqui una gran variedad de vida urbana.

e Los miradores alargados son mas adecuados para usos lineales como ferias
artesanales o cafeés.

e Las formas mas cuadradas en un mirador son mas idoneas para la recreacion
o celebracion de actividades.

e Es importante brindar asientos y sombra, para una escala mas intima.
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1.2.2. MARCO CONCEPTUAL

a) CENTRO DE INTERPRETACION
MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE DE COLOMBIA (2011): Programa de

Creacion y Fortalecimiento de Centros de Interpretacion en Colombia, Bogota.

"La tarea principal de los ClI es crear un ambiente de aprendizaje creativo y tratar
de mostrar al publico la importancia de los bienes culturales y naturales, asi como
de los servicios ambientales y valores culturales de las areas protegidas. Su
finalidad incluye cuatro funciones principales: investigar, conservar, difundir y poner

en valor el objeto que lo constituye.

b) BIODIVERSIDAD
MINISTERIO DEL AMBIENTE — GOBIERNO DEL PERU (2013): La Interpretacion del Patrimonio

Natural y Cultural, Lima, Peru.

"Es la variedad de la vida. Incluye la diversidad de especies de plantas y animales,
la variedad dentro de una misma especie (genética) asi como los distintos
ecosistemas, sus paisajes y regiones. Es, entonces, la expresion mdultiple del
patrimonio natural. (...) La biodiversidad se relaciona con numerosos procesos
culturales que se han venido realizando en todo el mundo, lo que ha llevado al uso
de dos expresiones integradoras: biodiversidad cultural y diversidad biocultural”

A partir de esta y otras definiciones podemos decir que la Biodiversidad tiene
categorias dentro de ella que coexisten: La Biodiversidad Natural y la Biodiversidad
Cultural. Dentro de la segunda hemos considerado el ambito productivo, puesto que

éste forma parte de su desarrollo cultural.

c) INTERPRETACION AMBIENTAL

Tilden define la interpretacibn ambiental, como una accion de aprendizaje que
busca descubrir significados y relaciones a través de objetos originales,
experiencias directas y elementos ilustrativos.

La interpretacion del ambiente, busca transmitir ideas y relaciones (mas que
informacion literal) por medio de una aproximacion directa entre el recurso a
interpretar y el usuario. Para lograr esto, se utilizan diferentes técnicas para ayudar

al usuario a comprender y evaluar lo que observa. El objetivo es transmitir el
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mensaje. La interpretacion ambiental traduce el lenguaje de profesionales vy
expertos para ser entendible por el publico general.

d) MEDIOS Y TECNICAS PARA LA INTERPRETACION
MINISTERIO DEL AMBIENTE — GOBIERNO DEL PERU (2013): La Interpretacion del Patrimonio

Natural y Cultural, Lima, Pera.

Son un grupo de métodos y procedimientos que sirven para presentar informacion
interpretativa. Incluye muchos medios interactivos que son seleccionados de
acuerdo a las necesidades del usuario.

Los medios mas utilizados son el acompafiamiento o guiado, presentaciones,
dramatizaciones, hojas de volantes, folletos, letreros, paneles y carteles. Las
técnicas de interpretacion, son las comparaciones, analogias, estan disefiadas para

inspirar o provocar curiosidad, compasion, y otras emociones.

e) Areas Naturales Protegidas

MINISTERIO DEL AMBIENTE — GOBIERNO DEL PERU — SINANPE

Son éareas terrestres 0 marinas reconocidas, establecidas y legalmente protegidas
por el Gobierno peruano por ser importantes para la conservacion de la
biodiversidad y contribuir al desarrollo sostenible del pais. Estas se clasifican en 10
categorias: parques nacionales, reservas nacionales, santuarios nacionales,
santuarios histéricos, reservas paisajisticas, refugios de vida silvestre, reservas

comunales, bosques de proteccién, cotos de caza y zonas reservadas.

1.2.3. MARCO REFERENCIAL
ANALISIS PERCEPTUAL: VILLA MAIREA — ALVAR AALTO
Para el acercamiento a la arquitectura sensorial o perceptual, tomamos como

referencia el proyecto Villa Mairea.

NOMBRE DEL PROYECTO: VILLA MAIREA
UBICACION: NOORMAKU, FINLANDIA
PROYECTISTA: ALVAR AALTO

CONTEXTO: Colina cerca al glacial Noormarku
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La Villa Mairea la podemos analizar desde dos perspectivas; por un lado, tenemos
la villa en su rol de vivienda y como ésta se desenvuelve con los distintos factores
naturales que la rodeay, por otro lado, cdmo los distintos elementos surgen a modo
un metafdrico bosque finlandés.

Correspondiente a la relacion vivienda-contexto, se destaca la manera en que la
villa trata de involucrarse dentro del contexto. Esta4 ubicada en un area con una
pendiente muy ligera, la cual es respetada, y se emplaza en el territorio sin
imponerse en el paisaje, surgiendo dentro de los arboles sin llamar mucho la
atencion. La villa se desenvuelve alrededor a un patio-jardin, donde se fortalece su
relacion con el contexto natural, al quedar expuesto hacia varias de sus fugas

donde se ubica el paisaje.

Figura 1

llustracion Villa Mairea — Alvar Aalto

Nota. Imagen obtenida de web CIRCARQ.

Por otro lado, aparecen los elementos metaféricos que utiliza Aalto en este
proyecto, donde destaca en primer lugar la marquesina de entrada, un elemento
gue recibe a las personas y le sefiala de una manera clara el ingreso al proyecto, a
través de una interaccion entre el exterior y el interior. Este elemento de forma

natural descansa sobre una columna de concreto, el cual esta oculto por un
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conjunto de soportes de troncos de arboles jévenes y unos ramilletes de troncos
inclinados y enlazadas con lianas que le generan un caracter eminentemente

vernaculo.

Figura 2

Vista exterior de la Villa Mairea
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Nota. Imagen obtenida del Blog de Stepien y Barno

Cuando se ingresa a la vivienda hallamos la continuacion de pilares de madera
mezclados por unos cilindros que recuerdan jovenes abedules finlandeses.

Cuando llegamos a la zona del area de dia de la casa, nos encontramos envueltos
en un metaforico bosque finlandés donde los pilares estan situados sin seguir una
panorama ortogonal y geométrica. Para recalcar el caracter natural, van surgiendo

segun interesa espacialmente, para seccionar las diferentes areas.
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Figura 3

Ingreso principal — Villa Mairea

Nota. Imagen obtenida del Blog de Stepien y Barno

Las columnas supuestamente pierden su caracter estructural al pasar a tener un
orden aleatorio. Formalmente los va emparejando o situando de manera apartada
y en muchos casos aparecen fajados en su parte superior por cuerdas, lo que
recalca el factor rustico. Incluso aparecen pilares que no cuentan con una funcién
de aguante, como el doble pilar que surge en el interior del despacho. El color de
las columnas también varia de acuerdo a las intenciones del arquitecto.
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Figura 4

Vistas escalera interior — Villa Mairea
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Nota. Imagen obtenida del Blog de Stepien y Barno

La sala de estar principal parece abrirse y cerrarse, lo que reproduce una
experiencia similar a la de caminar por un bosque, una luz del bosque brilla a través
de la pantalla ondulante que forma la pared entre las particiones de la biblioteca y
el techo para imitar ain mas la experiencia de estar al aire libre.

Con todos estos aportes arquitectonicos se pretende generar una sensacion de
estar en un verdadero bosque natural, donde tienes “aparentemente” diferentes
caminos que tomar. Los cambios de cota que se realizan en el pavimento
contribuyen a recrear esa sensacion de estar paseando por orografia natural.

El altimo elemento metaférico que surge es la piscina exterior con formas circulares
gue hace semejanza a los cuerpos de agua de la zona.

Asi es como el arquitecto Alvar Aalto al considerar la cultura, naturaleza y vida
humana como guias para su disefio, decidié proyectar una arquitectura con
distintos matices, materiales y sensaciones las cuales permitan que los usuarios de
la vivienda experimenten lo que estar dentro del bosque sin estar fuera de la

vivienda.
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Figura 5

Vistas interiores — Villa Mairea

Nota. Imagen obtenida del Blog de Stepien y Barno

Figura 6
Vistas interiores — Villa Mairea
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Nota. Imagen obtenida del Blog de Stepien y Barno
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Figura 7
Vista interior — Villa Mairea
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Nota. Imagen obtenida del Blog de Stepien y Barno
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Figura 8

Vista interior — Villa Mairea

Nota. Imagen obtenida del Blog de Stepien y Barno

Figura 9
Detalle columnas — Villa Mairea

Nota. Imagen obtenida del Blog de Stepien y Barno
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CENTRO DE INTERPRETACION Y ACOGIDA DE VISITANTES DE LA
ANTIGUA - VENTURA + LLIMONA

NOMBRE DEL PROYECTO: Centro de Interpretacion y Acogida de

Visitantes de La Antigua

ARQUITECTOS: Ventura + Llimona

ANO: 2014

UBICACION: ZUMARRAGA, Espafia

AREA DEL TERRENO: 31.400 m2

Figura 10
Centro de Interpretacién y Acogida de Visitantes de La Antigua

Nota. Imagen obtenida de Archdaily

El proyecto se construyé en un terreno aledafio a la ermita historica de La Antigua,
llamada también como “La Catedral de las ermitas vascas” que tiene una gran
demanda turistica. Por lo tanto, debian no interrumpir con el contexto no superar la

altura de la ermita, pero cumpliendo con la funcién del equipamiento turistico.
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Figura 11

Seccion transversal Centro de Interpretacion de La Antigua

Nota. Imagen obtenida de Archdaily

Es por esto que se anularon las vistas del estacionamiento desde el atrio de recibo
y el centro, enterrado en un 65%, se entierra en el monte minusvalorando el impacto
visual y otorgando la sostenibilidad del edificio, equilibrando con aportacion de
energia geotérmica.

El desarrollo se forma a partir de los antecedentes del lugar. El atrio que recibe a

los usuarios es a su vez un gran mirador del pueblo de Zumarraga y de la ermita.

Figura 12

Vista desde calle de ingreso del Centro de Interpretacién de La Antigua

Nota. Imagen obtenida de Archdaily
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Los materiales constructivos fueron escogidos como una interpretacion de los
bienes naturales de la zona como la madera, la piedra y el hierro, economias de

pervivencia de La Antigua y de Zumarraga.

Figura 13

Visual de mirador del Centro de Interpretacion de La Antigua

Nota. Imagen obtenida de Archdaily

En el centro se encuentra la rampa de acceso como un detalle de disefio con un
material metalico. Dicho material, se encuentra presente al interior y al exterior del
centro, representa al bosque y su explotacion, asi mismo insinda la relevancia que
tiene la metalurgia en este lugar. Este se maneja como un elemento estructural,
ornamental, divisor de espacios, elemento de aguante expositivo y emisor de clima
y de luz. Pero el centro ademas nos muestra otras formas del bosque: claros de luz
en el atrio, paredes fundidas como si de un negativo de troncos se tratara y miradas
al exterior, el vivo area del bosque.

Se disefiaron mobiliarios expositivos Unicos para este proyecto. Esto, antes
mencionados son caracteristicas fundamentales que brindan exclusividad,
personalidad y calidad en la visita. Un proyecto que concibié un objetivo: la
integridad de un desarrollo conceptual entre continente y contenido, puesto que se
ha proyectado un Centro de Interpretacion y de Acogida de Visitantes.
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Figura 14
Esquemas de distribucién del Centro de Interpretacion de La Antigua

Nota. La imagen superior corresponde a la planta de accesos y techos y la imagen inferior al
esquema de distribucién de la planta baja, obtenidas de Archdaily
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Figura 15

Mobiliario del Centro de Interpretacion de La Antigua

Nota. Imagen obtenida de Archdaily

Figura 16
Cerramiento del Centro de Interpretacién de La Antigua

Nota. Imagen obtenida de Archdaily
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Figura 17

Mobiliario y cerramiento del Centro de Interpretacion de La Antigua

Nota. Imagen obtenida de Archdaily

1.3. METODOLOGIA

Nuestro trabajo de investigacion se desenvuelve en dos etapas que explicamos a
continuacion: En esta etapa, se realizara un analisis de aspecto teorico, el cual
incorpora el estudio de la problematica de la localidad, analisis de la poblacion,
andlisis FODA para entender el movimiento de la ciudad, y las principales
actividades, la poblacion objetivo, esto es conocer y ser parte de la ciudad, ademas
de un analisis de aspecto te6rico donde se incorporan casos analogos, los cuales
son seleccionados y analizados de manera coherente con nuestro tema de
investigacion.

En una segunda etapa, se procede al desarrollo arquitectdénico de un equipamiento

cultural de uso publico para beneficiar a la ciudad de una infraestructura optima que
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promueva el mantenimiento de la biodiversidad de la localidad y asegure el uso
adecuado de las variables naturales de la misma.

En el presente capitulo, evidenciamos la guia metodolégica de la estructura
anteriormente mencionada para el enfoque del proyecto.

El contenido a continuacion, tendra un caracter descriptivo, pues precisamos en
detalle el proceso del desarrollo arquitectonico, es por ello que elaboramos un
diagnostico situacional en el distrito de Lamas. Con el afan de reconocer los
aspectos mas resaltantes.

En este proceso, consideramos necesaria la recoleccién de informacion, donde
usamos una gama de herramientas y técnicas; ademas, la organizacion,
procesamiento y sintesis de los datos obtenidos de los usuarios involucrados; datos
organizados y presentados en cuadros y grafica estadistica para facilitar su analisis,
comprension y elaboracion de conclusiones.

Una vez realizado esto, se continla con el planteamiento arquitecténico del
equipamiento que mejore la situacion de la Localidad, teniendo en esta ocasion

como equipamiento a plantear, un Centro de Interpretacion de la Biodiversidad.

1.3.1. RECOLECCION DE INFORMACION

POBLACION

La poblacion a estudiar esta conformada principalmente por los turistas que arriban
diariamente a la localidad de Lamas, ademas de la poblacion que reside en la
localidad.

En nuestro caso, saber quiénes son los visitantes, fue un punto fundamental, ya
gue nos permite un analisis sobre las experiencias de vida, los interés y
preferencias.

El grado formativo, la edad, el lugar de procedencia son algunos factores que
tuvimos en cuenta para determinar el perfil del visitante y que aspectos deben ser
considerado en la elaboracién de los planes interpretativos.

Tener en cuenta las vivencias de los pobladores del contexto mediato e inmediato,
saber los valores del patrimonio son importantes para conectar con los intereses y

experiencias de los visitantes.
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Nosotros precisamos que considerar las costumbres o los habitos del grupo flotante
de usuarios, como también algun tipo de discapacidad es importante para poder

adecuar el acompafnamiento y facilitar el disfrute en el recorrido expositivo.

MATERIALES Y METODOS

El grupo de fases relacionadas que necesitan un objetivo principal, que es, dotar
de un equipamiento Optimo para la interpretacion de la biodiversidad de la localidad
de Lamas y promover el cuidado, de preservacion y correcto uso de las variables
naturales, asi como la difusion de la biodiversidad cultural, es producto de nuestra
metodologia.

a) Justificacion del proyecto

Es una fase inicial donde respondemos a un andlisis provisional — espacial del
proyecto de tesis, el cual proviene de un cuestionable de manejo incorrecto de las
variables naturales e inadecuada difusion de la biodiversidad de la localidad.

Aqui precisamos la viabilidad del proyecto de tesis, con los objetivos que se deben
considerar, la necesidad de la respuesta hacia el problema o problematica
planteada. Ademas, evaluamos la trascendencia del proyecto de intervencion, asi

como el impacto que este tendra en la comunidad.

b) Reconocimiento y Andlisis Bibliografico

En nuestro trabajo recopilamos factores y variables desde muchas antecedentes
bibliograficas, los cuales nos han permitido un andlisis para decidir los factores
formales, espaciales y funcionales de un proyecto cultural de este tipo.

Ademas, hemos obtenido datos referidos al impacto del proyecto como intervencién

en un area urbana que limita con un contexto natural, en este caso.

c) Visitay Trabajo de Campo

Aqui realizamos el reconocimiento ocular al territorio, con tal de generar datos
urbanos, criterios de disefio, costumbres, al usuario y la vitalidad de los espacios
publicos ademas determinamos algunas condicionantes de la misma ubicacion y

procedernos hacer el levantamiento topografico.
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Entrevistas

Se programaron entrevistas semi estructuradas con las autoridades
competentes para tener obtener una vision general del territorio, el
manejo del mismo, los planes de la localidad a corto, mediano y largo
plazo y sus principales actividades y atractores turisticos.

Encuestas

Se utilizé esta técnica de recoleccion de datos para obtener informacion
de la comunidad en general, para entender la percepcion de ellos con los
espacios publicos que utilizan, entre otros datos; y de algunos turistas
gue arribaron al sector, para conocer sus principales actividades y a

tractores que los llevaron a la localidad.

d) Registro de Informacién

Se organiza los datos y factores enfatizando las caracteristicas esenciales

relacionados con el motivo de investigacion, ademas se toma nota de las variantes

relevantes de los antecedentes sucedidos, utilizando las siguientes herramientas:

Bloc de notas

El bloc de notas, lo usamos para la descripcion de antecedentes
sucedidos y datos mas importantes de la visita de campo. También
tomamos apuntes relacionados a la investigacion bibliografica
previamente realizada. Estas informaciones seran analizadas para su
debida organizacion y procesamiento.

Asi  mismo, transcribimos los estamentos de las autoridades
responsables de la localidad, de los turistas y de la comunidad de Lamas.
Organizadores Graficos y Digitales

Este apartado se complementa con el anterior, a través de un registro

fotografico del lugar, apoyado de audios de las entrevistas, entre otros.
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1.3.2. PROCESAMIENTO DE INFORMACION

Aqui organizamos la informacion obtenida en las visitas y trabajos de campo, esta
informacion se procesa en datos como: las acciones realizadas a través del
inventario de factores que pueden ser graficas circulas, graficos de barras campo.
Los resultados nos van a permitir, identificar la importancia y la dimensién de las
necesidades de la zona de intervencion para luego proponer una solucion

arquitectonica que comprometa a la poblacion local y flotante.

a) Tabulacion de datos
Se refiere a la codificacion de la data y la inmediata transcripcion de datos obtenidos
en el lugar de la investigacion, estos datos seran procesados en los siguientes
pasos:
e Codificacion de datos
Las informaciones recogidas son diferenciadas en tipologias y traducidos
en un lenguaje clasico, segun factores e indicadores que se instauran en
el marco teorico.
e Vaciado de datos
Los datos recogidos, son transcritos, mediante una herramienta digital,
Excel, que nos deja juntar datos en grupos segun factores e indicadores

adjudicados al paso anterior.

b) Sintesis de datos
Al tener los datos analizados pasamos a la recomposicion, con el Gnico fin de
asociar los andlisis con la deduccién en un grupo teniendo un sentido coherente a
través de los siguientes métodos:

e Tablas

e Graficos Lineales

e Gréficos de barras

e Diagramas circulares

o Tablas de vaciado Excel
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1.3.3. ESQUEMA METODOLOGICO-CRONOGRAMA
Figura 18
Esquema metodoldgico de la investigacion

=
-

. Recopilacion de Datos

. Procesamiento de Datos

Determinaciones
previas al Disefio

. Disefio

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Tabla 1

Cronograma

MESES
ACTIVIDADES

SEMANAS

RECOPILACION DE DATOS

A T T B B

DATOS DE ANTECEDENTES

DATOS DE REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS . | (o

| i | HE

NORMAS Y REGLAMENTOS

T T
{

DATOS SOBRE LOS USUARIOS

VIALIDAD DATOS GEOGRAFICOS

—
-

—

DATOS MEDIOAMBIENTALES Y CLIMATICOS

DATOS SOBRE MATERIALES Y SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS

«««««
- I
] §od

PROCESAMIENTO DE INFORMACION

A

ANALISIS DE ANTECEDENTES B B
ANALISIS DE INFORMACION BIBLIOGRAFICA | | § | @ i |
ANALISIS DE NORMAS Y REGLAMENTOS P

ANALISIS CUANTITATIVO Y CUALITATIVO
DEL USUARIO

PROYECCION DE USUARIOS

DETERMINACION DE MAGNITUD
ANALISIS DE DATOS URBANOS Y VIALIDAD | | |
EVALUACION BIOCLIMATICA

ANALISIS DE CONDICIONES
CLIMATOLOGICAS

DETERMINACION DE UBICACION
DIAGNOSTICO DE CONFORT DE USUARIO

DETERMINACION PREVIA AL DISENO BEEEEE
PROGRAMACION BEEEEE
ESTRUCTURA FUNCIONAL BEEREE
DETERMINACION DE NORMAS Y REERERD
REGLAMENTOS A CONSIDERAR BEEEEE
VERIFICACION DE DATOS DEL BEEER
LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO BEEERE
CONDICIONANTES DEL TERRITORIO Y Bl ; |
PAISAJE BEEEE
CONDICIONES TECNOLOGICAS Y REEEE
ESTRATEGIAS CLIMATICAS DE DISENO BEEEE
DISENO BEEERE
ZONIFICACION BEERRR
ELABORACION DE ANTEPROYECTO BEEEEE
PROYECTO + DETALLE BEEREE

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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2 INVESTIGACION PROGRAMATICA

2.1. DIAGNOSTICO SITUACIONAL
2.1.1. UBICACION

La provincia de Lamas esta ubicada al norte de la Region de San Martin, contando

con 4678.96km2 de extension territorial, ocupando zonas de Selva Alta, con

altitudes entre los 310 a 920 m.s.n.m. Sus limites son:
e Norte: Departamento de Loreto
e Sur: Provincia de Picota
e Este: Provincia de San Martin

e CQOeste: Provincias de El Dorado y Moyobamba

Figura 19
Ubicacion de la provincia de Lamas en la Region San Martin

LORETO

RIOJA % MOYOBAMBA

J Moyobamba

AMAZONAS

SAN MARTIN

HUALLAGA
PICOTA

MARISCAL CACERES LORETO

BELLAVISTA

LA
LIBERTAD

Leyenda

TOCACHE

] Capital del departamento

Limite de provincia

HUANUCO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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La historia de la provincia de Lamas se remonta a la llegada de los Chankas por los
afos 1350, siendo una de las mas antiguas de Oriente peruano. Posterior a ello,
sufre la dominacion espafiola y su fundacion, siendo oficialmente Provincia de
Lamas en 1933 (Ley N° 7878 del 16 de octubre de 1933).

2.1.2. POBLACION

Después de las provincias de San Martin, Rioja y Moyobamba (capital de la Region
San Martin), Lamas es la cuarta provincia con mayor niumero de habitantes de la
region.

Al 2007, la poblacion rural era mayor (52.17%) con relacion a la poblacion urbana
(47.83%). Siendo los distritos de Lamas y Tabalosos, los Unicos distritos con mayor

poblacion urbana (81.7% y 72.4%, respectivamente) (Tabla 2)

Tabla 2
Poblaciéon urbana y rural de la provincia de Lamas, segun distrito.

DISTRITOS DE LA POBLACION POBLACION POBLACION TOTAL
PROVINCIA URBANA RURAL (2007)
Lamas 10767 2406 13173
Alonso de Alvarado 5708 9175 14883
Barranquita 1846 3439 5285
Caynarachi 3702 4073 7775
Cuiiumbuqui 1083 3378 4461
Pinto Recodo 1981 7320 9301
Rumisapa 1155 1406 2561
San Rodue de 647 881 1508
Shanao 1013 179 2492
Tabalosos 9154 3491 12654
Zapatero 766 4225 4491
TOTAL 37822 (48%) 41253 (52%) 79075

Nota. Datos obtenidos del PDU de Lamas (2018-2027)
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Sin embargo, este dato de poblacion total de Lamas, excede los 10 afios de
antigledad para tomarlo como referencia. Es por ello que, para analizar la
poblacién actual y proyectar una poblacion futura al afio 2030, se utilizaran los datos
de poblacion que nos brinda el Ministerio de Salud del Gobierno del Pert en su

portal web.

En la siguiente tabla podemos ver que el crecimiento poblacional de Lamas es
constante, por ello se ha obtenido que entre los afios 2015 — 2020 (periodo de 5
afos la poblacion ha tenido un crecimiento del 7.30%. Con este dato, se han
proyectado los datos al 2025 y al 2030. De este modo, se estima que el distrito de
Lamas tendria en el 2030 una poblacién de 15261 habitantes, y la provincia de

Lamas alcanzaria los 104919 habitantes.

Tabla 3
Poblacion actual y proyectada de Lamas, por distritos

DISTRITO 2015 2016 2017 2018 2019 2020 royeccion  Proyeccion

al 2025 al 2030
AA'ﬁgsrg ddoe 18862 19111 19356 19598 19850 20313 21797 23388
Barranquita 5085 5152 5218 5283 5349 5463 5862 6290
Caynarachi ~ 7899 8003 8106 8207 8312 8499 9120 9786
Cufiumbuqui 4681 4743 4804 4864 4925 4999 5364 5756
Lamas 12434 12598 12760 12919 13085 13254 14222 15261
Pinto Recodo 10663 10804 10943 11080 11224 11501 12341 13242
Rumisapa 2481 2514 2546 2578 2610 2658 2852 3060
dseaguF::g:Zea 1450 1469 1488 1507 1526 1556 1670 1792
Shanao 3460 3506 3551 3595 3639 3688 3957 4246
Tabalosos 13130 13303 13474 13642 13819 14073 15101 16204
Zapatero 4776 4839 4901 4962 5024 5119 5493 5894
TOTAL 84921 86042 87147 88235 89363 91123 97778 104919

Nota. Datos obtenidos del Ministerio de Salud. Proyecciones elaboradas por el grupo de trabajo con

una tasa de crecimiento 7.30% en 5 afios (2015-2020).
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> POBLACION FLOTANTE DE LAMAS

La poblacion flotante o poblacion en movimiento es la poblacion que utiliza el
territorio, pero su lugar de residencia es otro. Se considera este dato como adicional
a la poblacion residente para definir la verdadera Carga Poblacional. En la
localidad de Lamas, se han identificado dos tipos de poblacion flotante: una es de
movilidad cotidiana, vinculada al mercado laboral local, y la otra es aquella que
visita la ciudad por sus atractivos turisticos.

Para fines de esta investigacion se calcul6 Unicamente la poblacion flotante del
segundo grupo: los turistas, pues son el principal publico objetivo del equipamiento.
El flujo turistico en la ciudad de Lamas ha incrementado significativamente desde
el afio 2010 con la construccion de “El Castillo”, construccion de propiedad privada
gue atrae cada mes mayor cantidad de turistas por su estilo medieval y privilegiadas
visuales de la ciudad y alrededores. En las siguientes tablas se exponen los arribos
turisticos de la ciudad de Lamas, obtenidos de la Oficina de Turismo de Lamas,

desde el afio 2010, asi como la tasa de crecimiento por afo.

Tabla 4

Arribos de turistas nacionales y extranjeros a la ciudad de Lamas 2010 — 2017

MES 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
ENE 1,538 1,940 1,322 3,673 607 799 11,014 10,963
FEB 2,026 1,611 1,027 2,431 9,174 952 7,286 11,008

MAR 2,915 3,800 3,348 12,020 8,963 6,834 20,574 9,639
ABR 2,823 5,745 6,649 9,115 6,283 19,077 8,851 19,505
MAY 3,720 6,705 6,531 7,423 17,764 16,896 9,758 9,336
JUN 5,701 5,570 4,414 15,024 10,044 9,775 7,015 16,056
JUL 10,882 13,580 14,635 18,044 18,893 19,664 22,779 34,892
AGO 8,767 2,358 5,527 7,819 16,748 11,823 17,868 16,069
SET 7,849 2,265 5,435 4,467 12,428 15,489 13,345 13,793
OCT 6,693 6,370 7,463 5,944 10,750 13,614 15,529 15,423
NOV 8,577 8,408 6,394 7,875 14,251 15,185 12,320 13,775
DIC 4,931 10,477 8,393 12,121 11,600 17,490 10,834 11,243

TOTAL 66,422 68,829 71,138 105,956 137,505 147,598 157,173 181,702

Nota. Datos obtenidos de la Oficina de Turismo de Lamas. Tabla elaborada por el grupo de trabajo.
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Tabla 5

Tasas de crecimiento anual de turismo en Lamas 2010 — 2017

2010-  2011-  2012-  2013-  2014-  2015-  2016-
PERODO 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
CRTE/(*:?@E,ETO 3.6%  34%  48.9%  29.8%  7.3% 65%  15.6%

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

En la Tabla 4, se observa que el mes de mayor afluencia turistica a Lamas es el
mes de Julio, representando en 2017 el 19% del turismo anual con 34892 visitantes.
Ademas, observamos en los datos de las tablas 4 y 5, que han existido picos de
crecimiento muy elevados en los afios 2012-2013, 2013-2014, asi como en el 2016-
2017. Estos picos altos se atribuyen a la construccion del Castillo de Lamas y su
apertura al publico. Para estimar la poblacion turistica (poblacion flotante) al afio
2030, no se tomaron estos valores, pues produciria una proyeccion irreal.

De modo que, se obtuvo un promedio de las tasas de crecimiento de los periodos
2010-2011, 2011-2012, donde la tasa de crecimiento resultante seria de 3.5%
anual. Con esta tasa de crecimiento se estim0 la afluencia turistica a la ciudad de

Lamas al afio 2030, obteniendo un total de 254045 turistas.?

Finalmente, la Carga Poblacional que se estima tendria la ciudad de Lamas al afio

2030 se encontraria constituida de la siguiente manera:

Carga poblacional al 2030 = Poblacién residente al 2030 +

Poblacion flotante al 2030
Carga poblacional al 2030 = 15261 + 254045 personas
Carga poblacional al 2030 = 269306 personas

2 La poblacion inicial para la proyeccion de turismo se realiz6 tomando como referencia el afio
previo al Gltimo pico elevado, es decir, el afio 2016.
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2.1.3. ASPECTOS CLIMATOLOGICOS
Por la ubicacion geogréfica, ubicada entre los 500 m.s.n.m. y 865 m.s.n.m., Lamas

posee un clima particular: “Clima ligero a moderadamente humedo y semicalido™

2.1.3.1. TEMPERATURA

La temporada calurosa de Lamas dura aproximadamente dos meses, desde
mediados de agosto hasta mediados de octubre, siendo su temperatura maxima
promedio diaria de 31°C. Su mes mas caluroso es setiembre, con temperatura
maxima promedio de 32°C y minima de 21°C. La temporada fresca dura
aproximadamente cuatro meses y medio, del 18 de febrero al 29 de junio, siendo
su temperatura maxima promedio diaria de 29°C. Su mes mas frio es junio, el cual
alcanza temperaturas minimas de 19°C y maximas de 29°C.

Posee temperaturas menores en comparacion con las ciudades de su entorno
inmediato, tales como Tarapoto, Juan Guerra, Cacatachi, entre otras, cuyas

temperaturas maximas que llegan hasta los 42°C.*

Figura 20
Temperatura maxima y minima promedio en Lamas
frescos calidos
40°C 40°C
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-10°C -10°C
15°C -15°C
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Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Set. Oct. Nov. Dic.
Nota. Datos obtenidos de la web Weather Spark.

8 Fuente: PDU de Lamas (2018-2027)
4 Fuente: Senambhi
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2.1.3.2. PRECIPITACIONES

Presenta dos épocas muy marcadas a lo largo del afio: dos temporadas lluviosas
(febrero a abril, con picos altos en el mes de marzo, y de setiembre a noviembre
con pico alto en octubre) y una temporada de precipitaciones bajas (entre los meses
junio a agosto, siendo este ultimo mes el de menor precipitacion anual).

Lamas presenta una considerable variacion de lluvia mensual por estacion, donde
el mes de marzo es el mes con mas lluvia, llegando a un promedio de 105 mm de

lluvia. EI mes con menos lluvia es agosto, con un promedio de 31 mm de lluvia.

Figura 21

Promedio mensual de lluvias en Lamas
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Nota. Datos obtenidos de la web Weather Spark.

2.1.3.3. VIENTOS

El viento depende en gran medida de la topografia local y otros factores. En Lamas,
la velocidad promedio del viento no varia considerablemente a lo largo del afio y se
mantiene en un margen de 3.4 km/h.

Si tomamos como referencia la ciudad de Trujillo, Lamas presenta vientos con
velocidades promedio menores a los de la “Ciudad de la Eterna Primavera”, la cual
registra velocidades promedio de viento que varian desde los 10.9 km/h hasta los
13.6 km/h.
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Figura 22

Velocidad promedio del viento en Lamas
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Nota. Datos obtenidos de la web Weather Spark.

2.1.4. BIODIVERSIDAD NATURAL
La Regidn San Martin presenta 09 areas naturales protegidas: 03 areas de
conservaciéon privadas®, 02 areas de conservacion regional®, 01 bosque de

proteccion’, 02 parques nacionales® y 01 reserva ecoldgica®.

Estas areas naturales protegidas, resguardan diversas especies de flora y fauna

caracteristicas de la region San Martin.

5 Las areas de conservacion privadas (ACP) son predios de propiedad privada pertenecientes a
personas naturales o juridicas, que son tomados bajo la proteccién de los propietarios de forma
voluntaria, por la presencia de muestras representativas del ecosistema natural caracteristico del
entorno que se ubican.

6 Las areas de conservacion regional son reservas naturales establecidas por el Gobierno Peruano
para proteger especies y procesos naturales, ecosistemas y diderentes formas de vida.

7 Los bosques de proteccion son areas naturales protegidas destinadas al uso directo, que permiten
a la poblacion local utilizar los recursos naturales de forma tradicional por medio de planes de
manejo sostenibles.

8 Los parques nacionales son areas que son ejemplos representativos de la diversidad natural del
pais. En dichas areas, uno o mas ecosistemas, es protegen de forma intangible, asi como la flora,
fauna y otras caracteristicas paisajisticas y culturales.

9 La Reserva Ecologica Tingana, es una concesion de 40 afios aprobada mediante Resolucion
Directoral Ejecutiva N° 335-2017/GRSM/ARA/DEACRN, que orienta las acciones de proteccion,
investigacién, educacion ambiental y trabajo con las poblaciones locales.
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A continuacion, se observa una tabla con las Areas Naturales Protegidas por el
Estado Peruano de la Region San Martin, sin contar con las 03 areas de
conservacion privada y la reserva ecoldgica de Tingana, la cual se encuentra en
concesion.

De estas 05 Areas Naturales Protegidas, el Area de Conservacion Regional
Cordillera Escalera ocupa cuatro distritos de la provincia de Lamas y cinco distritos

de la provincia de San Matrtin.

Tabla 6

Areas Naturales Protegidas de la Regién San Martin.

TIPO NOMBRE UBICACION AREA (Ha.) CREAESON
, : Dpto. San
Rio Abiseo .
PARQUE Martin, Prov.
NACIONAL —ElGran T ariscal 274,520 1983
Pajatén Ca
aceres
Dpto. San
. Martin —
PARQUE Cordillera
NACIONAL Azul Loreto_— 1,353,190 2001
Ucayali —
Huanuco
Prov.
BOSQUE DE Del Alto
PROTECCION Mayo Movc;garnba - 182,000 1987
ioja
AREA DE Cordillera  PTOV- San
CONSERVACION Escalera Martin - 149,870 2005
REGIONAL Lamas
AREA DE ] Bosques  Prov. Mariscal
CONSERVACION de Shunté Caceres — 191,405.53 2018
REGIONAL y Mishollo  Prov. Tocache

Nota. Datos obtenidos del Ministerio del Ambiente — Perd.
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Figura 23

ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

Mapa de Areas Naturales Protegidas de la Region San Martin al 2011.
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A) FLORA

A nivel provincial, el Area de Conservacion Regional Cordillera Escalera, que ocupa
parcialmente la provincia de Lamas, resguarda y protege gran parte de la flora de
la provincia y region. Ahi existen diversas especies de heliconias, bromelias y
orquideas de diferentes caracteristicas fisicas, que conforman un ecosistema con
alto potencial para desarrollar actividades econdmicas como la floricultura®®.
Destacan 72 especies de orquideas, algunas de ellas en estado de conservacion
de peligro critico.

Ademas, aparecen especies de arboles como el tornillo (Cedrelinga cateniformis),
copal (Dacryodes peruviana), shimbillo (Inga sp.), cumala (Iryanthera sp.), moena

(Nectandra spp.) y renaco (Coussapoa spp.).

Enrique Garcia GOmez, en La Inteligencia de los bosques

De acuerdo a una investigaciéon de OjoPublico, del 26 de junio del presente afio,
una de las especies arboreas ancestrales mas amenazadas de la Amazonia
peruana es el arbol de shihuahuaco, un arbol de 40 metros y 40 toneladas que
puede tardar hasta 500 afios en alcanzar este tamafio. Los compendios
estadisticos del Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre (Serfor) evidencian
que entre el 2010 y el 2020, se extrajeron por lo menos 353,310 arboles de
shihuahuaco, lo que equivale en metros clbicos de madera a 1'625.227 m3. Sin

embargo, el shihuahuaco no es la Unica especie amenazada.

El tornillo, que forma parte de la flora lamista, puede llegar a tener una altura de

45 metros tras cientos de afos de crecimiento. Su tala es mas sencilla que otras

10 | a floricultura es la disciplina de la horticultura orientada al cultivo de flores y plantas
ornamentales en forma industrializada para uso decorativo.
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especies, pues crecen en zonas mas agrestes del bosque. Esta especie cumple
una funcién ecoldgica importante, pues sus grandes raices fijan nitrégeno al suelo
y enriqguecen la tierra a su alrededor, para el aprovechamiento de otras especies.

Entre el 2010 y el 2020, se talaron oficialmente 379,302 arboles de tornillo, lo que
en metros clbicos de madera es equivalente a 1'744791 m3. La demanda global de
madera amazonica también alcanza a otras especies, y en el mismo periodo, los
arboles mas talados (ademas del shihuahuaco y el tornillo) fueron: la cumala,

lupuna, cachimbo, capinuri, capirona, bolaina, copaiba.

Figura 24

llustracion de la Cedrelinga cateniformis (tornillo).

Cedrelinga cateniformis

-Tornillo e R regién Amazénica:
-Cedro masha : ‘ Brasil, Bolivia,
-Pino peruano Perii y Colombia.
Habita entre los

120 hasta los

800 msnm.

species que

abitan
alrededor:
aves, hongos,
plantas.

" - el drbol llega hasta
los 45 metros de
alto.

Nota. llustracién de OjoPublico/Claudia Calderén.
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La cumala, es un arbol centenario amenazado por la tala excesiva. Esta especie
puede medir mas de 30 metros y posiblemente vivir hasta los 100 afios. A pesar de
no ser de los arboles mas altos de la selva peruana, sus frutos son usados de
alimento para loros y tucanes. Entre el 2010 — 2020 se han extraido 1'570452 m3
de madera de cumala, lo equivalente a 341,402 &arboles. Su madera es valorada en

el mercado para la creacion de chapas y laminas para interiores.

Jorge Alvarez Melo, de la Universidad Nacional Agraria de la Selva.

Figura 25

Especies amazonicas mas extraidas desde el 2010 al 2020
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Nota. Fuente de datos: Ojo Publico / Serfor.

Con respecto a la cobertura vegetal de la ciudad de Lamas, existen remanentes de
vegetacion en los barrancos, ubicados en la ciudad y su contexto y que, por sus

caracteristicas topograficas y de riesgo no se encuentran ocupadas.
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En la actualidad, la provincia de Lamas se encuentra bajo diversas formas de usos,
tales como cultivos de arroz bajo riego, café, cacao, maiz, pastizales, productos de
pan llevar y frutales.

En general, en las partes bajas, la cobertura vegetal se encuentra conformada por
cultivos anuales, los pastizales en pequefias extensiones, y en mayores areas
corresponden a vegetacion secundaria de purmas. De igual modo, en las partes
altas, las laderas de colinas y montafias bajas, los cultivos de café tienden a
homogeneizar la estructura y composicion de la cobertura vegetal con especies de
sombra como las del género Inga, entro otros.!

Gran porcentaje de flora de la ciudad de Lamas es introducida, tales como el
mango, el cacao, la palta, el café, los ficus, la palmera hawaiana, el almendro indio,
la uva borgofa, el santarosillo de flores blancas, las cucardas y variedades de
krotos.

Dentro del casco urbano, ademas de las especies de floras mencionadas con

anterioridad, se pueden observar las siguientes especies:

e Cetico - Cecropia polystachy
Llega hasta los 15m. de altura, con un espesor de tronco de 20 centimetros.

Tiene una copa alta y aparasolada, florece y fructifica todo el afio.

e Platano - Musa paradisiaca
Esta especie no es un arbol propiamente dicho, sino una hierba perenne de
gran tamafio, una megaforbia. Su “tallo” formado por vainas foliares llegan a

los 30 cm de diametro y no son lefiosos. Alcanzan los 7 metros de altura.

e Indano - Byrsonima crassifolia
Arbusto o pequefio arbol que mide de 2 a 10 metros de altura, con tronco

muy ramificado.

11 Texto extraido del PDU de Lamas (2018 — 2027)
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e Almendro Indio - Terminalia catappa
Es un arbol de clase tropical de hoja caduca de un rapido crecimiento que

llega a medir hasta 35 metros de altura.

e Toe - Brugmansia suaveolens

Arbusto semilefioso, muy ramificado, alcanza los 3 metros de altura.

Figura 26
Flora urbana de Lamas - Cetico
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Figura 27

Plano de Cobertura Vegetal de la ciudad de Lamas - PDU
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B) FAUNA

Como se menciond anteriormente, el Area de Conservacion Regional “Cordillera
Escalera” ocupa parcialmente la provincia de Lamas y su conservacion es
primordial para proteger a los mamiferos, anfibios, aves y reptiles, que ahi habitan.
En la elaboracién del Inventario Biolégico del Area de Conservacion Regional
Cordillera Escalera, San Martin, elaborado en el afio 2014 por el Instituto de
Investigaciones de la Amazonia Peruana (Programa de Investigacion de
Biodiversidad Amazdnica), se registraron las siguientes especies estimadas por

componente bioldgico:

Tabla 7

NUmero de especies registradas y estimadas por componente bioldgico.

ESPECIES ENCONTRADAS REGISTRADAS ESTIMADAS
ANFIBIOS 46 51
REPTILES 24 40

AVES 187 500
MAMIFEROS 34 -
MARIPOSAS 140 213

Nota. Datos obtenidos del Inventario Biologico del Area de Conservacion Regional Cordillera
Escalera, 2014

ANFIBIOS Y REPTILES

Se lograron registrar 46 especies de anfibios y 24 especies de reptiles. Se estima
que existen en total 51 especies de anfibios y 40 especies de reptiles en toda el
ACR Cordillera Escalera. En este registro se identific6 una especie de rana en
un estado de peligro critico de extincién (CR): Atelopus pulcher. Esta especie
deberia encontrarse en buen estado de conservacion, teniendo en cuenta que su
habitat es una zona protegida. También se registr6 una rana en peligro de
extincion (EN): Rulyrana saxiscandens, y una calificada como vulnerable

(VU): Ameerega cainarachi.
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AVES

Se obtuvo el registro de 187 especies de aves, la mayoria de estas relacionadas a
vegetacion perturbadal?. Se estima que en el Area de Conservacion se podrian
encontrar hasta 500 especies de aves. A pesar de la gran presion de caza en la

zona, existe potencial para el turismo de observacion de aves.

MAMIFEROS

Se registraron 28 especies, dentro de las cuales se observaron especies como
murciélagos, mapache, pericote choshna, entre otros. La caza sobre la fauna mayor
en el area tiene una gran demanda, es evidenciada mediante los hallazgos de
abundantes casquillos de cartuchos dispuestos a lo largo de la Unica trocha que

une a San Antonio de Cumbaza con El Caucho.

MARIPOSAS DIURNAS
Se registraron 140 especies y se estimaron hasta 213. La mayoria de ellas, tienen
gran reparticion amazoénica y son muy usuales en selva baja. Su principal amenaza

es la deforestacion y la caza indiscriminada.

Con respecto a la fauna al interior de la urbe, las actividades y costumbres de
crianza de animales en casas-huerto es comun en la ciudad de Lamas. De este
modo, se encuentran animales (ademas de perros y gatos) como loros y monos
que hace parte de la ciudad. Ademas de estos, los mamiferos mas representativos
al interior de la ciudad son la muca, el murciélago, la majaz, el afiuje, el conejo, los
cerdos, los burros, caballos, entre otros.

Cabe mencionar, que los animales de corral como los cerdos, al interior de la urbe,
podrian constituir puntos criticos de proliferacién de enfermedades zoonéticas,

pues su alimento atrae ratas y alimafas carrofieras.

12 | a vegetacién secundaria o perturbada es aquella que ha sufrido cambios por intervencion
humana o se encuentra en recuperacion.
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2.1.5. BIODIVERSIDAD CULTURAL

Teniendo en cuenta el marco conceptual de la presente investigacion, donde se
concluye que la biodiversidad “se relaciona con numerosos procesos culturales que
se han venido realizando en todo el mundo, lo que ha llevado al uso de expresiones
integradoras como: biodiversidad cultural”, se analizara este apartado rescatando
los principales ejes de la cultura Lamista, los cuales coexisten con la biodiversidad

natural de la localidad.

PRIMEROS ASENTAMIENTOS EN LAMAS

En las Regiones de Apurimac y Ayacucho, se asentaron y habitaron Los Chancas,
una etnia que decia tener su origen en lagunas de la Region Huancavelica. Su
primer asentamiento en Apurimac, expandiéndose hacia el Andahuaylas, la cual
hicieron su central principal. Desarrollaron una cultura autbnoma y tuvieron su
propio idioma, el puquina.

En 1438, fueron sometidos por el Inca Pachacutec. Tiempo después se rebelaron,
siendo perseguidos por Huiracocha, ocasionando que los fugitivos huyeran hacia
la selva note, llegando hasta las orillas del Rio Mayo, asentandose algunos en la
llanura Muyupampa, y otros en Lamas.

Liderados por Ankoallo, los Chancas poseian buena preparacion militar, pasando
asi a dominar el territorio con facilidad. De este modo, el primer asentamiento
espacial es la zona donde en la actualidad se encuentra el barrio Ankoallo. La
ubicacién en la cima de la colina les permitia visualizar un gran horizonte, hacia los
cuatro puntos, siendo un lugar estratégico. Ademas, de acuerdo a cronistas de la
época, el area era rica en recursos dispuestos para la caza, pesca o la recoleccion
de articulos naturales. Se entiende, que el poblamiento de Lamas data de entre los
anos 1455-1460.

CONQUISTA ESPANOLA Y FUNDACION DE LAMAS

Al afio 1538, los espafioles iniciaron su incursién por la selva, iniciando la conquista,
con armas, de los territorios, fundando San Juan de la frontera de Chachapoyas
(actualmente Chachapoyas) el 05 de septiembre de 1538, como la primera ciudad

espafiola en el nororiente peruano y la sexta en el territorio peruano.
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A partir de 1640, se inicia la incursion a la selva peruana por parte de grupos
espafioles desde la ya fundada ciudad de Moyobamba. Durante més de diez afios
se sufrié constante hostilidad espafiola hacia los asentamientos que habitaban a lo
largo y ancho del rio Mayo. En varias oportunidades ocurrieron reacciones fuertes
por parte de los locales de la region. Finalmente, en 1656 fundan la ciudad de
Lamas bajo el nombre de “La ciudad del Triunfo de la Santisima Cuz de los
Motilones de Lamas”. Con el Acta de Fundacién, la ciudad forma parte oficialmente
del Virreinato peruano, estableciendo la distribucién poblacional en dos sectores:
alrededor de la plaza Mayor los espafioles y en la periferia de la ciudad los

“motilones”3,

Figura 28

Plano de la Ciudad del Triunfo de la S. Cruz de los Motilones de Lamas
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13 Denominacién dada por los espafioles al encontrar grupos de indios con cabezas rapadas.
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POSTERIOR A LA INDEPENDENCIA DEL PERU

Al llegar a la etapa republicana del pais, la ciudad de Lamas paso6 a formar parte
de diversas divisiones territoriales, como el departamento de La Libertad en el afio
1826, el departamento de Amazonas en 1834, el departamento de Loreto en 1853,
para finalmente formar parte del departamento de San Martin, constituyéndose
como Provincia de Lamas en 1933.

Entre los afios 1885-1915 (Fiebre del Caucho), surgieron ciudades como Tarapoto,
Moyobamba, Yurimaguas e lquitos. Sin embargo, Lamas sufrié un proceso duro en
el que, segun narran los pobladores, llegaban a la ciudad en busca de “mano de
obra barata” donde la poblacion indigena sufrié de esclavizacion. De este modo, la
poblacién indigena disminuyd considerablemente y se termind agrupando en la
parte baja de la ciudad, denominada y reconocida hasta la actualidad como “Barrio
Wayku”.

Posteriormente, Lamas tiene una importancia econdmica en la region por el
abastecimiento de articulos a ciudades y centros cercanos, tales como
Moyobamba, Rioja, Tarapoto, etc. principalmente con productos como el café, maiz
y algoddn. Dicha demanda gener6 el comienzo de una pista de aterrizaje, que
funciono durante 15 afios. La ubicacion de la pista de aterrizaje al este de la ciudad
originé que los asentamientos que ahi habitaban se desplacen hacia el Barrio
Wayku. En 1960, producto de la migracién poblacional hacia la selva promocionada
por el expresidente Fernando Belaunde Terry, se culmina la construccion de la
Carretera Marginal, cuyo trazo no pasaba por la ciudad de Lamas, dejandola
aislada del dinamismo comercial.

Entre los afios 1990-2000, el Jr. San Martin (calle aledafia a la Plaza de Armas de
Lamas) desarrolla un papel protagonico en el desarrollo de la ciudad, comenzando
a generarse una alteracion de uso de la vivienda tradicional a vivienda — comercio
desde la cuadra 6 a la cuadra 14. Las funciones administrativas contintan alrededor
de la Plaza de Armas.

A la actualidad, los asentamientos contindan diferenciados a través de la topografia.
En la parte alta de la ciudad se consolid6 la trama urbana de la ciudad de Lamas y
en la parte baja y periférica de la ciudad contindan los asentamientos dispersos de

Barrio Wayku, Suchiche, Calvario, Zaragoza, Muniche y gran parte de Ancoallo.
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CAPITAL FOLKLORICA

El 06 de noviembre del 2003, por decision del Concejo Regional de San Matrtin,
mediante Ordenanza Regional N° 17-2003-GRSM-CR, Lamas fue reconocida y
declarada como “Capital Folklorica de la Regién”, por la significativa contribucion
que hace la historia regional de Lamas, asi como por su patrimonio cultural, turistico
y folklorico. Otro dato importante para obtener dicho reconocimiento fue que cuenta
con una comunidad nativa permanentemente sucedera de la cultura étnica de las

chancas.

COMUNIDAD WAYKU - RIQUEZA ETNICA

Posterior a la conquista espariola y fundacion de Lamas, la poblacion que se asent6
en la periferia de la ciudad de Lamas formé espacios residenciales dispersos de
acuerdo a sus costumbres y ancestros.

A la actualidad, se hallan mas de dieciséis grupos étnicos amazonicos distintos,
dentro de los cuales enfatizan los quechua-lamistas, aguaruna y chayahuita. La
provincia de Lamas contribuye significativamente a la presencia de las etnias
indigenas, estando los quechua-lamistas, asentados en el poblado menor
Quechua-Wayku, conocido como el Barrio Wayku o Barrio del Wayku. Este grupo
étnico conserva su lengua originaria y desarrollas sus actividades festivas y
familiares heredadas por sus ancestros.

Desde 1996, el Estado Peruano creo territorios colectivos, que pertenecen a las
comunidades nativas, entregandoles titulos de propiedad para asi proteger y

conservar su cultura.

A) FIESTAS REPRESENTATIVAS
La comunidad quechua-lamista, tiene diversas festividades caracteristicas, dentro
de las cuales destacan:
e LANTA TIPINA
La musica es un factor importante en esta fiesta ya que es la iniciacion para
los menores de 6 a 8 afos, a los cuales les cortan el pelo por primera vez,
los padrinos son los que mas sufren ya que ellos deben entregar el primer

mechon del menor y ademas un monto voluntario de dinero.
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CAJADA

Se realiza a través de dos grupos, uno donde es exclusivo de mujeres que
danzan dando vueltas con muchos pafiuelos de colores y el otro grupo
conformado exclusivamente por hombres que portan instrumentos

musicales, esta fiesta es en honor a la caza de animales.

Figura 29

Fiestas lamistas - Maqueta representativa de la Cajada

Nota. Fotografia tomada del Museo Chanka y de la Diversidad Lamista.

MATRIMONIO NATIVO
Los amigos de los conyuges usan sus armas, escopetas, y disparan al cielo,
con la creencia de ahuyentar a los demonios de esa manera, después de

ello, se realiza el tradicional “cumplimiento”

ACONSEJAMIENTO

Una reuniéon donde los padrinos (de los cényuges y sus familiares) usan la
casa del novio al dia siguiente de la boda, ademéas en caso exista algin
resentimiento se pide que se castigue y se escoge a un familiar para
proceder a azotarle.
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Figura 30

Fiestas lamistas - Maqueta representativa del Aconsejamiento

Nota. Fotografia tomada del Museo Chanka y de la Diversidad Lamista.

e SANTA ROSA RAYMI
La Fiesta Patronal San Rosa Raymi que se lleva a cabo del 20 al 31 de
agosto, cuenta con diferentes exhibiciones de actividades folkloricas como
danzas, concursos de saberes tradicionales, procesiones y adoraciones.

B) LEYENDAS REPRESENTATIVAS
Como en todo lugar, la provincia de Lamas también presenta leyendas propias del
lugar, las cuales le dan riqueza a la identidad cultural de la misma. A continuacion,

se presentan algunas de las principales leyendas:

e LA RUNA MULA
“Es el alma de una mujer viva, casada, que mantiene relaciones con
hombres casados. De la cintura para arriba tiene cuerpo de mujer y de la
cintura para abajo, es el hibrido entre un asno y una yegua.
La runa Mula, cabalgada por un jinete, sale los martes y viernes a partir de
la medianoche, recorriendo diferentes calles. El jinete la castiga con

latigazos y, de tanto dolor, bota fuego por su boca y galopa sin control. Al dia
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siguiente, la mujer de carne y hueso, aparece con moretones por todo el
cuerpo, sin conseguir ninguna explicacion.” Descripcion obtenida en el

Museo Chanka y de la Diversidad Lamista, 2018

Figura 31

Leyendas lamistas - Pintura representativa de la Runa Mula

Nota. Fotografia tomada del Museo Chanka y de la Diversidad Lamista.

e EL CHULLACHAQUI

“Es un duende de color oscuro y posee una cabeza muy grande. Tiene
cuerpo de humano y el pie izquierdo de una cabra o venado. Es considerado
el guardian del bosque.

Varios pueblerinos cuentan que se presenta convertido en un pariente o un
amigo muy cercano. Y mediante engafios, logra que sus victimas lo sigan.
En medio del camino, cambia el aspecto del bosque para llevarlos a lo mas
profundo. Finalmente los deja solos y desahuciados, Las personas que

detectan al chullachaqui y logran escapar de él, quedan con lagunas
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mentales.” Descripcion obtenida en el Museo Chanka y de la Diversidad

Lamista, 2018

Figura 32
Leyendas lamistas - Pintura representativa del Chullachaqui

Nota. Fotografia tomada del Museo Chanka y de la Diversidad Lamista.

e LA SIRENA
“La leyenda cuenta que La Sirena habita en “La Laguna Azul”, ubicada en el
distrito de Sauce. Segun los pobladores, es una mujer muy bonita, con
rasgos casi perfectos. Utiliza su belleza y un canto especial para enamorar
y atraer a los hombres jovenes. Luego los lleva a sus profundidades. Y
después de tres dias, a pesar de una busqueda exhaustiva, los jovenes son
encontrados muertos en el mismo lugar donde se perdieron”. Descripcion

obtenida en el Museo Chanka y de la Diversidad Lamista, 2018.
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LA ACHIQUIN VIEJA

“Es una mujer de edad, que vive sola dentro del bosque y le gusta comer
nifos. Cuando recorre la ciudad, se acerca a ellos invitandoles caramelos.
Luego los lleva a su aposento para encerrarlos en jaulas y alimentarlos.
Finalmente procede a cocinarlos. Todos los nifios que se portan mal 0 no
hacen caso a sus padres, son amenazados con ella”. Descripcion obtenida

en el Museo Chanka y de la Diversidad Lamista, 2018.

Figura 33

Leyendas lamistas - Pintura representativa de la Achiquin Vieja

Nota. Fotografia tomada del Museo Chanka y de la Diversidad Lamista.

EL BUFEO COLORADO

“Es también llamado Delfin Rosado del Amazonas. Segun la leyenda, tiene
el poder de convertirse en un hombre, para conquistar a las mujeres jévenes
y bonitas. La mujer enamorada muestra conductas extrafias, parece ida. Se
va a la orilla del rio a esperar a su amado. Y, si este no aparece, ella se lanza
al rio en su basqueda. En otros casos, el Bufeo Colorado las captura para
transformarlas en uno de ellos”. Descripcion obtenida en el Museo Chanka

y de la Diversidad Lamista, 2018.
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Figura 34

Leyendas lamistas - Pintura representativa del Bufeo Colorado

Nota. Fotografia tomada del Museo Chanka y de la Diversidad Lamista.

e EL TUNCHI
“Es el espiritu de una persona préxima a fallecer. Avisa su muerte desde un
afio hasta antes de que fallezca. Sale de 10 a 12 de la noche o en el dia,
recogiendo sus pasos.
Se manifiesta en forma de sombra blanca y con un silbido, produciendo
escalofrios. El Tunchi camina al ras del piso”. Descripcion obtenida en el

Museo Chanka y de la Diversidad Lamista, 2018.

2.1.6. BIODIVERSIDAD PRODUCTIVA

A) CACAO

El arbol del cacao se cultiva en las regiones tropicales. Es comercialmente cultivado
entre 15° al norte y 15° al sur de la linea ecuatorial, siendo la Regién San Martin,
la principal productora de cacao a nivel nacional con 11,000 TM, seguido de

regiones como Cusco, Ayacucho y Junin.
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Figura 35

Produccién de cacao en el Pert

El cacao en el Peru

La produccién de cacao generd US$ 100 millones durante el 2011

Mdés de 6 millones de jomales anuales

30 mil familias beneficiadas

Produccion ded 201 1 superd las SOmilT™M

San Martin

La mayor produccién de cacao proviene
de agricultores que optaron por ese cultivo
para reemplazar al de la coca.

La Cooperativa Industrial Naranjillo
mg:s hs.,gopdbn de ool
para
logrando ad mejorar la produccidn
comercializacion, X

Principales zonas
productoras de cacao

1

2 Cusco: 8,000T™M

San Martin: 11,000TM

3 Ayacucho: 6,300 TM

Junin: 4,000 T™M

4
¢Sablas quec.?

£l MINAG, a través del peograma AGROIDEAS, promueve la asodiatividad de Teléfono: (01) 717-3805

los productores y emprendedores agrarios y las oportunidades de mejorar E mail: informes@agroideas.gobpe
on la gestién de su negodio con un enfoque empresarial y b adopcién de Web: www.agroldeas.gob.pe.
tecnologias para optimizar su producddn y rentabilided.

Nota. Esquema elaborado por el Ministerio de Agricultura y Riego del Peru

Con respecto a Lamas, la agricultura es la actividad econdmica principal de la
provincia, siendo el cacao y el café sus principales cultivos. Es la actividad mas
importante para la subsistencia de las familias. Ademas, se cultivan productos como

maiz, platano, yuca, palma aceitera, arroz, frejol, cafia de azucar, sacha inchi y
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algodon. Estos productos sembrados varian de acuerdo a los distritos, asi como su

destino y comercializacion.

En el aflo 2011, se produjeron 500 tn de cacao y 25000 quintales de café para

exportacion, de acuerdo al PDU de Lamas, siendo la Cooperativa Agraria

Cafetalera CAC Oro Verde la principal productora de café organico de la provincia

de Lamas.

Estos productos se exportan a toda Europa Central, Canada, México, USA 'y Corea.

El PDU — Lamas, identifica los siguientes puntos como los principales problemas

de la actividad agropecuaria de la provincia de Lamas:

Bajo nivel empresarial de
los productores,
constituye elementos
restrictivos para superar
rapidamente los
requerimientos de
calidad, presentacion,
ofertas constantes y la
oportunidad de redes de
comercializacién.

La diversidad de
productos agricolas
regionales no cuenta con
medios para canalizar
transacciones
comerciales en
volimenes significativos,
que le otorguen ventajas
comparativas.

El contexto en que se
desenvuelve la
comercializacién de la
produccién
(desorganizada)
contribuye al dominio del
mercado por los
intermediarios.

Insuficiente
infraestructura para el
almacenaje y
procesamiento pos
cosecha que per
asegurar mejor ¢
mayor valor ag
producto

Todas estas deficiencias y problemas en el ambito productivo de la economia de

Lamas pueden potenciarse a través de la investigacion, capacitacion y difusion de

informacion con el CIB de Lamas.
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2.1.7. TURISMO

De acuerdo al PDU de Lamas (2018-2027), el turismo en Lamas como factor
socioeconémico de gran escala, viene desarrollandose con limitaciones y las
potencialidades existentes hasta la fecha no son realidades tangibles y
cuantificables, que se puedan proyectar hacia la poblacién protagonista con la
implementacion de proyectos.

El turismo en Lamas depende altamente de Tarapoto, la cual cumple la funcién de
ciudad de soporte y cuenta a la actualidad con el Unico aeropuerto comercial de la
region, lo cual la coloca como el principal centro de distribucion de flujo turistico. Es
por ello que se tiene como objetivo el equilibrar la relacion del destino de Lamas
con su centro de soporte.'4.

Aunado a esto, el turismo como actividad econémica en Lamas se limita a una
oferta vinculada al Castillo de Lamas, al Mirador Turistico y a la Comunidad Nativa
Wayku, la cual evidencia una dinamica poco significativa desde el punto de vista de

sus beneficios econdmicos.

INFRAESTRUCTURA TURISTICA

La accesibilidad a la ciudad de lamas es por la via asfaltada desde la ciudad de
Tarapoto y desde la ciudad de Moyobamba. Ademas, cuenta con servicios basicos
como redes de agua potable, sistema de residuos sdlidos, energia y
telecomunicaciones.

Con respecto a los establecimientos de hospedaje, los que se encuentran en Lamas
son establecimientos sin clasificacion por la entidad competente (DIRCETUR),
siendo un total de quince, de los cuales Unicamente nueve cuentan con licencia de
funcionamiento municipal.

Esto se encuentra estrechamente ligado a las pernoctaciones de los turistas que
arriban a la ciudad, las cuales no alcanzan los dos dias. A pesar de que el turismo
ha aumentado considerablemente en los ultimos afios, la visita a la ciudad de
Lamas es practicamente una visita de un dia completo, una visita de tipo

“excursion”.

14 Plan Estratégico de Desarrollo Turistico de Lamas 2011 — Municipalidad Provincial de Lamas
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De este modo, podemos identificar que, uno de los principales problemas con

respecto al turismo en la ciudad de Lamas, es la limitada infraestructura de

servicios y medios de comunicacion adecuados para el desarrollo del

turismo, lo que conlleva a que la mayor parte de actividades turisticas son de

caracter informal.

Existe, sin embargo, un gran potencial turistico en la localidad:

- La creacioén del Castillo de Lamas ha incrementado el flujo turistico en la ciudad
de Lamas en los ultimos afios.

- Lavisita a la ciudad de Lamas, generalmente se desarrolla en un dia, y el Centro
de Interpretacion puede incorporarse en el recorrido de la ruta turistica.

- La provincia de Lamas posee potencial natural y cultural para conocimiento de

los turistas, lo cual podria extender la estadia de los visitantes.

Ademas, con fecha 17 de diciembre del 2018, mediante Ordenanza Regional N°
033-2018-GRSM/CR, se aprobo el Plan Estratégico Regional Turismo PERTUR
— San Martin 2019 — 2030. En este Plan Estratégico, se identifican, caracterizan y
valorizan zonas de desarrollo turistico. De este modo, se reconoce en la region San
Martin, 04 lugares turisticos, de diferentes caracteristicas segun su demanda
predominante: Destino Alto Mayo, Destino Tarapoto, Destino Abiseo, Destino
Tocache.

El Destino Turistico Tarapoto, se encuentra formado por las provincias de San
Martin y Lamas, que contienen recursos naturales y culturales de gran interés. Este
destino turistico tiene las culturas vivas mas caracteristico de la region, como los
quechuas y chazutas, también de diversas cataratas a lo largo del Area de
Conservaciéon Regional Cordillera Escalera.

Consideramos que, al encontrarse Lamas incluido dentro de este Destino Turistico,
le brinda oportunidades de desarrollo importantes, ademas de considerarlo como
Centro de Soporte Secundario, siendo el Centro Soporte Principal, la ciudad de

Tarapoto, ubicada a solo 30 minutos de distancia.
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Figura 36

Provincias que contienen los destinos turisticos priorizados en San Martin

Destino

TARAPOTO

Destir

A IS EO MARISCAL CACERES

Destinos Prouvincias

Nota. Esquema de PERTUR San Martin

Tabla 8

Arribos de turistas a la ciudad de Lamas
ANO 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
ENE 1,538 1,940 1,322 3,673 607 799 11,014 | 10,963
FEB 2,026 1,611 1,027 2,431 9,174 952 7,286 | 11,008
MAR 2,915 3,800 3,348 | 12,020 | 8,963 6,834 | 20,574 | 9,639
ABR 2,823 5,745 6,649 9,115 6,283 | 19,077 | 8,851 | 19,505
MAR 3,720 6,705 6,531 7,423 | 17,764 | 16,896 | 9,758 9,336
JUN 5,701 5,570 4,414 | 15,024 | 10,044 | 9,775 7,015 | 16,056
JuL 10,882 | 13,580 | 14,635 | 18,044 | 18,893 | 19,664 | 22,779 | 34,892
AGO 8,767 2,358 5,527 7,819 | 16,748 | 11,823 | 17,868 | 16,069
SET 7,849 2,265 5,435 4,467 | 12,428 | 15,489 | 13,345 | 13,793
OoCT 6,693 6,370 7,463 5,944 | 10,750 | 13,614 | 15529 | 15,423
NOV 8,577 8,408 6,394 7,875 | 14,251 | 15,185 | 12,320 | 13,775
DIC 4,931 | 10,477 | 8,393 | 12,121 | 11,600 | 17,490 | 10,834 | 11,243

TOTAL | 66,422 | 68,829 | 71,138 | 105,956 | 137,505 | 147,598 | 157,173 | 181,702

Nota. Obtenido de la Oficina de Turismo de Lamas
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Figura 37
Atractivos turisticos priorizados que conforman el Destino Turistico Tarapoto

® Parque Suchiche
@ Chocolateria Orquidea
® Centro de rescate Urku
7 ® Tabalera Oriente
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@ Bafios Termales de San José
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T
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Centro Cultural Wasichay
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+ Banos Termales de San José
* Urnas Funeraria de Chazuta
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+ Castillo Medieval de Lamas @ Atractivos Priorizados
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* Museo Chanka y Diversidad Lamista

+ Catarata de Las Golondrinas
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Nota. Esquema de PERTUR San Martin
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2.2. DEFINICION DEL PROBLEMA
2.2.1. PROBLEMATICA
A) ANALISIS DE CAUSAS
¢ Inadecuada organizacion de entidades involucradas.
e Poco interés por la investigacion cientifica.
e Carente infraestructura para la difusion de la cultura lamista.

e Actividades turisticas de caracter informal

B) ANALISIS DE EFECTOS
e Limitado desarrollo econémico — productivo de Lamas.
e Uso inadecuado de recursos naturales, lo que conlleva a especies
amenazadas por caza ilegal y deforestacion.
e Desaprovechamiento de importante flujo turistico.

e Poca valoracion de cultura lamista, generando pérdida de identidad cultural.

2.2.2. ENUNCIADO DEL PROBLEMA

Teniendo en cuenta los factores anteriormente analizados, podemos definir que el
problema principal a atender con la realizacion del proyecto es: “Limitados
Servicios de Investigacion y promocién del patrimonio natural y cultural de
Lamas”, el cual tiene como efecto el limitado desarrollo econémico y turistico de la

provincia de Lamas.

Es por esto, nuestro empefio de plantear una solucion arquitectonica 6ptima que
permita la investigacion de la biodiversidad lamista desde el punto de vista natural,
cultural y productivo, que permita una optima difusion de su importancia, asi como
permita optimizar el uso de sus recursos naturales. Todo ello para conocimiento de

la poblacion, de las entidades involucradas y de los turistas.
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2.3. GRUPOS DE INVOLUCRADOS Y SUS INTERESES

Tabla 9

Cuadro de involucrados y sus intereses.

GRUPOS

INTERESES

ESTRATEGIAS

RECURSOS Y
MANDATOS

MUNICIPALIDAD PROVINICAL DE LAMAS

Através de la inversion
publica, inversién
privada y promocion
del turismo, hacer que
la oferta sea atractiva 'y

de calidad, para
constituir la imagen de
la provincia como
destino  turistico e
incrementar la
demanda turistica,
obteniendo asf
beneficios

econdmicos, sociales y
culturales.

Plan de Desarrollo Urbano
de Lamas (2018-2027)

10. Propuesta Especifica
10.4. La propuesta de
Desarrollo Econémico Local
10.4.1 Propuesta de
Desarrollo Turistico

10.4.2 Espacios turisticos /
Circuitos turisticos.

11. Programa de Inversiones:

EJE ESTRATEGICO 4:
ECONOMIA
DIVERSIFICADA,
COMPETITIVIDAD Y
EMPLEO

G. PROGRAMA:
Competitividad de la

Economia Urbana

G.1.11. Creacion del Centro
de Interpretacion de Ila
Biodiversidad de Lamas.

Apoyo en temas de
gestion para
obtener el
financiamiento para
la ejecucién del
Centro de
Interpretacion: en el
Plan de Desarrollo
Urbano se estima
una inversiéon de 3
millones de soles.

Promover la
participacion
ciudadana en las
diversas
actividades del
centro de

interpretacion.

Fomentar el desarrollo

las actividades de su
competencia.

el MINCETUR.

> : I
% regional integral, EI Consejo Regional de San F:a\r;gir;?agg?ngentro
O u sostenible, asi como Martin a través de la gelnter retacion de
E D% garantizar el Ordenanza Regional N° 17- a Biodi?/ersidad de
w2 % cumplimiento de los 2003-GRSM-CR, reconocio y Lamas
8 % s procesos eficientes, la declar6 a Lamas como la ‘
05 transparencia y la “Capital Folklérica de la Promover el apovo
| modernizacion de la Region”. de las diveprsgs
o gestién publica. .
entidades.
w En cuanto al turismo, Declarar el Centro de g
Qo> 7 toman en cuenta su . Difusion y
O ok . . ; Interpretacion de la N
NS} %: <> caracter multisectorial Biodiversidad como interés Promocion del
xx 25l e interdependiente, asi s ; . Centro de
W =5 turistico a nivel regional, .
u'_) S W DD: S como los componentes puesto que cumple con las Interpretacion de la
=0 '>_< E= sociales y culturales de o . Biodiversidad de
Zon™ =2 condiciones establecidas por
s Lamas.
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AGENDA DE
INVESTIGACION
AMBIENTAL (2013-2021)

Linea Estratégica 1

Fortalecimiento de la

institucionalidad de la

) o . Promover la
Promueven la investigacion ambiental

- investigacion de la
conservacion y el uso

] : biodiversidad
= sostenible de los OBJETIVO: Integrar Y |amista
w recursos naturales, la fortalecer las acciones en '
o puesta en valor de la materia ambiental de las Financiar provectos
<§( diversidad biolégica y entidades competentes del de investigaci{’m
— la calidad ambiental en sector publico y privado, con
| b - . gue favorezcan a
&) eneficio de las el objeto de promover la los diferentes
@) personas y el entorno generacién de conocimiento ;
= A o . organismos y
14 de manera cientifico y técnico que sirva a .
| . . . sociedad.
[ descentralizada y los diferentes organismos y a
& articulada con las la sociedad civil. e .
£ organizaciones Difusion de la
= e : . L. i investigacion de la
publicas, privadas y la Linea Estratégica 3: biodiversidad
sociedad civil Sostenimiento financiero Lamista
OBJETIVO: Crear 0
identificar mecanismos que
permitan la canalizacion de
fondos para el financiamiento
de proyectos de investigacion
ambiental.
Formulan, ejecutan y
é establecen estrategias
) de promocioén cultural .
= b . . Programa Multianual de Recurso
O de manera inclusiva y : o
35 . Inversiones del Sector economico.
O accesible.
Cultura
"'DJ Fomentan toda forma Se han desarrollado diversos  Promocion del
®) de exDresiones proyectos de creacion y Centro de
[ L P mejoramiento de servicios de Interpretacion de la
| artisticas, convocan y . - ; o .
— . interpretacion a nivel Biodiversidad
n reconocen el merito de . ;
<) X nacional. Lamista.
P quienes aportan al
= desarrollo cultural del

pais.

Participacion

Beneficiarios directos . ciudadana.
Desarrollo sostenible de
con el proyecto de

actividades urbanas
Centro de ;
., compatibles con el Centro de
Interpretacion de la

Biodiversidad. Interpretacion.

POBLACION
DE LAMAS

Organizacion y
desarrollo de
actividades
culturales.

Nota. Elaborado por grupo de trabajo. Informacién de entidades publicas obtenida de www.gob.pe.
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2.4. ANALISIS DE LA OFERTA Y DEMANDA

Para analizar la oferta y demanda en la presente investigacion, se reviso en primer
lugar el Manual para la Elaboracion de los Planes de Desarrollo Metropolitano
y Planes de Desarrollo Urbano en el marco de la Reconstruccion con
Cambios, 2018 elaborado por la Direccién General de Politicas y Regulacién de
Vivienda y Urbanismo — Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento.

En el Anexo N° 02: Estandares Urbanos, del Manual en mencion, se establecen los
criterios para localizacion y dimensionamiento de los equipamientos urbanos,
teniendo en cuenta la tipologia y el nivel de servicio, de acuerdo a los
requerimientos actuales y futuros de la poblacién.

Teniendo en cuenta que el criterio de evaluacién depende del nivel de servicio y de
los requerimientos actuales y futuros de la poblacién, se obtuvieron los datos de la
carga poblacional actual (afio 2020), carga poblacional proyectada al 2025 y al

2030, obteniéndola de la siguiente manera:

Carga poblacional Lamas = Poblacion residente de Lamas +
Poblacion flotante de Lamas (turistas)

Tabla 10

Carga poblacional actual y proyectada de Lamas.

DISTRITO 2020 Proyeccién al 2025 Proyeccién al 2030
Poblacion residente* 13,254 14,222 15,261
Poblacion flotante** 180,285 214,010 254,045

Carga poblacional 193,539 228,232 269,306

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

* Poblacion residente del 2020 obtenida del MINSA — Peru. Proyecciones realizadas con una tasa
de crecimiento de 7.3% cada 5 afios.

** Poblacion flotante obtenida de la Oficina de Turismo de Lamas, proyectada con una tasa de

crecimiento de 3.5% anual tomando como poblacién inicial el afio 2016.
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> ESTANDARES URBANOS DE EQUIPAMIENTO CULTURAL

Tabla 11

Estandares Urbanos Culturales

Tipologia de Equipamientos Culturales

(PSSP*)
(INS*)
- Z
= O =z L
O = x X =
RANGO Y N E < <X = E Q o
CATEGORIA "OPHACION G0 og 2 ° 2 5 z 9 <
L ) [ o g xS = O E @)
9 a 42  $a0 o o o =
) = B2 <X o w mm,
) < oM OOk — n L -
> 2 &5 2 & =
&) = = = o
2° Metrépoli 60
Regional 50,000 50,000 100,000 150,000 . "on 150,000
3° Ciudad .
Mayor 25cl)wc?§odr?ab 50,000 50,000 100,000 150,000 404800 100,000
Principal ' ' !
4° Ciudad 100,001 a 40
Mayor 250,000 hab. o 30,000 30,000 75000 100,000 , i 75,000
5° Ciudad @
(]
Intermedia 10%06%%1h2 , © 30000 30,000 30,000 50,000 304800
Principal ' ' S !
>
o H |
?mgrx‘éz?a 55%’8811 :b 20,000 20,000 20,000 30,000
7° Ciudad
10,001 a
Menor ’ 10,000 10,000 10,000 15,000
Principal 20,000 hab.
8° Ciudad 5,001 a
Menor 10,000 hab. 5000 5,000 5,000
% . o
Areaminimadeterrenopara ‘g 44400 1900 4000 1,200 3,000 1,000
fines de reserva (Referencial) -‘Dﬁ ' ' ' ' ' '

Nota. Informacién de tabla obtenida del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, 2018.

Tabla elaborada por el grupo de trabajo.

* PSSP: Porcentaje de la Poblacion Total a ser atendida por el Sistema Puablico.

** |NS: indice de Nivel de Servicio.
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La ciudad de Tarapoto, ubicada a solo 30 minutos de la ciudad de Lamas, tiene un
importante flujo turistico en la Regién San Martin por la presencia del Aeropuerto
Internacional Guillermo del Castillo Paredes.

Este flujo turistico y su cercania a la ciudad de Lamas, favorece la accesibilidad de
los turistas nacionales e internacionales a Lamas. El usuario del Centro de
interpretacion estd conformado por los residentes y turistas, es por ello que, para
fines de calculo de oferta y demanda de este equipamiento, se evaluara tomando
como referencia la Carga Poblacional. Para los demas equipamientos culturales,
que tienen como usuario los residentes de la localidad de Lamas, solo se tomaran
los datos de poblacién residente.

Teniendo en cuenta la poblacion residente de la Tabla 11, la ciudad de Lamas se
encontraria en un rango y categoria de Ciudad Menor Principal, requiriendo
equipamientos para la localidad como: auditorio, biblioteca municipal, centro
cultural o casa de la cultura y teatro o teatrin.

Por otra parte, teniendo en cuenta la carga poblacional de los afios 2020 y
proyeccion al 2025, la carga poblacional de Lamas fluctia entre los 100,001 y
250,000 habitantes, pudiendo asumir que tendria el rango y categoria de Ciudad
Mayor, llegando al 2030 incluso a tener el rango y categoria de una Ciudad Mayor

Principal, por su afluencia turistica.

> CALCULO DE LA DEMANDA

Tabla 12
Célculo de la demanda de Museos y Centros de Interpretacion en Lamas

Poblacion demandante Demanda de Museos / Centros de
(Carga poblacional x Interpretacion
PPSP) (PD/INS)
SECTOR el Cantidad de poblacion INS o . .
N° de equipamientos
demandante
2020 2025 2030 2020 2025 2030
Lamas 40% 77,416 91,293 107,723 40,000 2 2 3

Nota. Elaborado por grupo de trabajo.
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La demanda para museos (no museos de sitio) y centros de interpretacion, se
expresa en poblaciéon demandante (Poblacion total x Porcentaje de la Poblacion
Total a ser atendida por el Sistema Publico) y en nimero de locales.

Para este analisis, la poblacion total sera la Carga Poblacional de la Tabla 11. Esta
Carga poblacional se multiplica por el factor PPSP (40%) y se obtiene la poblacion
demandante de museos/centros de interpretacion. De acuerdo a la poblacion
obtenida observamos que existe una demanda de 02 equipamientos en la
actualidad de Museos / Centros de Interpretacion. A largo plazo (2030) esta

demanda de equipamientos incrementa a 03.

> CALCULO DE LA OFERTA

Tabla 13

Céalculo de la Oferta de Museos y Centros de Interpretacion en Lamas

COBERTURA TOTAL MAXIMA x EQUIPAMIENTO

SECTOR N° DE COBERTURA POR PTO%TL':E%EN
EQUIPAMIENTOS EQUIPAMIENTOS CUBIERTA
Lamas 01 40,000 40,000 hab.

Nota. Elaborado por grupo de trabajo.

La oferta se expresa en numero de establecimientos. En la Tabla 14 se presenta,
ademas, de acuerdo al indice de Nivel de Servicio establecidos en los Estandares

Urbanos Culturales, donde existiria una poblacion cubierta de 40,000 habitantes.

¢ MUSEO CHANKA Y DE LA DIVERSIDAD LAMISTA

Ubicado en la Cuadra 11 del Jr. San Martin, a 05 cuadras de la Plaza de Armas de
Lamas, el museo local expone la historia y costumbres de los pobladores de la
zona. También se observan animales e insectos disecados que habitan en la
Amazonia.

Horario de Visita:

Lunes a domingo: 9:00 am. a 6:30 pm.

Tarifas Entrada General: S/. 2.50
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Figura 38

Museo Chanka y de la diversidad lamista
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Nota. Imagen obtenida de Google Maps.

» CALCULO DEL DEFICIT
Tabla 14
Célculo del Déficit de Museos/Centros de Interpretacion

DEMANDA DE
MUSEOS/CENTROS DE
INTERPRETACION

DEFICIT
(Oferta — Demanda)

N° ACTUAL DE
EQUIPAMIENTOS

SECTOR
N° DE EQUIPAMIENTOS N° DE EQUIPAMIENTOS
Actual 2025 2030 Actual 2025 2030
Lamas 01 02 02 03 01 01 02

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

El déficit se encuentra expresado en N° de equipamientos que deberan ser

implementados para cubrir las necesidades de la poblacion.
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2.5. OBJETIVOS
2.5.1. OBJETIVO GENERAL
e Desarrollar un Centro de Interpretacion de la Biodiversidad en la Ciudad de
Lamas, que permita al usuario un acercamiento directo con la biodiversidad

de la localidad, para la comprensién respecto a su valor natural y cultural.

2.5.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Desarrollar una arquitectura que se integre armoniosamente al contexto e
interactie con el Mirador Turistico de la Localidad de Lamas,
complementando su uso.

e Potenciar la exposicion del Centro de Interpretacion, aprovechando las
visuales y recursos naturales del entorno.

e Aplicar un sistema constructivo y materiales que se integren al contexto
inmediato, reduciendo las brechas de accesibilidad que genera la topografia
del lugar.

2.6. CARACTERISTICAS DEL PROYECTO
2.6.1. EL TERRENO Y SUS DETERMINANTES
2.6.1.1. CRITERIOS DE SELECCION

Figura 39

Localizacion del CIB de Lamas
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Nota. Obtenido del PDU de Lamas (2018-2027)
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El CIB de Lamas se encuentra dentro de la Propuesta Especifica en el PDU de
Lamas (2018 — 2027), donde se indica textualmente:

10.8.3  Centro de Interpretacion de la Biodiversidad de Lamas

Equipamiento para el aprendizaje interactivo, buscando revelar al publico
la riqueza y la importancia de la biodiversidad lamista. Se propone su
construccion en la cuadra 3 del jiron Los Chancas inmediato al parque
urbano El Mirador de Tuiticocha (propuesto) con un terreno con un area
de 0.54 has. Ver Imagen Nro. 10.8-03.

Cabe mencionar que, el Plano Catastro Actualizado — 2018 de Lamas indica que el
terreno seleccionado es un TERRENO MUNICIPAL. Ademas, el Plano de
Zonificacion, signado con N° PE-01, indica que el terreno tiene como zonificacion:
OU - OTROS USOS O USOS ESPECIALES, Zonificacion compatible con el Uso
propuesto.

2.6.1.2. CARACTERISTICAS FiSICAS DEL TERRENO ELEGIDO

A) SITUACION GEOGRAFICA

El terreno ubicado en Jr. Los Chancas N° 587 (de acuerdo al Plano Catastro
Actualizado — 2018 de Lamas), se encuentra georreferenciado en las siguientes

coordenadas:

Tabla 15

Cuadro de Coordenadas UTM del terreno

VERTICES LADO ANGULO ESTE NORTE
A A-B 82° 54’ 51” 331690.8153 9290642.0181
B B-C 198° 22’ 8” 331717.1767 9290625.8971
C C-D 143° 4’ 24” 331733.9307 9290622.0049
D D-E 103° 25’ 18” 331770.0428 9290578.9601
E E-F 106° 43’ 34” 331748.3269 9290549.7020
F F-A 85° 29’ 45” 331662.9219 9290580.5283

Nota. Informacién geografica obtenida del Plano de Catastro Actualizado — 2018 de Lamas

[83]



“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS
ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

Figura 40

Plano de Ubicacion del terreno elegido
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

B) GEOMETRIA/FORMA

El terreno tiene forma de hexagono irregular, con un perimetro total de 298.97 ml.

C) LINDEROS

FRENTE : Con Jr. Los Chancas (Cuadra 03) en dos tramos de 30.90 y
17.20 ml.

DERECHA : Con propiedad de terceros y Barranco Mirador Wayku, en un
tramo recto de 67.50 ml.

IZQUIERDA : Con propiedad de terceros, pasaje Las Dalias y Barranco
Mirador Wayku, en dos tramos de 56.20 y 36.43 ml.

FONDO : Con Barranco Mirador Wayku, en un tramo recto de 90.75

ml.
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Cabe mencionar que, el pasaje Las Dalias es una via no asfaltada con vocacion

de uso, no cuenta con seccion vial aprobada.

D) SUPERFICIE

El terreno seleccionado cuenta con un area de 0.5379 ha.

E) TOPOGRAFIA

El terreno presenta una topografia con una variacion de hasta 17 metros desde su
punto mas alto en comparacion con su extremo mas bajo, tal como se aprecia en
el plano topogréfico adjunto, esto debido a ubicarse proximo a una zona de
barrancos.

Figura 41

Plano Topografico del terreno elegido
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Nota. Informacion obtenida con sistemas de informacién geografica (SIG). Elaborado por el grupo

de trabajo
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Figura 42

Seccion topogréfica transversal A-A’
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Nota. Informacion obtenida con sistemas de informacién geografica (SIG). Elaborado por el grupo

de trabajo.

Figura 43
Seccion topogréafica longitudinal B-B’
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Nota. Informacion obtenida con sistemas de informacién geografica (SIG). Elaborado por el grupo

de trabajo.

2.6.1.3. CONTEXTO MEDIATO

Como Lamas no es una ciudad con mucha extension territorial, podemos encontrar
como contexto inmediato al terreno hitos importantes en la ciudad como la Plaza
de Armas de Lamas, El Castillo de Lamas, la Comunidad Wayku. En un contexto
un poco mas lejano podemos observar el Estadio Municipal de Lamas. En la Figura
43, la via de mayor espesor representa el Jr. San Martin, una de las vias principales
de la ciudad, tanto por su ubicacion como por las actividades que en ella se

desarrollan.
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Figura 44

Contexto mediato del terreno
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

2.6.1.4. CONTEXTO INMEDIATO

En el contexto inmediato, podemos observar que el terreno se encuentra circundado por
una zona de barrancos, clasificada en el Plano de Zonificacion de Uso de suelo como ZRE-
4: Zona de Barrancos. Ademas, se observa la cercania a la Comunidad Nativa Wayku y al
Terminal Terrestre de la Ciudad.

En la Figura 44, podemos observar existen escaleras urbanas que conectan la via que
circunda el terreno (Jr. Los Chancas) y la Comunidad Nativa Wayku. Estas escaleras
urbanas son comunes en la ciudad de Lamas y se usan comunmente para conectar

peatonalmente vias que se encuentran a diferentes alturas en la ciudad.
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Figura 45

Contexto inmediato del terreno
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

2.6.1.5. ACCESIBILIDAD

La ciudad de Lamas cuenta con dos vias de acceso en su sector norte, una
proveniente de Moyobamba (SM-104 — Carretera a Lamas) y otra proveniente de
Pamashto, ambas vias asfaltadas. La accesibilidad por el sur de la ciudad se da
por la Carretera a Lamas, via que conecta con la Carretera Fernando Belaunde
Terry que nos conecta con la ciudad de Tarapoto.

Como se menciond anteriormente, al interior de la ciudad de Lamas, existe una via
que la recorre de norte a sur y ha estado presente durante muchos afios de
desarrollo de la ciudad, siendo uno de los ejes comerciales y de servicios de la
ciudad: el Jr. San Martin. Es esta via la que conecta con el Jr. Los Chancas y con
el Pasaje los Jardines, que nos permite acceder al terreno.
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Figura 46

Accesibilidad a la ciudad de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Figura 47 Figura 48
Interseccion Jr. San Martin con Pasaje Pasaje los Jardines — acceso al
los Jardines terreno

Nota. Fotografias propias.

2.6.2. EL USUARIO Y SUS CARACTERISTICAS

2.6.2.1. EL USUARIO (ASPECTO CUALITATIVO)

El “CIB de Lamas” busca llegar a un publico general, sin embargo, su publico
objetivo directo seria el turista nacional y extranjero por la diversidad de actividades
que presenta.

El turismo es el factor principal, puesto que los mismos que llegan a la ciudad de
Lamas, determinardn el mayor porcentaje de usuarios que utilizara el
establecimiento. En este sentido, el turista que llega a la ciudad de Lamas busca
conocer ciertos aspectos especificos del lugar, principalmente turismo de
naturalezay turismo urbano. Sin embargo, estos terminan relacionandose con otras
actividades y aspectos complementarios a los destinos principales, con el fin de
aprovechar al maximo su estadia en la localidad.
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Por otro lado, tenemos a la poblacion de Lamas, usuarios que aprovecharian el
espacio publico — mirador, desarrollado en el Centro de Interpretacién, ademas de
colaborar y se patrticipes en actividades como las exposiciones temporales.

Bajo estos criterios, clasificariamos como usuarios temporales y permanentes:

a) TEMPORALES:

e Turistas nacionales y extranjeros que viajan a la ciudad de Lamas y que
aportarian en el aforo de personas en el “centro de interpretacion”.

e Estudiantes (colegios) que realicen incursiones Yy excursiones al
equipamiento para complementar el aprendizaje en clases y con la
preferencia de un nivel requerido mayor a 3ro de secundaria, ya que las
muestras apelan a un mayor entendimiento subjetivo.

e Universitarios en general de las diferentes carreras universitarias que se
desarrollan en las universidades de la Region San Martin.

e Técnicos con educacion superior, que estén involucrados con el tema.

e Trabajadores de instituciones y empresas vinculadas al rubro de turismo,
cultura, flora, fauna y produccion y que estan al ta los eventos y servicios
que se brinda en la ciudad.

e Publico en general que utilice los servicios que se prestan en el centro de

interpretacion.

b) PERMANENTES:

e Gerente General delegado en el control de las actividades administrativas y
coordinacion general.

e Administrador del Centro de Interpretacion, encargado de la parte
administrativa y de recursos humanos.

e Secretaria encargada de colaborar y organizar las funciones administrativas.

e Recepcionistas y personal de informacion turistica, encargados de orientar
el recorrido, funcionamiento y brindar informacién complementaria de los

principales atractivos turisticos de la provincia de Lamas.
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Guias principales conllevan el recorrido de los grupos de usuarios que visitan
el proyecto con un amplio manejo de la exposicion ademas de los titulos
necesarios que los acrediten.

Investigadores profundizan en los temas de interes del “centro de
interpretacion”, ya sean de muestras temporales o permanentes.
Colaboradores de investigacion apoyan a los investigadores en la
complementacion de los distintos proyectos.

Chef, asistente de cocina y mozo que se encarguen del funcionamiento de
la cafeteria al interior del equipamiento.

Personal técnico controla el buen funcionamiento de las instalaciones
interiores y exteriores del equipamiento

Personal de ambientacion se encarga de hacer cambios y modificaciones en
las instalaciones de acuerdo a algunas actividades complementarias.
Personal de limpieza mantiene los espacios interiores y exteriores del
equipamiento.

Personal de seguridad que se encarga de asegurar el bienestar de los

usuarios y el equipamiento

Tabla 16

Usuarios por tipo y actividad

TIPO USUARIOS ACTIVIDAD
Locales Recorre
VISITANTE Nacionales Se informa
Internacionales Asiste a actividades complementarias
Organizan
ADMINISTRATIVO Gerente Trabajan

Personal administrativo

Ordenan y gestionan

EQUIPO i sl
INVESTIGACION yu \
Visitantes Gestionan
Personal Apoyan
SERVICIOS Guias Sirven a los visitantes

Colaboradores

Ensefian y guian

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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En el centro de interpretacion nos enfocaremos en captar la atencion de la
poblacion local y visitante para esto hemos identificado, clasificado y estudiado al
usuario de todo el sector y al flotante. A través de la tabla donde podemos
caracterizar a los distintos tipos de usuario que el proyecto atendera, es necesario
cubrir las necesidades de estos con servicios que respondan a una demanda de
interaccion cultural de la poblacion local y turista.

2.6.2.2. GESTION Y FUNCIONAMIENTO

La gestion del CIB de Lamas quedard a cargo del Ministerio de Cultura en
colaboracién con el Ministerio del Ambiente, este Ultimo se encargara de la gestion,
funcionamiento y difusion en el @mbito investigativo.

La Municipalidad Provincial de Lamas colaborara en la coordinacion a nivel local

promoviendo la participaciéon ciudadana.

2.7. PROGRAMA DE NECESIDADES

2.7.1. USUARIOS (ASPECTO CUANTITATIVO)

Para calcular la poblacion a servir en el CIB de Lamas y poder dimensionar el
equipamiento, se tomaron los datos de poblacién residente + poblacion flotante
proyectadas al 2030, de acuerdo a los célculos realizados en el apartado de Oferta

y Demanda, lineas arriba.

Carga poblacional de Lamas al 2030 = 269,306 habitantes

De acuerdo a los Estandares Urbanos de Equipamiento Cultural, el Porcentaje de
la Poblacién Total a ser atendida por el Sistema Publico, el Equipamiento de Centro
de Interpretacion atiende a un 40% de la poblacion total (Carga poblacional de
Lamas al 2030).

De este modo tenemos que:

Cantidad de poblacion demandante = 269,306 hab. X 40%
Cantidad de poblacion demandante = 107,722 hab. (anuales)
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La cantidad de poblacion demandante, seria nuestra poblacién a servir al afio 2030.
Ahora, para obtener un célculo mas preciso de cuanta poblacion mensual

llegariamos a atender en el mes mas critico, observamos como se distribuye el

turista a lo largo del afio, de acuerdo al 2017, dltimo afio del que tenemos registro.
En la Tabla 17 podemos observar que el mes de mayor afluencia turistica es el mes
de Julio, seguido por el mes de abril. Ademas, existe una predominancia del turista

por vigjar a Lamas durante la segunda mitad del afio.

Tabla 17

Arribo de turistas nacionales y extranjeros a Lamas en 2017, por mes
MES Nacional Extranjero Total % del afio
ENE 10,829 134 10,963 6%
FEB 10,890 118 11,008 6%
MAR 9,594 45 9,639 5%
ABR 19,178 327 19,505 11%
MAY 9,314 22 9,336 5%
JUN 16,032 24 16,056 9%
JUL 34,875 17 34,892 19%
AGO 15,841 228 16,069 9%
SET 13,597 196 13,793 8%
OCT 15,254 169 15,423 8%
NOV 13,641 134 13,775 8%
DIC 11,013 230 11,243 6%

TOTAL 180,058 1,644 181,702 100%

Nota. Datos obtenidos de la Oficina de Turismo de Lamas.

En esta ocasion, para aproximar los usuarios del centro de interpretacion, se obvié
el dato mas elevado de 19% en el mes de julio, puesto que es el tnico mes del afio
gue alcanza esa cifra y dimensionar tomando esa referencia, resultaria en un
eguipamiento sobredimensionado para la poblacion a servir durante los otros 11
meses del afio. Es por ello que se tomo6 un promedio entre los visitantes del mes
de agosto y los visitantes del mes de abril, obteniendo un 10% de visitantes

mensuales.
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Visitantes en mes promedio = 107,722 hab. x 10%
Visitantes en mes promedio = 10,773 hab.

Este dato lo dividimos entre un promedio de 30 dias al mes, para obtener los
visitantes diarios a atender:
Visitantes promedio diarios = 10,773 hab. / 30 dias

Visitantes promedio diarios = 360 hab.

Teniendo en cuenta que el centro de interpretacion atenderia 10 horas diarias en
horarios de 8:00 am a 6:00 pm, el Centro de Interpretacién tendria una atencion por
hora de:

Visitantes promedio por hora = 360 hab. / 10 horas

Visitantes promedio por hora = 36 visitantes por hora en promedio

De este modo, el predimensionamiento de los ambientes se hard tomando en
cuenta 09 visitantes por grupo, ingresando cada grupo en lapsos de quince minutos.
Las salas de exposiciébn seran calculadas en promedio de acuerdo al tipo de
exposicién, teniendo en cuenta que dos o mas grupos podrian coincidir en una

misma sala.

2.7.2. DETERMINACION DE AMBIENTES

Teniendo en cuenta que no existe una guia o manual oficial para el disefio de los
centros de interpretacion, para determinar los ambientes se han revisado casos
analogos, los cuales se encuentran en la seccibn ANEXOS de la presente
investigacion. Ademas, seran complementados de acuerdo a las actividades y
funciones de los usuarios del C.I, esta informacion ha sido complementada con

entrevistas a especialistas en materia de investigacion y museologia.
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ZONA ADMINISTRATIVA

Tabla 18

Zona administrativa de casos analogos

ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

ZONAS Y AMBIENTES, POR ANALISIS DE CASOS

CENTRO DE
INTERPRETACION RIOS

CENTRO DE VISITANTES DE

CENTRO DE
INTERRPETACIO DE LA
NATURALEZA E

ORBIGO, TERA Y ESLA CUSCO INVESTIGACION DE
FRANCIA
HALL - HALL

RECEPCION GENERAL

RECEPCION GENERAL

SALA DE REUNIONES

SALA DE REUNIONES

RECEPCION SECRETARIAL

OFICINA GENERAL

SS.HH PRIVADO

OFICINA RECURSOS
HUMANOS

OFICINA DE
ADMINISTRADOR

OFICINA DE
INVESTIGADORES

OFICINA DE DIRECTOR

SS.HH. GENERAL

DOCUMENTACION

ARCHIVO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

El Centro de Interpretacion Rios Orbigo, Tera y Esla, tiene solo 03 ambientes en su

programacion, por la dimensién del equipamiento y su ubicacién, asumimos no

exigia mayor desarrollo.

El Centro de Visitantes de Cusco no tenia una zona administrativa en su

programacion, asumimos que es un proyecto complementario gestionado desde

otro equipamiento.
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El Centro de Interpretacién de la Naturaleza e Investigacion de Francia es el que
mas desarrolla el &mbito administrativo, asumimos por el area investigativa que
posee.

Para fines del CIB de Lamas, se van a considerar los ambientes de oficinas de

investigadores en un area exclusiva de investigacion.

- ZONA EXPOSITIVA

Tabla 19

Zona expositiva de casos analogos

CENTRO DE
INTERPRETACION RIOS
ORBIGO, TERA Y ESLA

CENTRO DE VISITANTES DE
CuscoO

CENTRO DE
INTERRPETACIO DE LA
NATURALEZA E
INVESTIGACION DE
FRANCIA

SALA DE EXPOSICIONES

SALAS DE EXPOSICION

SALAS DE EXPOSICION

SALA DE PROYECCIONES MUSEO SALA DE CONFERENCIA
RECORRIDO
i INTERPRETATIVO SALADE TALLER

SALA DE PROYECCION

INVERNADERO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

El Centro de Interpretacion Rios Orbigo, Tera y Esla, tiene 01 sala de exposicion y
01 sala de proyeccion.

El Centro de Visitantes de Cusco, al ser un Centro de Visitantes, el ambito
expositivo como Salas de exposicibn, museo y recorrido interpretativo, lo
encontramos en la zona de servicios complementarios.

El Centro de Interpretacion de la Naturaleza e Investigacion de Francia, presenta
salas de exposicion, salas de conferencia, sala de taller, sala de proyeccion e
invernadero. Nos resulta bastante interesante la dinamica expositiva que presenta

este Centro de Interpretacion.
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- ZONA SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

Tabla 20
Zona expositiva de casos analogos

CENTRO DE
NTER Ao pios | CENTRO DEVISITANTES DE | NTERRFETACO CELA
ORBIGO, TERA Y ESLA INVESTIGACION DE
FRANCIA
PATIO RESTAURANTE CAFETIN
PARTERRE* COCINA -
- ALMACEN -
- AUDITORIO -
- AREA DE ACOGIDA -

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo *Parterre: Jardin formal con anchos recorridos y arbustos

definidos.

Los servicios complementarios del Centro de Interpretacion Rios, Orbigo, Tera y
Esla se desarrollan como espacios para estancia, interaccion y reflexion.

En el caso del Centro de Visitantes de Cusco, aparece un restaurante, uso
complementario a su zona residencial. Ademas, de un auditorio. En el Centro de
Interpretacion de la Biodiversidad de Lamas no se considerard una Zona
Residencial ni area de acogida, puesto que estos ambientes son propios de un
Centro de Visitantes. Ademas, por lo expuesto anteriormente en el apartado
turismo, la excursion a Lamas generalmente se desarrolla en un dia por su cercania
con la ciudad de Tarapoto, por tanto, existe un bajo nimero de personas que llegan
a la ciudad de Lamas a pernoctar.

Finalmente, el Centro de Interpretacion de la Naturaleza e Investigacion de Francia

tiene como uso complementario un cafetin.

2.7.2.2. NECESIDADES Y REQUISITO DE DISENO SEGUN USUARIOS
La informacion que se presenta a continuacion, fue elaborada tomando en cuenta
a los diferentes usuarios que haran uso del Centro de Interpretacion y las

actividades que cada uno de ellos realizara (informacion obtenida de entrevistas
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con expertos en investigacion y museologia) para proponer ambientes que permitan

un optimo desarrollo de actividades y funciones.

A) PERSONAL ADMINISTRATIVO
a) GERENTE GENERAL
b) ADMINISTRADOR(A)
c) TESORERO(A)
d) SECRETARIO(A)

» REQUISITOS GENERALES

- Cada uno debe contar con ambientes privados para desarrollar sus funciones.

- Debe existir un espacio que permita la recepcion del publico.

- Debe existir un area de reuniones

- Su acceso puede ser controlado a través de la recepcion general del
establecimiento.

- Puede tener un acceso desde el estacionamiento.

- Debe contar con servicios higiénicos y espacios de uso coman.

- Los servicios higiénicos deben ser accesibles para personas con discapacidad.

- Debe contar con un archivo general que puede ser gestionado por el

secretario(a).

> REQUISITOS ESPECIFICOS

- 01 oficina para Gerente General

- 01 oficina para administrador

- 01 oficina para tesorero

- 01 oficina para secretario + area de recepcion
- 01 archivo general

- SS.HH que correspondan, accesibles.

- 01 sala de estar + comedor

- 01 sala de reuniones.
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B) PERSONAL INVESTIGACION
a) INVESTIGADOR DE FLORA (BIOLOGO)
b) INVESTIGADOR DE FAUNA (ZOOLOGO)
c) ASISTENTES/TECNICOS

» REQUISITOS GENERALES

- Deben existir laboratorio de investigacion para cada especialidad.

- Los investigadores deben contar con un area de oficina independiente para el
procesamiento de informacion.

- El area de laboratorios debe contar con un ambiente previo para la desinfeccion
al ingresar y salir de él.

- Debe contar con un area de limpieza, exclusiva de la zona.

- Debe contar con un depoésito general.

- Debe contar con almacenes al interior de los laboratorios para insumos y/o
herramientas que sean necesarios.

- Debe contar con servicios higiénicos y espacios de uso comun.

- Los servicios higiénicos deben ser accesibles para personas con discapacidad.

- Debe existir un area de reuniones.

- Debe existir un archivo, que puede ser de uso comun por ambos investigadores.

> REQUISITOS ESPECIFICOS

- 01 oficina de investigacion de flora.

- 01 oficina de investigacion de fauna.

- 01 laboratorio de investigacion de flora.
- 01 laboratorio de investigacion de fauna.
- 02 areas de desinfeccion previas a los laboratorios.
- 02 almacenes de laboratorios.

- 01 depdsito del area

- 01 cuarto de limpieza

- 01 archivo

- 01 sala de reuniones

- 01 sala de estar
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- 01 kitchenette.

C) USUARIO PUBLICO
a) TURISTA
b) RESIDENTE DE LAMAS

» REQUISITOS GENERALES

- Debe existir un espacio publico (plaza/mirador) para uso de actividades
culturales y/o mirador de Lamas.

- Debe existir un area de recepcion al ingresar al centro de interpretacion

- Debe contar con estacionamientos de acuerdo a lo establecido en el
Reglamento Nacional de Edificaciones, con acceso al area de recepcion

- Puede contar con una tienda de souvenirs y cafeteria como servicios
complementarios.

- Debe contar con una exposicion previa al recorrido del centro de interpretacion,
que brinde a la poblacién informacién general relevante sobre el turismo en
Lamas.

- Debe contar con una zona de exposicion temporal que variara por temporadas.

- Debe contar con areas de exposicibn de acuerdo a cada una de las
potencialidades y fortalezas de la provincia de Lamas, en los ambitos natural,
cultural y productivo mencionados en la presente investigacion.

- Puede incorporar las visuales del entorno para integrarlas a la exposicion.

- Debe tener un recorrido fluido a través de las salas de interpretacion, pues la

guia por el centro es opcional y debe ser de facil acceso para todos los usuarios.

> REQUISITOS ESPECIFICOS

- 01 plaza/mirador publica

- 01 recepcién

- 01 area de estacionamientos

- 01 tienda de souvenir (servicio complementario)
- 01 cafeteria (servicio complementario)

- 01 sala de exposicion previa
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- 01 sala de exposicion temporal

- 01 &rea de exposicion natural

- 01 area de exposicion productiva
- 01 area de exposicion cultural

- 01 mirador privado.

2.7.3. ESQUEMA OPERATIVO FUNCIONAL
2.7.3.1. ZONIFICACION

Se han definido 06 zonas para el desarrollo del CIB de Lamas:

A) ZONA 1: ADMINISTRATIVA

USUARIO PERMANENTE: Personal administrativo

USUARIO TEMPORAL: Publico general / investigador.

El personal administrativo del Centro de Interpretacion, se encontrara conformado
por el/la Gerente, el/la Administrador(a), el/la tesorero(a) y el/la secretario(a). El/la
secretario(a) cumplird funciones de recepcién en el area. Cada uno de ellos
requerird una oficina con las dimensiones adecuadas para cumplir sus labores.
Esta zona tendrd acceso al publico y compartird algunos espacios comunes con la
zona de investigacion. Son zonas independientes, cada una de ellas tiene horarios

y funciones diferentes.

B) ZONA 2: EXPOSITIVA

USUARIO PERMANENTE: Publico.

USUARIO TEMPORAL: Personal de servicio.

Se han identificado 04 subzonas para el desarrollo de la exposicion en el Centro de

Interpretacion:

- Exposicion Natural: Para la exposicion y concientizacion de aves y mamiferos
de la Provincia de Lamas y del Area de Conservacion Regional Cordillera
Escalera. Ademas, se consideran el area libre del terreno que cuenta con basta

vegetacion para una exposicion al aire libre de la flora de Lamas.
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- Exposicion productiva: Se prioriza la exposicion de la produccion de chancaca
(produccion ancestral de Lamas) y produccion del cacao (produccién actual)

para conocimiento y potencial desarrollo de estas actividades.

- Exposicion Cultural: Se han priorizado las telas, ceramicos y mitos y leyendas
urbanas de la provincia de Lamas, a fin de conocer los procesos de produccion
de cada una de estas actividades a traves de salas didacticas.

- Exposicion complementaria: En esta subzona, se plantea la galeria expositiva
publica, previa al recorrido del centro de interpretacion, asi como la sala de
exposicion temporal. Ademas, se cuenta con un mirador expositivo interior y una

terraza — mirador para observar el contexto mediato e inmediato.

C) ZONA 3: INVESTIGATIVA
USUARIO PERMANENTE: Investigador.
USUARIO TEMPORAL: Personal técnico o de apoyo.

Esta zona es exclusiva de los investigadores. Podria en alguna situacién llegar
personal externo para fines laborales, en casos excepcionales. Esta zona cuenta
con los ambientes basicos para un 6ptimo desarrollo de la materia, de acuerdo a
las entrevistas realizadas a investigadores. Comparte usos comunes como la Sala
de Estar — Kitchenette con el area administrativa, asi como la Sala de Reuniones,

en ocasiones eventuales.

D) ZONA 4: SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
USUARIO PERMANENTE: Personal atencion.
USUARIO TEMPORAL: Publico.

Esta zona est4 conformada por 03 subzonas que complementan el uso del

establecimiento y brindan alternativas al publico usuario.

- RECEPCION: El/la recepcionista atiende a todos los visitantes usuarios del
centro de interpretacion para orientarlos en las normas y funciones del

establecimiento. Ademas, se encuentran también los guias de informacién
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turistica, quienes orientan a los visitantes sobre la accesibilidad y promocién de
los principales destinos turisticos de la provincia de Lamas.

- CAFETERIA: Conformada por ambientes basicos, sirve de servicio
complementario de alimentacion al paso para los usuarios del centro de

interpretacion. No se desarrollan actividades de cocina complejas.

- TIENDA DE SOUVENIRS: Para la compra y venta de elementos

caracteristicos de la provincia de Lamas.

E) ZONA 5: SERVICIOS GENERALES
USUARIO PERMANENTE: Personal de servicio.
USUARIO TEMPORAL.: Publico y personal administrativo (estacionamientos)

En esta zona se desarrollan los servicios que sirven tanto para el mantenimiento y
usos externos del equipamiento. Ademas, se desarrollan los servicios externos al
usuario como SS.HH. publicos y estacionamientos para publico y administrativos.

Con respecto al mantenimiento, encontramos en esta zona la maestranza y
almacén general, asi como el cuarto de bombas + tanque hidroneumatico y el grupo

electr6geno para el abastecimiento de servicios basicos de centro de interpretacion.

F) ZONA 6: ESPACIO PUBLICO
USUARIO PERMANENTE: Residente de Lamas.
USUARIO TEMPORAL: Turista.

Esta zona esta propuesta para el uso del residente y turista de la ciudad de Lamas.
Es de acceso publico y su uso es independiente al Centro de Interpretacion,
sirviendo, asi como espacio de estancia y observacion del contexto, asi como de
encuentro para los residentes de Lamas, para el desarrollo de actividades culturales

y/o recreativas.
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2.7.4. ORGANIGRAMA FUNCIONAL
Figura 49
Organigrama funcional — CIB de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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2.7.5. FLUJOGRAMA
Figura 50

Flujograma — CIB de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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2.7.6. PROGRAMA ARQUITECTONICO

Tabla 21

Programa Arquitecténico - CIB de Lamas
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Area ocupada

. - " . el it indice de uso Subtotal
Zona/Subzona Ambiente Actividades (relacién y horario) Total (N° de iy Arem ias e e (m?)
personas) (m?) techada (m?)
1.1 | OFICINA DE GERENCIA 1 GERENTE (9:00 a 19:00 hrs.) 1 9.5 9.50 -
1.2 | OFICINA DE ADMINISTRADOR 1 ADMINISTRADOR (9:00 a 19:00 hrs.) 1 9.5 9.50 -
1.3 | TESORERIA 1 TESORERA (9:00 a 19:00 hrs.) 1 9.5 9.50 -
ZONA 1 1.4 |SECRETARIA 1 SECRETARIA (9:00 a 19:00 hrs.) 3 9.5 28.50 -
ADMINISTRATIVA 1.5 |SALA DE REUNIONES 1 - 10 15 15.00 -
1.6 |ARCHIVO 1 - 1 FICHA 4.30 -
1.7 |ESTAR 1 - 6 1PER/SILLA 6.00 -
1.8 |KITCHENETTE 1 - 6 1 TRABAJ/PERS 6.00 -
1.9 |SS.HH. MIXTO 1 - 1 FICHA 5.70 -
Subtotal, Zona 1: ADMINISTRATIVA 94.00 0.00
Subtotal Area Techada Zona 1 + 25 % circulacion y muro = 117.50 0.00 117.50
. 2.1.1 | GALERIA DE EXPOSICION DE MAMIFEROS | 1 GRUPO DE VISITANTES 18 3 54.00 -
2.1. EXPOSICION NATURAL 2.1.2 | SALA DE EXPOSICION DE AVES 1 GRUPO DE VISITANTES 18 3 54.00 -
2.2. EXPOSICION 2.2.1 | GALERIA DE EXPOSICION DE CHANCACA 1 GRUPO DE VISITANTES 18 3 54.00 -
‘2‘ PRODUCTIVA 2.2.2 | SALA DE EXPOSICION DE CACAO 1 GRUPO DE VISITANTES 18 3 54.00 -
('% 2.3.1 | SALA DE EXPOSICION DE CERAMICAS 1 GRUPO DE VISITANTES 27 3 81.00 -
8 ; 2.3.2 | GALERIA EXPOSITIVA DE TEXTILES 1 GRUPO DE VISITANTES 27 3 81.00 -
E 2.3. EXPOSICION CULTURAL 2.3.3 =it S GO SO RIS 1 GRUPO DE VISITANTES 18 3 54.00 -
2 LEYENDAS
<ZE 2.3.4 | CUARTO DE AUDIO Y VIDEO 1 TECNICO 1 9.5 9.50 -
8 2.4.1 | GALERIA EXPOSITIVA PUBLICA 1 GRUPO DE VISITANTES 27 3 81.00 -
2.4. EXPOSICION 2.4.2 | SALA DE EXPOSICION TEMPORAL 1 GRUPO DE VISITANTES 18 3 54.00 -
COMPLEMENTARIA 2.4.3 | MIRADOR EXPOSITIVO 1 GRUPO DE VISITANTES 9 3 27.00 -
2.4.4 | TERRAZA - MIRADOR 1 GRUPO DE VISITANTES 36 10 - 360.00
Subtotal, Zona 2: EXPOSITIVA 603.50 360.00
Subtotal Area Techada Zona 2 + 35 % circulacion y muro = 814.73 486.00 1300.73
3.1 | OFICINA DE INVEST. DE FAUNA 1 ZOOLOGO - HORARIO LIBRE 1 9.5 9.50 -
3.2 | OFICINA DE INVEST. DE FLORA 1 BIOLOGO - HORARIO LIBRE 1 9.5 9.50 -
3.3 | AREA DE DESINFECCION 2 - 2 FICHA 17.20 -
3.4 |LABORATORIO DE FAUNA 1 |ZOOLOGO + TECNICO - HORARIO LIBRE 2 FICHA 29.70 -
3.5 |LABORATORIO DE FLORA 1 BIOLOGO + TECNICO - HORARIO LIBRE 2 FICHA 46.10 -
ZONA 3: INVESTIGATIVA 3.6 |ALMACEN PARA LABORATORIOS 2 - 1 FICHA 6.88 -
3.7 |DEPOSITO DE AREA 1 - 2 FICHA 4.00 -
3.8 |SS.HH. MIXTO 1 - 1 FICHA 5.70 -
3.9 | CUARTO DE LIMPIEZA 1 - 1 FICHA 6.50 -
3.10 | ARCHIVO 1 - 2 FICHA 4.30 -
Subtotal, Zona 3: INVESTIGATIVA 139.38 0.00
Subtotal Area Techada Zona 3 + 25 % circulacion y muro = 174.23 0.00 174.23
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4.1.1. |RECEPCION E INF. TURISTICA 1 RECEPCIONISTA Y GUIAS 3 1 SILLA/PERSONA 3.00 -
. 4.1.2. | GUARDARROPA 1 - 1 FICHA 2.90 -
n 9 4.1. RECEPCION
o0 4.1.3. | CAJA FUERTE 1 - 1 FICHA 2.90 -
@) SE 4.1.4.| ARCHIVO 1 - 1 FICHA 3.45 -
E E 4.2.1 |COCINA 1 CHEF 1 9.3 9.30 -
W i i i
2 E 4.2 CAFETERIA 4.2.2 | DESPENSA 1 T TR T 2 FICHA 5.20
<& 4.2.3 | AREA DE MESAS 1 . . 27 15 40.50 -
> = (promedio 45 minutos)
8 8 4.3.1 | AREA PUBLICA (VENTA) 1 GRUPO DE VISITANTES 6 2.8 16.80 -
4.3 TIENDA DE SOUVENIRS |4.3.2 | AREA PRIVADA (ATENCION) 1 VENDEDOR 2 2.8 5.60 -
4.3.3 | ALMACEN 1 - 1 FICHA 3.44 -
Subtotal, Zona 4: SERVICIOS COMPLEMENTARIOS 93.09 0.00
Subtotal Area Techada Zona 4 + 25 % circulacion y muro = 116.36 0.00 116.36
5.1 ESTACIONAMIENTO PUBLICO 1 PUBLICO 9 FICHA 258.75 -
PERSONAL ADMINISTRATIVO -
5.2 ESTACIONAMIENTO ADMINISTRATIVO 1 INVESTIGACION 3 FICHA 86.25 -
54 SS.HH. HOMBRES 3 GRUPO DE VISITANTES 3 FICHA 17.01 -
55 SS.HH. MUJERES 3 GRUPO DE VISITANTES 2 FICHA 13.23 -
5.6 SS.HH. DISCAPACITADOS 2 GRUPO DE VISITANTES 1 FICHA 11.40 -
ZONA S: SERVICIOS GENERALES 5.7 |CUARTO DE BASURA 1 - 1 FICHA 10.00 -
5.8 |CUARTO DE LIMPIEZA 1 - 1 FICHA 6.50 -
59 | ALMACEN GENERAL 1 - 1 40 40.00 -
5.10 | GRUPO ELECTROGENO 1 - 1 FICHA 5.75 -
5.11 |CUARTO DE BOMBAS + TH 1 - 1 FICHA 10.00
5.12 | MAESTRANZA 1 - 2 FICHA 20.00 -
Subtotal, Zona 5: SERVICIOS GENERALES 478.89 0.00
Subtotal Area Techada Zona 5 + 35 % circulacion y muro = 646.50 0.00 646.50
6.1 PLAZA MIRADOR 1 |RESIDENTES DE LAMAS - TURISTAS 90 10 - 900.00
ZONA 6: ESPACIO PUBLICO 6.2 MIRADOR DE TUITICOCHA 1 |RESIDENTES DE LAMAS - TURISTAS 36 10 - 360.00
6.3 ESTACIONAMIENTO DE BICICLETAS 7 | RESIDENTES DE LAMAS - TURISTAS 1 1.5 - 10.50
Subtotal, Zona 6: ESPACIO PUBLICO 0.00 1270.50 1270.50
TOTALES 1869.31 1756.50 3625.81
TOTAL TOTAL SIN TOTAL
TECHADO TECHAR GENERAL

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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2.8. REQUISITOS NORMATIVOS REGLAMENTARIOS DE
URBANISMO Y ZONIFICACION

Como mencionamos anteriormente, de acuerdo Plano de Zonificacién de Lamas,
signado con N° PE-01, el terreno tiene como Zonificacion: OU — OTROS USOS O
USOS ESPECIALES. De acuerdo a ello, el Reglamento de Zonificacion Urbana

y Reglamento del Sistema vial y de transporte Urbano de Lamas, establece:

> DISPOSICIONES GENERALES DE EDIFICACION PARA ZONA DE USOS
ESPECIALES

+ Determinada, en cada caso, en base al uso propuesto y al planeamiento
integral y estudio volumeétrico de la edificacion, en relacién al contexto
urbano circundante y que no perturbe los perfiles urbanos existentes.

« Seran establecidos de acuerdo al tipo y jerarquia de las vias circundantes,
debiendo dejarse las areas necesarias para la ampliacion de la seccion vial
de ser requerido

+ Sera determinado segun lo establecido por el Reglamento Nacional de
Edificacionesy otras disposiciones complementarias, debiendo resolverse
integramente dentro del lote.

+ Se propondran estacionamientos para el publico usuario en numero y
localizacién segun los requerimientos establecidos por el nivel y radio de
servicio del equipamiento. (Los flujos vehiculares generados a partir de
estas actividades no deben perturbar el normal funcionamiento de las vias
vehiculares circundantes, los accesos a los edificios y la seguridad publica).

» DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS:

* Debera responder a una distribucion equilibrada dentro del area urbana, no
permitiéndose la instalacion de dos locales del mismo tipo a menor distancia
de su radio de influencia.

+ Las edificaciones destinadas a usos especiales estaran sujetos a las
normatividades establecidas por el Reglamento Nacional de Edificaciones,
las disposiciones particulares del ministerio correspondiente y otras normas
técnicas de caracter nacional o regional.
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2.9. PARAMETROS ARQUITECTONICOS Y DE SEGURIDAD

La base normativa para el desarrollo del siguiente proyecto a nivel arquitectura y
seguridad es el Reglamento Nacional de Edificaciones a través de las siguientes

normas especificas:

> NORMA TECNICA A.010 CONDICIONES GENERALES DE DISENO DEL
REGLAMENTO NACIONAL DE EDIFICACIONES

Esta norma tiene por objeto establecer los criterios y requisitos MINIMOS que

deberia cumplir el proceso de disefio de toda edificacion.

Se reviso esta norma para verificar cumplir con los pasajes de circulacion, disefio

de rampas, disefio de escaleras, disefio de estacionamientos, entre otros.

» NORMA A.090 SERVICIOS COMUNALES
Al no existir una norma que establezca parametros especificos para Centros de
Interpretacion, se utilizé esta norma que comprende tipos de edificacion de uso
similar, como son los servicios culturales de museos y galerias de arte.
El calculo de salidas de emergencia, pasajes de circulaciébn de personas y
ascensores y ancho y nimero de escaleras se realiz6 de acuerdo a lo establecido
en el Articulo 11 de la presente norma:

Salas de exposicion 3.00 m2 por persona
Ademas, se utilizé esta norma para determinar la dotacion de servicios basicos,

entre otras caracteristicas.

» NORMA A.080 OFICINAS

Esta norma especifica nos establece los pardmetros de disefio para el area
administrativa y area investigativa.

De acuerdo al Articulo 6, Capitulo Il EI nUmero de ocupantes de una edificacién

de oficinas se calculara a razén de una persona cada 9.5m?
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» NORMA A.120 ACCESIBILIDAD UNIVERSAL EN EDIFICACIONES

Le prestamos particular atencion a esta norma a fin de que el equipamiento cumpla
con ser accesible a todas las personas independientemente de sus condiciones
fisicas y/o edad, verificando que las rampas cumplan con la pendiente maxima
exigida.

» NORMA A.130 REQUISITOS DE SEGURIDAD

Esta norma nos establece los calculos necesarios para asegurar un optimo
sistema de evacuacion en las edificaciones, dependiendo del tipo y uso de la
edificacion. Estos requisitos minimos deberian ser aplicados a todas las

edificaciones.
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3 MEMORIA DESCRIPTIVA DE ARQUITECTURA

La memoria descriptiva responde al desarrollo arquitectonico del proyecto de tesis
“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS” el cual
esta destinado a atender en una proyeccion de poblacion demandante al 2030 a
360 personas diariamente, con un promedio de 36 personas por hora
aproximadamente, brindando exposiciones interactivas, sobre tres ejes de
desarrollo de la ciudad: naturaleza, cultura y productividad a fin de promocionar el
turismo en la provincia de Lamas y potenciar los ejes ya mencionados.

Cabe mencionar que la tipologia arquitectdnica es un equipamiento relativamente
nuevo en el pais y sus requisitos de disefio especificos no se encuentran normados,
por tanto, el desarrollo de este Centro de Interpretacion responde a la informacion

recopilada a nivel nacional e internacional.

3.1. TIPOLOGIA FUNCIONAL Y CRITERIOS DE DISENO
3.1.1. LA TIPOLOGIA FUNCIONAL

Los Centros de Interpretacion — Cl, son edificaciones cuya finalidad principal es la

presentacion del patrimonio de un lugar, donde esta ubicado, mediante el uso de

experiencias sensoriales destacadas que promocionen la interpretacion y ayuden
al sostenimiento de los recursos naturales y culturales. Este tipo de edificaciones

no tiene objetos originales y puede tener un area investigativa.

3.1.2. CRITERIOS DE DISENO

El disefio propuesto es recogido de teorias museoldgicas de expertos. Ademas, se
toman en cuenta las caracteristicas fisicas del terreno escogido a fin de aprovechar
el espacio al maximo, priorizando las necesidades de la poblacion.

Rosa Elba Camacho (2010), se cuestiona el dilema actual de los museos
antropolégicos los cuales afrontan las nuevas necesidades del publico y la
concepcion de su labor, concluyendo que la mayoria se encuentra inmerso dentro
del paradigma interpretativo. Ademas, establece cinco posibilidades para la

museografia interpretativa: Es asi, que consideramos estas cuatro posibles rutas
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que establece Camacho, como un camino hacia la interpretacion, como

herramientas que determinen criterios de disefio:

- Lainclusién de las minorias y relatos subalternos (viraje culturalista)
Se han considerado salas de interpretacién con equipos multimedia para brindar
una plataforma a la comunidad local de expresar su cultura, sus vivencias, sus

mitos y leyendas.

- Lahibridacién con los centros de cienciay casas de cultura
Esta ruta propone exposicion al aire libre y sitios de experimentacion en carne
propia del pasado. El Centro de Interpretacion permite la interaccion de espacios
abiertos con espacios cerrados integrando el entorno inmediato al recorrido

expositivo.

- La reformulacién del museo como lugar de uso social, determinado
culturalmente
Esto nos ha conducido a tener como criterio de disefio el considerar espacios

de interaccion social para la exploracion cultural, tanto publicos como privados.

- La museografia de la evocacion (escenificacion ludica orientada a la
comprension)
Para desarrollar esta herramienta como criterio de disefio, se han propuesto
salas de interpretacion que prioricen la contemplacién, no centrada en una
serie de piezas, sino en ambientes construidos con el fin de evocar

sensaciones.
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3.2. CONCEPTUALIZACION DEL PROYECTO — IDEA RECTORA
3.2.1. CONCEPTUALIZACION DEL PROYECTO

Figura 51
Esquema resumen de conceptualizacion y concepto del proyecto.
z E
Q °3 o~
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ﬁ b 8 % 3 interpretacion y en la proyeccion al 2030 existira un déficit
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g o 5 E existente en la ciudad de Lamas.
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'5 5 '@‘ :_‘:' productivos de la localidad.
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o = % g" Visitantes en Cusco, Z4: Servicios - Investigador
% ’gi T‘g Peru (tesis) complementarios - Residente de Lamas
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g e Naturaleza e generales servicios
< 2 Investigacion, Francia Z6: Espacio publico complementarios y
generales
. +
- ]
a5 ERN
g x % 8 % ZONIFICACION: QU Lluvias max: 105mm - Mirador natural
2 E E % 2 Uso: Centro de Lluvias min: 31 mm - Topografiaes un
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= ] (Servicio Comunal) 21°Ca29°C zona de barrancos.
RNE, Reglamento de Pendiente de - Zona sismica.
Zonificacion de terreno promedio:
Lamas 15%

CONCEPTO

Dotar a la ciudad de Lamas un equipamiento comunitario que permita la difusion de la

cultura, naturaleza y productividad, promoviendo la investigacionen pro de estos
factores, creando espacios éptimos para el desarrollo de todos los usuarios, priorizando
el mirador natural como eje de disefio, utilizando un sistema constructivo que se adapte a
las caracteristicas del terreno, utilizando la normativa vigente.
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3.2.2. IDEA RECTORA
Partimos de la idea que la concepcién arquitectonica se debe resolver tomando

como principal objetivo la relacidén entre dos variables:

[ IDEA
[ RECTORA

A) LA FUNCION

Representa quizas el 40% de la idea rectora. La funcién corresponde al Centro de
Interpretacion, sus usuarios, y cada una de las actividades que va a realizar cada
uno de ellos en el establecimiento, asi como la manera de acceder a él. Tenemos
como usuarios del Centro de Interpretacion a dos protagonistas: el residente de
Lamas y el turista (poblacion flotante).

El centro de interpretacion requiere la aproximaciéon de dos usuarios: uno a pie y
otro en vehiculo, aunque, en la ciudad de Lamas el principal medio de

transporte es el peatonal.

B) CONTEXTO

Esta variable va a regir quizas el 60% de la idea rectora y va a determinar si la
arquitectura va a convertirse en un elemento escultérico ajeno a la ciudad, o ava a
integrarse a la ciudad como si fuese parte de ella.

El terreno tiene caracteristicas muy particulares. Se mencioné anteriormente que la
ciudad de Lamas se llama la ciudad de los tres pisos naturales, pues la ciudad se
encuentra asentada en tres mesetas claramente definidas. El terreno se
encuentra ubicado en la meseta superior, lo cual permite que cumpla un rol

protagdénico como mirador natural de la ciudad.
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Cabe mencionar, ademas, que se encuentra en lo alto y delimita en la mayor parte
de su perimetro con una zona de barrancos definida como Zona de
Reglamentacion Especial: Zona de Barrancos en el PDU de Lamas. Ademas, el

perfil urbano de Lamas varia entre 1 o dos pisos de altura.

C) LA IDEA RECTORA

En primer lugar, debemos entender la importancia del terreno como mirador urbano
de la ciudad de Lamas. Este mirador urbano es conocido como el Mirador de
Tuiticocha. Teniendo en cuenta nuestras bases tedricas sobre espacio publico,
debemos priorizar el mirador como idea rectora haciendo que la edificacion no se
muestra completamente a nivel de vereda, para evitar que obstaculice las visuales
del entorno y cambie la esencia del lugar. De este modo, a nivel de observador
Unicamente muestra un volumen trasltcido (virtual) a modo de definir el acceso al
centro de interpretacién, y de ahi en adelante el proyecto se desarrolla en cotas

inferiores adaptandose al terreno.

MIRADOR DE
TUITICOCHA

L e g

W e

iy
Mg e R
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La topografia del terreno, la cual es pronunciada pues colinda con una zona de
barrancos, nos hace pensar en el segundo factor de nuestra idea rectora que es el
de utilizar un sistema constructivo que nos permita contener las fuerzas del terreno

a intervenir, ademas de asegurar la accesibilidad universal al centro de

interpretacion.

Finalmente, aprovecharemos las de caracteristicas topograficas para definir
visuales que complementen el circuito expositivo, tanto al interior del terreno con
jardines expositivos, asi como al exterior del terreno hacia la comunidad Wayku, el

valle del Rio mayo e incluso la ciudad de Tarapoto.
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3.3. DESCRIPCION FORMAL DEL PLANTEAMIENTO

“La forma arquitectdnica es el punto de contacto entre la masa y el espacio”

Partimos desde la base que el terreno tiene forma de hexagono céncavo irregular.

Con respecto a la forma del planteamiento arquitecténico en planta podemos

percibir que la_ composicién volumétrica general tiene forma irregular.

Sin embargo, si descomponemos la geometria general, podemos observar que se
ha desarrollado a través de formas regulares (04 cuadrilateros) orientados en el
sentido de la topografia del lugar, al cual se le han adicionado formas regulares (02
triangulos) para adapartar la volumetria a los limites de terreno y dos formas

irregulares (02 pentagonos convexos) a modo de adicion. (Ver figura 51)
Con respecto a la forma del planteamiento arquitecténico en corte, podemos

observar que la espacialidad contenida en el volumen es de forma regular, en todas

sus secciones. (Ver figura 52 y 53)
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Figura 52

Andlisis formal del CIB de Lamas — Vista en planta
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

Figura 53
Anadlisis formal del CIB de Lamas — Vista Secciéon 1
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Figura 54

Analisis formal del CIB de Lamas — Vista Seccion 2
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

Finalmente, con respecto a la forma volumétrica del equipamiento podemos ver que
corresponde a una composicion acumulativa, de forma aditiva, con volimenes

regulares en su mayoria los cuales se van adaptando a la topografia del terreno.

Figura 55

Andlisis formal del CIB de Lamas — Perspectiva 1

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

[121]



“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS
ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

Desde la via publica, el elemento arquitectonico se muestra sutil a través de un
volumen virtual (volumen amarillo), Esta volumetria es la Unica que aparece desde

la vista del espectador y delimitara el ingreso al CIB de Lamas.

Figura 56

Andlisis formal del CIB de Lamas — Perspectiva 2

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

3.4. DESCRIPCION FUNCIONAL DEL PLANTEAMIENTO
A) LOS ACCESOS

Para proyectar este apartado hemos tenido que definir los dos modos de transporte
a través del cual se ingresa al equipamiento urbano: vehiculo (motorizado y no
motorizado) y peatonal.

El acceso vehicular se ha ubicado préximo a uno de los colindantes, a modo de que
no genere cruces con el acceso al espacio publico.

El acceso peatonal de todos los usuarios del centro de interpretacion es a través

de la plaza publica.
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Se puede acceder al centro de interpretacion por los accesos alternativos, a través
de los espacios de estancia/mirador, sin embargo, es un acceso alternativo pues el

descenso a través de estas plataformas se ha resuelto a través de escalones.

Figura 57

Accesos al CIB de Lamas

—>
Peatonal —_— |1

| Peatonal
alternativo

Vehicular

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

B) ZONIFICACION, CIRCULACION Y RECORRIDOS

El proyecto se ha desarrollado en 6 zonas que se detallan, por niveles, a
continuacion:

- PRIMER NIVEL:

En el primer nivel se desarrolla la zona denominada “Zona 6: Espacio publico”,
cuenta con una plaza principal y una plaza — mirador. Desde aqui se accede

peatonalmente al Centro de Interpretacion, a través del eje de circulacion vertical.
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Figura 58
Zonificacion Primer Nivel - CIB de Lamas

LEYENDA
| Circulacion
| vertical -

Zona 6:
_| Espacio publico

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

- PRIMER SOTANO:

En el primer sétano se desarrollan la mayoria de zonas del Centro de Interpretacion.
En este sector aparecen espacios de uso publico, pero de dominio privado.

Existe un acceso peatonal desde el estacionamiento para el publico general y otro
acceso hacia las zonas privadas de administracion e investigacion. Ademas, se
desarrollan en el sector norte los ambientes de la “Zona 5: Zona de Servicios
Generales” al tener la mayor cantidad de ambientes que no exige ventilacién e
iluminacion natural.

Se desarrollan en este nivel también la Zona Administrativa e Investigativa.
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La exposicidén que se desarrolla en este primer nivel es de tipo complementaria, con
galeria de exposicion previa al inicio del recorrido, sala de exposicion temporal y la
terraza-mirador al aire libre.

Por las caracteristicas (pendiente) del terreno, se han considerado dos ejes de

circulacion vertical para resolver el recorrido en todo el Centro de Interpretacion.

Figura 59
Zonificacion Segundo Nivel - CIB de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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- NIVEL -6.30

En este nivel se desarrolla exclusivamente la zona expositiva, en dos de sus tres
ejes de desarrollo: natural y productivo, incorporando las visuales y el contexto al
recorrido.

El recorrido a través de esta zona es exclusivamente publico.

Figura 60
Zonificacion Nivel -6.30 - CIB de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

- NIVEL -9.60
En este ultimo nivel, se termina de desarrollar la zona expositiva a través de su
altimo eje: cultural. El recorrido nuevamente es de caracter publico y aparece una

nueva zona de servicios generales, con servicios higiénicos para el usuario.
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Figura 61
Zonificacion Nivel -9.60 - CIB de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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C) ORGANIGRAMA FUNCIONAL
Figura 62
Organigrama funcional — CIB de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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D) FLUIOGRAMA
Figura 63
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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3.5. CUADRO COMPARATIVO DE AREAS

Tabla 22
Cuadro comparativo de areas programadas y areas proyectadas

ZONA PROGRAMACION PROYECTO
ZONA 1:
ADMINISTRATIVA 117.50 116.27
ZONA 2: EXPOSITIVA 1300.73 1291.99
ZONA 3
INVESTIGATIVA 174.23 169.37
ZONA 4: SERVICIOS
COMPLEMENTARIOS 116.36 100.27
ZONA 5: SERVICIOS
GENERALES 646.50 592.64
ZONA 6: ESPACIO
PUBLICO 1270.50 1259.47
TOTAL 3625.82 3530.01

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Figura 64

Comparacion de areas programadas y areas de proyecto
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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3.6. ASPECTO TECNOLOGICO
3.6.1. CERRAMIENTOS

Los cerramientos para la edificacion es un tema relevante debido a la ubicacion
donde se encuentra el proyecto, es por eso que hemos usado estructura metalica
con una celosia de madera que permite el ingreso de luz controlado y moderado en
ciertos puntos del proyecto. Ademas, gracias a los voladizos que presenta la
edificacion, los cerramientos encajan dentro de estos, lo cual proporciona una

fachada interesante en el juego de claros y opacos.

Figura 65

Vista interior con cerramientos

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

3.6.2. RAMPAS

Debido a que el terreno presenta una topografia un poco peculiar, 21 metros de
diferencia, consideramos que las rampas son el mejor método de accesibilidad en
el recorrido del proyecto, ya que permite al usuario el libre acceso a los bloques
expositivos y complementa también el recorrido expositivo.
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Figura 66

Rampas patio interior

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

3.6.3. MUROS DRYWALL

El uso de la tabiqueria del sistema de drywall aparte de ser un material mucho mas
econémico y flexible, ya sea en su facil instalacion y peso, ademas de las
caracteristicas como aislante acustico y sismo resistente, lo podemos usar para el

manejo de instalaciones sanitarias, eléctricas.
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Figura 67
Vista del detalle de drywall
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3.7. APLICACION DEL REGLAMENTO NACIONAL DE

EDIFICACIONES
» NORMA A0.90 SERVICIOS COMUNALES

Articulo 7.- El ancho y numero de escaleras sera cal-
culado en funcién del nimero de ocupantes.

Las edificaciones de tres pisos o mas y con plantas
superiores a los 500.00 m2 deberan contar con una esca-
lera de emergencia adicional a la escalera de uso general
ubicada de manera que permita una salida de evacuacion
alternativa.

Las edificaciones de cuatro o mas pisos deberan con-
tar con ascensores de pasajeros.

El CIB de Lamas, si bien se ha desarrollado en diferentes niveles por las
caracteristicas topogréficas del terreno, no cuenta con bloques de tres pisos de
altura en todo su desarrollo, por tanto, no corresponde una escalera de emergencia
adicional.
Articulo 11.- El célculo de las salidas de emergencia,

pasajes de circulacion de personas, ascensores y ancho

y numero de escaleras se hara segun la siguiente tabla

de ocupacion:

Ambientes para oficinas administrativas 10.0 m2 por persona

Asilos y orfanatos
Ambientes de reunion

Area de espectadores de pie

Recintos para culto
Salas de exposicion

6.0 m2 por persona
1.0 m2 por persona
5 m2 por persona

m2 por persona

2
.0 m2 por persona
0

Bibliotecas. Area de libros
Bibliotecas. Salas de lectura
Estacionamientos de uso general

0.0 m2 por persona

5 m2 por persona

0
1
3
1
4
16,0 m2 por persona

Los casos no expresamente mencionados considera-

ran el uso mas parecido

DOTACION DE SERVICIOS
PUBLICO

NORMA A.090 SERVICIOS COMUNALES — ARTICULO 15

Hombres  Mujeres
De 0 a 100 personas 1L, 1u, 11 1L, 11
De 101 a 200 personas 2L, 2u, 21 2L, 2|
Por cada 100 personas adicionales 1L, 1u, 11 1L, 11
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La dotacién de servicios de acuerdo a la capacidad maxima de personas en la zona

expositiva del centro de interpretacion es:
HOMBRES MUJERES
235 personas = 3L, 3u, 3l 3L, 3l

Teniendo en cuenta que, no puede haber mas de un piso de distancia en sentido

vertical para la dotaciéon de servicios, estos se han dispuesto de la siguiente

manera.:

HOMBRES MUJERES
PRIMER SOTANO: 2L, 2u, 2| 2L, 21
NIVEL -6.30: - -
NIVEL -9.60: 1L, 1u, 1l 1L, 11

La dotacién de servicios sanitarios para el area administrativa se ha calculado de
acuerdo a la norma especifica A.080 OFICINAS, asi como la dotaciéon de servicios

para el area investigativa, por ser el uso mas parecido.

DOTACION DE SERVICIOS
PERSONAL ADMINISTRATIVO - INVESTIGATIVO
NORMA A.080 OFICINAS — ARTICULO 15

Numero de ocupantes Hombres Mujeres Mixto
De 1 a 6 empleados g | 0 (1 ||
De 7 a 20 empleados 1L, 1u, 11 LI

De 21 a 60 empleados 2L, 2u, 21 2L, 2l

De 61 a 150 empleados 3,3u,3 3L 3l

Por cada 60 empleados adicionales 1L, 1u, 11 1Ll

L: Lavatorio U: Urinario |: Inodoro

La dotacion de servicios de acuerdo a la capacidad maxima de personas en la zona
administrativa del centro de interpretacion es:

MIXTO
06 personas = 1L, 1u, 11
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Finalmente, la dotacion de servicios de acuerdo a la capacidad maxima de

personas en la zona investigativa del centro de interpretacion es:
MIXTO
06 personas = 1L, 1u, 11

NORMA A.120 ACCESIBILIDAD UNIVERSAL EN EDIFICACIONES
SUBCAPITULO Il = SERVICIOS HIGIENICOS

En el Articulo 13, Dotacion y acceso se establece que en las edificaciones que
demanden la instalacion de servicios higiénicos, como es el caso del CIB de Lamas,
por lo menos un inodoro, un lavatorio y un urinario de la dotacion, deben ser
accesibles para las personas con discapacidad y/o personas con movilidad

reducida, los cuales pueden ser de uso mixto.

De modo que, la dotacién para uso publico quedaria de la siguiente manera:

HOMBRES MUJERES

PRIMER SOTANO: 2L, 2u, 2| 2L, 21 + 01 SS.HH. ACCESIBLE
NIVEL -6.30: - -
NIVEL -9.60: 1L, 1u, 11 1L, 11 + 01 SS.HH. ACCESIBLE

Ademas, la dotacion para personal administrativo e investigativo, al estar
considerando 01 servicio de uso mixto en cada uno de estos ambientes, cada uno
de estos se esta considerando con las dimensiones minimas para el acceso

universal de todos los usuarios, independientemente de sus condiciones fisicas.

ESTACIONAMIENTOS
NORMA A.090 SERVICIOS COMUNALES - ARTICULO 15
En el articulo 17 se indica que las edificaciones deberan proveer estacionamientos
dentro del predio. EI numero minimo es de acuerdo a lo que se indica a
continuacion:

Para personal Para publico
Uso general 1 est. cada 6 pers 1 est. cada 10 pers
Locales de asientos fijos 1 est. cada 15 asientos
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Se ha considerado la capacidad maxima de estacionamientos de acuerdo al
namero de visitantes proyectados al 2030. Teniendo en cuenta que:

- Se ha proyectado la llegada de 36 visitantes por hora

- El recorrido del Centro de Interpretacion dura en promedio 2 a 2.5 horas.

36 visitantes/h. x 2.5 h. = 90 visitantes
De acuerdo a lo establecido en el RNE, el niumero de estacionamientos para uso
publico seria:

90 personas /10 personas x est. = 9 estacionamientos para uso publico

Para el célculo de estacionamientos para personal administrativo se ha

considerado:

PERSONAL ADMINISTRATIVO + PERSONAL INVESTIGATIVO + PERSONAL
SERVICIOS GENERALES Y COMPLEMENTARIOS =

17 personas / 6 personas x est. = 3 estacionamientos

NORMA A.120 ACCESIBILIDAD UNIVERSAL EN EDIFICACIONES
SUBCAPITULO IV — ESTACIONAMIENTOS

El articulo 21, dotacidn de estacionamientos accesibles, establece que los
estacionamientos de uso publico deben considerar estacionamientos accesibles

de acuerdo a la siguiente tabla:

DOTACION TOTAL DE ESTACIONAMIENTOS ESTACIONAMIENTOS ACCESIBLES REQUERIDOS ‘
De 1 a 20 estacionamientos 01
De 21 a 50 estacionamientos 02
De 51 a 400 estacionamientos 02 por cada 50
Mas de 400 estacionamientos 16 mas 1 por cada 100 adicionales.

Teniendo en cuenta que el C.1.B. de Lamas tiene 12 estacionamientos, uno de

ellos debe ser accesible.
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3.8. PERSPECTIVAS

Figura 68
Perspectiva 01 del CIB de Lamas

--------------

Nota. Elaborado por el rupo de trabajo.

Figura 69
Perspectiva 02 del CIB de Lamas

A |

Nota. Elaborado por el rupo de trabaj. .
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Figura 70

Vista a vuelo de pajaro del CIB de Lamas

Nota. Elaborado por el grpo de trabajo.

Figura 71
Vista de acceso peatonal y vehicular desde la via publica del CIB de Lamas

S R

Noté; E.Iabbrédbri)br el grUpo de tféBajo.
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Figura 72

Vista Plaza — Mirador del CIB de Lamas

Nota. Iaborado por el grupo de trabajo. “

Figura 73
Vista de ingreso al CIB de Lamas desde la Plaza - Mirador
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ota. Elabrado por el grupo de trabajo.
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Figura 74

Vista en perspectiva desde la Plaza — Mirador del CIB de Lamas

Nota. Elaborado pr el grupo de trabajo.

Figura 75
Vista frontal desde la Plaza — Mirador del CIB de Lamas

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Figura 76

Perspectiva doble altura desde ingreso al CIB de Lamas

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

Figura 77
Vista cafeteria del CIB de Lamas

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Figura 78

Vista rampas y patio interior del CIB de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

Figura 79
Vista de ingreso a Sala de Interpretacion de aves del CIB de Lamas

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Figura 80

Vista 02 Sala de Interpretacion de aves del CIB de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

Figura 81

Vista de Galeria de Expositiva de la Chancaca

Nota. Elaborado por elkgrupo de tabajo.
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Figura 82

Vista desde Sala de Interpretacion del Cacao del CIB de Lamas

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

Figura 83
Espacialidad del CIB de Lamas.

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Figura 84

Espacialidad del CIB de Lamas

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

Figura 85
Vista desde mirador interior del CIB de Lamas

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Figura 86

Vista desde Galeria de exposicion de Textiles del CIB de Lamas
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Nota. Elaborado bor el grupo de traajo.

Figura 87
Visuales desde la Sala de Exposicién de Ceramicas del CIB de Lamas

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo. *
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Figura 88

Vista Sala de exposicién de aves desde Sala de exposicion de Ceramicas del CIB

de Lamas

Nta. Elaborado por el grupo de trabajo.

Figura 89

Visuales desde la Terraza — Mirador del CIB de Lamas
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Figura 90

Vista desde el puente de salida de zona expositiva del CIB de Lamas
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Nota. Elaborado por el grupo/de trabajo.

Figura 91
Perspectiva aérea del Mirador de Tuiticocha y Plaza — Mirador del CIB de Lamas
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4 MEMORIA DESCRIPTIVA DE ESPECIALIDADES

4.1. DESCRIPCION DEL PLANTEAMIENTO ESTRUCTURAL

4.1.1. INTRODUCCION

La presente memoria abarca el disefio y calculo de las estructuras de nuestro al
proyecto de tesis CIB DE LAMAS, ubicado en el distrito, provincia de Lamas en la
regién de San Martin

Se decidi6 desarrollar el sistema aporticado debido a que es el que mejor se adapta
necesidades del proyecto como tal; se realizaron los célculos de columnas, vigas,
losas y zapatas, teniendo en cuenta el Reglamento Nacional de Edificaciones mas
actualizado, la locacion del terreno y la resistencia del suelo. El proyecto soportara
las cargas asignadas tomando en cuenta el sistema estructural elegido y lograr

resistir los esfuerzos de tensién y compresion.

4.1.2. DESCRIPCION DEL PROYECTO

El desarrollo estructural planteado trabaja de manera individual los blogues para
uso administrativo / investigacion, complementario y de exposicién dentro de un
mismo terreno, sin embargo, en el presente informe se hara hincapié a todas las
infraestructuras presentando 3 bloques:

- Blogue 01: Bloque Administrativo/Investigativo

- Blogue 02: Bloque de Exposicion (Salas de Exposicion)

- Bloque 03: Bloque de Exposicion (Salas de Exposicion)

El bloque 1 es una edificacion de dos niveles, siendo un primer nivel (mirador) y un
sétano (administracién, investigacion y cafeteria). Este bloque trabaja un sistema
estructural aporticado, el cual estara soportado por la cimentaciéon de las columnas,
ascensor y cimientos corridos para los muros no portantes. Los elementos
estructurales se disefiaran con un concreto resisten a la compresion f'c= 210 kg/cm?
y con el refuerzo de f'y=4200 kg/cm? en su totalidad.

El blogue 2 es una edificacién de un nivel, en este se realizan actividades de
exposicion. Este bloque trabaja un sistema estructural aporticado, el cual estara
soportado por la cimentacion de las columnas, ascensor y cimientos corridos para

los muros no portantes. Los elementos estructurales se hardn con un concreto
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resisten a la compresion f'c= 210 kg/cm? y con el refuerzo de f'y=4200 kg/cm? en su
totalidad.

El blogue 3 es una edificacion de un nivel, en este se realizan actividades de
exposicion. Este bloque trabaja un sistema estructural aporticado, el cual estara
soportado por la cimentacion de las columnas, ascensor y cimientos corridos para
los muros no portantes. Los elementos estructurales se disefiaran con un concreto
resisten a la compresion fc= 210 kg/cm? y con el refuerzo de f'y=4200 kg/cm? en su
totalidad.

Desarrollamos los respectivos analisis estructurales, haciendo el pre
dimensionamiento correspondiente segun lo normado en el Reglamento Nacional
de Edificaciones. La conclusion de los célculos es expresada a través de planos

cada uno con sus respectivos detalles constructivos.

4.1.3. CARACTERISTICAS

Para efectos del andlisis realizado a las edificaciones se han adaptado utilizado los
siguientes componentes como la configuracion estructural regular en planta y en
altura. Se defini6 un sistema estructural aporticado para los 3 bloques cuyas
construcciones constard de muros de ladrillo King Kong, sistema de drywall y

estructuras metalicas.

4.1.4. NORMAS EMPLEADAS

El proyecto de tesis “CIB DE LAMAS”, ubicado en el distrito y provincia de Lamas
en la region de San Martin, toma en cuenta lo normado en:

¢ Reglamento Nacional de Edificaciones (RNE)

e Norma Técnica de Edificacion E 0.20: Cargas

e Norma Técnica de Edificacion E 0.30: Disefio Sismorresistente

e Norma Técnica de Edificacion E 0.60: Concreto Armado

Respecto al Reglamento Nacional de Edificaciones y su norma de Cargas E.020
Capitulo lll Carga viva, Tabla 1 “Cargas vivas minimas repartidas”, estas son

las cargas vivas que se aplicaran en el proyecto:
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Tabla 23

Cargas vivas minimas repartidas
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OCUPACION O USO CARGAS REPARTIDAS
kPa (kgfim?)
Almacenaje 5,0 (500) Ver 6.4
Bafios Igual a la carga principal del res-
to del area, sin que sea nece-
sario que exceda de 3,0 (300)
Bibliotecas Ver 6.4
Salas de lectura 3,0 (300)
Salas de almacenaje con estantes
fijos (no apilables) 7,5 (750)
Corredores y escaleras 4,0 (400)
Lugares de Asamblea
Con asientos fijos 3,0 (300)
Con asientos movibles 4,0 (400)
Salones de baile, restaurantes, 4,0 (400)
museos, gimnasios y vestibulos
de teatros y cines.
Graderias y tribunas 5,0 (500)
Corredores y escaleras 5,0 (500)
Oficinas (*)
Exceptuando salas de archivoy | 2,5 (250)
computacion
Salas de archivo 5,0 (500)
Salas de computacion 2,5(250) Ver6.4
Corredores y escaleras 4,0 (400)
Teatros
Vestidores 2,0 (200)
Cuarto de proyeccion 3,0 (300) Ver 6.4
Escenario 7,5 (750)

Zonas publicas

De acuerdo a lugares de asam-
blea

Tiendas 5,0 (500) Ver 6.4
Corredores y escaleras 5,0 (500)
Viviendas 2,0 (200)
Corredores y escaleras 2.0 (200)

Nota. Reglamento Nacional de Edificaciones — E.020

4.1.5. PARAMETROS DE DISENO
4.1.5.1. MATERIALES

Para nuestros elementos estructurales del proyecto de tesis, se consideraron los

siguientes valores:
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 Concreto Armado: fc =210 kg/cm2
o Acero de refuerzo: fy = 4200 kg/cm?2

En el concreto armado la resistencia del concreto f'c (resistencia a la compresion a
los 28 dias) y Modulo de Elasticidad d e los elementos estructurales sera:

s Concreto: fc =210 kg/cm2

* Mddulo de elasticidad: Ec = 15100*Raiz (280) = 252671.32 Kg/cm?2

En el concreto simple la resistencia del concreto f'c (resistencia a la compresion a
los 28 dias) y Modulo de Elasticidad de los elementos estructurales sera para
cimientos y sobrecimientos:

« (Concreto: fc =175 kg/cm2 + 25% Piedra Mediana TM 4°

e Modulo de elasticidad: Ec = 15100*Raiz (260) = 252671.32 Kg/cm2

Los aceros de refuerzo de las varillas deben ser corrugadas con resistencia a la
fluencia no menor de fy = 4200 kg/cm2 y cumplir con las especificaciones de las
normas ASTM A706 de grado 60.

4.1.5.2. CARGAS
Teniendo en cuenta lo expresado en la Norma Técnica E 0.20 tenemos a
continuacion los valores de las cargas tipicas:
Carga Viva:
s 5e considera el peso de los ocupantes, mobiliario y otros elementos que nos
son permanentemente soportados por la edificacion, considerando:
 (Corredores, salas de espera, escaleras, salas de audiencia, sala de usos
multiples = 400kg/m2
s Almacenes, archivos modulares, cafeteria = 500 kg/m2
s Oficinas = 250 kg/m2
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Carga Muerta:
e Se considera las cargas debido al peso propio de los materiales y
componentes, se acogeran los siguientes factores para el calculo de las

cargas muertas:

Tabla 24
Cargas muertas empleadas
CARGA MUERTA
LOSA ALIGERADA (E:0.20m) 300kgf / m2
ACABADOS 100kgf / m2
TABIQUERIA 100kgf / m2
SUB TOTAL 500 kgf /m2

Nota. Reglamento Nacional de Edificaciones - E.020

4.1.6. ESTRUCTURACION

Este punto se mencionan los criterios para el emplazamiento y las particularidades
de todos los elementos estructurales tales como columnas, vigas, losas, placas y
cimentaciones de tal forma de que la edificacién se adapte manera adecuada ante

cualquier situacion.

4.1.7. CALCULO DE ELEMENTOS ESTRUCTURALES

4.1.7.1. COLUMNAS

Para la ubicacion de las columnas hemos tenido en cuenta el desarrollo de la
distribucion arquitectonica al interior de la edificacion de tal manera que estas se

han uniformizado con el proyecto.

» PREDIMENSIONAMIENTO
Para nuestros bloques que mantengan muros de corte en dos direcciones, las
columnas ubicadas al interior que contengan mayor carga axial se pueden

dimensionar aprovechando un area igual a:

AREA CARGA DE SERVICIO
BRUTA 0 45 foc
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Las disposiciones especiales de las columnas sujetas a flexo compresion resisten
fuerzas de sismo, de acuerdo al RNE, en la Norma E.060, en el capitulo 12.4, indica
lo siguiente; la relacion de dimensiones, lado corto a lado largo, deberia ser de 0.40
como minimo y la cuantia no ser menor a 0.01 y no ser mayor a 0.06. De acuerdo
a los criterios que se han expuesto con anterioridad y analizando una carga unitaria
distribuida uniforme de 1ton/m, como carga de servicio, se obtiene y analiza el pre
- dimensionamiento de las columnas.

Para concretar el dimensionamiento de las columnas de cada bloque se utilizaron
las zonas de mayor riesgo y criticas de cada bloque, lo cual nos indica las cargas
vivas y muertas segun el uso impuesto, para obtener como resultado el &rea minima
requerida para el dimensionamiento de cada columna o uniformizar sea el caso.

En el blogue 01 se aplic6 de la siguiente manera:

Tabla 25
Zona de influencia par area tributaria de columnas — bloque 01

ZONA DE INFLUENCIA
c1 53.94 m2

c2 5511 m2

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 26
Dimensionamiento de columna C1 — bloque 01
CARGA VIVA C1
ZONA DE C.V SEGUN USD tADMINISTRATIVR 3UB TOTAL CM=CV N PISOS CAR?:G-L?TAL
INFLUENCIA /4 GALERIA EXPOSICION) (Kaf) 62341 50 , 62341 50
15.99 RSt | s00kgf/m2 | 7992.50 62341 50
et el AREA BRUTA
15.99 AsamELEs | 500kgf/ m2 7992.50 €1 0.45 | 210
15.99 OFICNAS | 500kgf/m2 | 799250 AR ) 659.70
15.99 HioaRtS Dt | 400kgf/ m2 6394.00 coLummact | V659.70 | 25.68
TOTAL 303715 (o 25.68 X 25.68

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 27
Dimensionamiento de columna C2 — bloque 01
CARGA VIVA C1
" CARGA TOTAL
ZONA DE C.V SEGUN USD IADMINISTRATIVA SUB TOTAL CMecv NPISOS [KGF)
INFLUENCIA /4 GALERIA EXPOSICION) (Kgf) 30432 50 1 30432 50
13.78 CORREDOR 250kgf / m2 3444 38 3043250
AREA BRUTA
13.78 CORREDOR 250kgf / m2 3444 .38 c2 0.45 | 210
LUGARES DE ARE TOTAL C1
13.78 ASamBLEs | 250kgf/ m2 3444.38 (cM2) 322.04
LUGARES DE
13.78 ASAMBLEA | 250kgf{ m2 3444.38 COLUMNACY | V322.04 ‘ 17.95
TOTAL 13777.50 (M 1795 X 17.95

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Al realizar el célculo de pre — dimensionamiento de columnas nos dio de resultado
las secciones de C1:25.68 x 25.68 y de C2:17.95 x 17.95, las cuales nos dan el

requisito minimo, por ello en el proyecto hemos tomado secciones de 0.35x 0.35y

de 0.25 x 0.65, para uniformizar y ademas generar una relacion entre el desarrollo

de actividades dentro del proyecto con la estructura.

Figura 92

Detalles de columnas — bloque 01

CUADRO DE COLUMNAS

NIVEL
TIPO BLOGUE 01
DES
L]
C-1 ;[
1000, S0 6 IO 20 BIET
. 09F So3d°
1 il
2 [
AELa=-1g0.05, mxmmﬂ T
o O
&
ca 18
1emin1ga o8, S8 10 K10@a.28 BT
C-4
10000 05, 00810 F10@0.28 BT

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Para el bloque 02 se aplicé de la siguiente manera:

Tabla 28
Zona de influencia par area tributaria de columnas — bloque 02

ZONA DE INFLUENCIA
c1 2453 m2

c2 511 m2

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 29
Dimensionamiento de columna C1 — bloque 02
CARGA VIVA C1
CARGA VIVA C1 CM+CV wesos | CARRCDTAL
ZONA DE C.V SEGUN USO (LABORATORIOS) | SUB TOTAL 19624.00 1 19624.00
INFLUENCIA 14 (Kgf)
6.13 s | 300kgf/m2 | 183975 19624.00
e 1 AREA BRUTA
6.13 et | 300kgf / m2 1839.75 0.45 ‘ 210
6.13 S eiean | 300kgf/mz | 183975 ARE gy 207.66
6.13 e | 300kgf/ m2 1839.75 COLUMNACY | V207.66 ‘ 14.41
TOTAL 7359 (M) 20.07 X 20.07
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Tabla 30
Dimensionamiento de columna C2 — bloque 02
CARGA VIVA C1
CARGA VIVA C2 CMsCV wpsos | ARG OTAL
ZONADE | C.v SEGUN USO (LABORATORIOS) | SUBTOTAL 9032.00 1 9032.00
INFLUENCIA 14 (Kaf)
28225 eiaan | 300kgtim2 | 84675 9032 00
bt 2 AREA BRUTA
28225 e | 300kgf / m2 846.75 045 ‘ 210
2.8225 e | 300kgf/m2 | 84675 AR 95.58
28225 e | 300kgt/ m2 846.75 coLummAact | V35358 ‘ 9.78
TOTAL 3387.00 () 14.00 X 14.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Al realizar el calculo de pre — dimensionamiento de columnas nos dio de resultado
las secciones de C1:20.07 x 20.07 y de C2:14.00 x 14.00, las cuales nos dan el
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requisito minimo, por ello en el proyecto hemos tomado secciones de 0.35x0.35y
de 0.25 x 0.65, para uniformizar y ademas generar una relacion entre el desarrollo

de actividades dentro del proyecto con la estructura.

Figura 93

Detalles de columnas — bloque 02

CUADRQ DE COLUMNAS
TIPO NIVEL

C-1 J gl

C-2 f E[

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Para la ubicacion de las columnas en el bloque 03 se aplic6 de la siguiente manera:

Tabla 31

Zona de influencia par area tributaria de columnas — bloque 02

ZONA DE INFLUENCIA
c1 13.18 m2

c2 2226 m2

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 32

Area de influencia para cargas — bloque 03

BLOQUE EXPOSITIVO 1

ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

CARGA MUERTA
LOSA ALIGERADA (E:0.20m) 300kgf / m2
ACABADOS 100kgf / m2
TABIQUERIA 100kgf / m2
SUB TOTAL 500 kgf Im2
TOTAL= ZONA DE INFLUENCIA X CARGA MUERTA
TOTAL CARGA MUERTA
SUB TOTAL
AREA DE INFLUENCIA (M2) {Kgf) TOTAL (Kgf)
Cc1 13.18 500 6590
c2 22.26 500 11130
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Tabla 33
Dimensionamiento de columna C1 — bloque 03
CARGA VIVA C1
CM+CV N* PISOS CAR?:GI_?TAL
ZOMNA DE C.V SEGUN USO I:SALAS DE SUB TOTAL
INFLUENCIA /4 EXPOSICION) (Kgf) 11862 00 3 35586.00
3295 HoESOE | 400kgfim2 | 1318.00 35586.00
R o1 AREA BRUTA
3.295 asamples | 400kgf/ m2 1318.00 0.45 ‘ 210
LUGARES DE ARE TOTAL C1
3.295 AsamBLEA | 400kgf/ m2 1318.00 (cm2) 376.57
3295 HISARESDE | 400kgf / m2 1318.00 coLummacy | V376.57 ‘ 19.41
CM
TOTAL 5272 (M 19.41 X 19.41
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Tabla 34
Dimensionamiento de columna C1 — bloque 03
CARGA VIVA C2
CARGA VIVA C2 cmscv wesos | ARGEITTAE
C.V SEGUN USO (SALAS DE SUB TOTAL
ZONA DE : 20034.00 3 60102.00
INFLUENCIA /4 EXPOSICION) {Kof)
5 565 oS DE | s00kgf/m2 | 222600 60102.00
d AREA BRUTA
LUGARES OE ; c2
5.565 ASaMBLEA | 400kgf/ m2 2226.00 0.45 210
LUGARES DE ARE TOTAL C1
5.565 acampLEs | 400kgf/ m2 2226.00 (cm2) 636.00
LUGARES DE =
5 565 ASAMBLEA 400kgf / m2 2226.00 COLUMNA C4 v636.00 ‘ 25.22
CM
TOTAL 8904.00 (M) 25.22 X 25.22

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Al realizar el célculo de pre — dimensionamiento de columnas nos dio de resultado
las secciones de C1:19.41 x 19.41 y de C2:25.22 x 25.22, las cuales nos dan el
requisito minimo, por ello en el proyecto hemos tomado secciones de 0.35x 0.35y
de 0.25 x 0.65, para uniformizar y ademas generar una relacion entre el desarrollo

de actividades dentro del proyecto con la estructura.

Figura 94

Detalles de columnas — bloque 03

CUADRO DE COLUMNAS
TIPO NIVEL

PRIMER NIVEL
) 0.65 : :
1 r |
']
o q cu“).
C-1 °
[ |

1263/4"
[ 123/8":1@0.05, 3@0.10,RTO@0.25 C/EXT

' 0.35 ﬁ—M

o 1
i

C-2 %

o

0.35

8:
[ 1&3/8":1@0.05, 5@0.10,RTO@0.25 C/EXT

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

» ACERO (VARILLAS Y ESTRIBOS)

Se desarrollara el estribaje de acero y el acero longitudinal en las columnas del
blogue 01 con las dimensiones de las columnas las cuales se presentan en la
siguiente tabla, donde en la C1 presenta la cantidad de 8 barras de acero
longitudinal de %y en la C2 presenta una cantidad de 6 barras de acero longitudinal

de 3/4., la diferencia se presenta también el esparcimiento de estribos.
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Tabla 35

Cantidad de acero longitudinal en columnas C1 — bloque 01

CANTIDAD DE ACERD LONG- EN COLUMNA S EN BLOQUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION
AREA
DIMENSION DE COLUMNA CUANTIA As3iE" Astiz" As5IB" As3iq"
COLUMNA COLUMNA s s s s
hicm)= blcm)= p=1.2% Acol= cm2 0.71 129 1.98 2.85
1 25 &5 0.012 19.5 9.85 5.34
N° BARRAS LONGITUDINALES 8.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 36
Cantidad de espaciamiento de acero (estribos) en columna C1 — bloque 01

CANTIDAD DE ACERO ESTRIBOS EN BLOGUE ADMINISTRATIVOILABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION

Lo So 5
COLUMMA A B C A B C 10x& 250mm
alcm)= 245/6(m )= 500mm 8 X 2Z{cm) 4062 100mm {=u}] 25cm
C1 065 0.408333333 0 15.28 20 10 19.10
ESPACIAMIENTO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 37
Cantidad de acero longitudinal en columnas C2 — bloque 01

CANTIDAD DE ACERO LONG- EN COLUMMAS EN BLOGQUE ADMINISTRATIWO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION
AREA
DIMEMSION DE COLUMMNA CUANTIA As3ig" As1/2" Ash/g" Asdi4"
COLUMNA COLUMNA ® ® ® ®
h{cm)= blcm)= p=1.2% Acol= cm2 0.71 129 1.98 285
c2 35 ) 0.012 147 7.42 516
N° BARRAS LONGITUDINALES 6.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 38

Cantidad de espaciamiento de acero (estribos) en columna C2 — bloque 01

CANTIDAD DE ACERO ESTRIBOS EN BLOGUE ADMINISTRATIVOILABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION

Lo 50 5
COLUMMNA A B C A B C 10x& 250mm
alcm)= 245/6(m)= 500mm 8 X Slcm) 4002 100mm {cm) 25cm
c2 35 0.408333333 50 15.28 20 10 19.10
ESPACIAMIENTO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Figura 95
Corte tipico de distribucion de acero parala C1ly C2 — bloque 01
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Se desarrollara el estribaje de acero y el acero longitudinal en las columnas del
blogue 02 con las dimensiones de las columnas las cuales se presentan en la
siguiente tabla, donde en la C1 presenta la cantidad de 8 barras de acero
longitudinal de ¥y en la C2 presenta una cantidad de 6 barras de acero longitudinal

de 3/4., la diferencia se presenta también el esparcimiento de estribos.
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Tabla 39

Cantidad de acero longitudinal en columnas C1 — bloque 02

CANTIDAD DE ACERD LONG- EN COLUMNAS EN BLOGUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION
AREA
DIMENSION DE COLUMNA CUANTIA As3iE" Astiz" As5I8" As3i4"
COLUMNA COLUMNA s s 8 8
hicm)= blem)= p=1.2% Acol=cm2 071 1.29 188 285
C1 25 85 0.012 195 9.85 .84
N° BARRAS LONGITUDINALES 8.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 40
Cantidad de espaciamiento de acero (estribos) en columna C1 — bloque 02

CANTIDAD DE ACERO ESTRIBOS EN BLOQUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION

Lo So 5
COLUMMNA A B C A B C 10x & 250mm
alem)= H6(m)= 500mm 8 X 2(cm) 4042 100mm {cmp 25cm
C1 0.65 0.50 50 15.28 20 10 18.10
ESPACIAMIENTO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 41
Cantidad de acero longitudinal en columnas C2 — bloque 02

CANTIDAD DE ACERO LONG- EN COLUMMNAS EN BLOGUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION
AREA B " B -
COLUMNA DIMENSION DE COLUMNA CUANTIA | F s As3iB As1/2 As5iB As3iq
h{ecm)= blcm)= p=1.2% Acol= cm2 0.71 129 198 2.85
c2 35 35 0.012 147 7.42 515
N° BARRAS LONGITUDINALES 5.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 42

Cantidad de espaciamiento de acero (estribos) en columna C2 — bloque 02

CANTIDAD DE ACERO ESTRIBOS EN BLOGQUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION

Lo So s
COLUMNA A B C A B C 10 x & 250mm
afcm)= J6(m)= 500mm 8 X &Ecm) 4002 100mm {cm) 25cm
c2 35 0.50 50 15.28 20 10 18.10
ESPACIAMIENTO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Figura 96
Corte tipico de distribucion de acero parala C1ly C2 — bloque 01
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Se desarrollara el estribaje de acero y el acero longitudinal en las columnas del
blogue 03 con las dimensiones de las columnas las cuales se presentan en la
siguiente tabla, donde en la C1 presenta la cantidad de 8 barras de acero
longitudinal de ¥y en la C2 presenta una cantidad de 6 barras de acero longitudinal

de 3/4., la diferencia se presenta también el esparcimiento de estribos.
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Tabla 43

Cantidad de acero longitudinal en columnas C1 — bloque 03

CANTIDAD DE ACERO LONG- EN COLUMNAS EN BLOQUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION
AREA
DIMEMSION DE COLUMMNA CUANTIA Aslig" Asi2" Ashig" Aslia"
COLUMMNA COLUMNA s s s s
hicm)= biem)= p=1.2% Acol= cm2 071 129 1.98 285
c1 25 65 0.012 195 925 6.84
N® BARRAS LONGITUDINALES B8.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 44

Cantidad de espaciamiento de acero (estribos) en columna C1 — bloque 03

CANTIDAD DE ACERO ESTRIBOS EN BLOQUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION

Lo So 5
COLUMMNA A B C A B C 10x & 250mm
alem)= H6(m)= 500mm 8 X 2(cm) 4042 100mm {cmp 25cm
C1 0.65 0.50 50 15.28 20 10 18.10

ESPACIAMIENTO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 45
Cantidad de acero longitudinal en columnas C2 — bloque 03
CANTIDAD DE ACERC LONG- EN COLUMMNA S EN BLOGUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION
AREA } ) . ;
COLUMNA DIMENSION DE COLUMNA CUANTIA COLUMNA As3ig As1i2 Asbg Asdid
hicm)= blcm)= p=1.2% Acol= cm2 0.71 1.29 1.98 235
c2 35 35 0.012 147 7.42 5.16
N® BARRAS LONGITUDINALES 5.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 46

Cantidad de espaciamiento de acero (estribos) en columna C2 — blogue 03

CANTIDAD DE ACERO ESTRIBOS EN BLOGUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - CAFETERIA - GALERIA DE EXPOSICION

Lo 50 5
COLUMNA A B C A B C 10x & 250mm
alem)= J6(m)= 500mm 8 X &lcm) 4002 100mm {cm) 25cm
c2 35 0.50 50 1528 20 10 18.10

ESPACIAMIENTO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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4.1.7.2. PLACAS

Para emplazar las placas se tuvo en cuenta los muros laterales de la edificacion,
los muros del ascensor y las paredes laterales de la escalera como muros de corte.
De esta manera se consigue una alta densidad de muros de corte en la direccion

X, pero en la direccion Y la densidad es mucho menor.

» PREDIMENSIONAMIENTO

La principal funcién es controlar los desplazamientos laterales generados durante
los sismos. La consideracion mas importante para el pre dimensionamiento de las
placas estructurales o muros de corte son los efectos sismicos, es decir la principal
funcidén es recibir las fuerzas de sismo. Entonces, para redimensionar las placas se

usa como una recomendacién un area total tal que el esfuerzo cortante sea del

orden de:
Figura 97
Detalle de placas
CUADRO DE PLACAS
mwe NIV EL ESCALA 1,25
PEMER PISO
J VARLAP E T
PL1 EJ [ Em / ]:I 1]‘)«1&51
]n i i'
iz | { /OO / Yaaser
o | m‘% DAD k
-] L
|>u_snr
&
PL3 / 4/‘

r=0.53ff"c =0.53J210 = 7.Tkg /cm*

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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En el Capitulo 15.4 de la Norma E-060 sostiene que el ancho minimo debe ser de
10 cm. y en el caso que las placas coincidan con algun muro de sétano exterior el
espesor minimo sera de 25 cm. Se va calcular la fuerza cortante en la base de la

estructura a partir de la férmula:
L xUxdxCx P
R

Los valores de Z, U, S, Cy R son constantes recibidas de las tablas de norma segun
las condiciones del suelo y estructura que se estudie.
Para el bloque 01 se aplicaron 2 tipos de placas diferentes, las cuales estan
dispuestas de tal forma que rigidicen el volado estructural empleado en dicho
bloque y la escalera metalica central de la edificacion.
En el blogue 03 se aplicaron 3 tipos de placas diferentes, las cuales esta dispuestas

de tal manera que rigidicen el volado estructural empleado en dicho bloque.

Figura 98
Detalle de placas — bloque 03

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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» ACERO (VARILLAS Y ESTRIBOS)
El acero en las placas es calculado en funcion a su espesor y dimension.

Tabla 47

Espaciamiento para refuerzos verticales y horizontales en las placas.

REFUERZO HORIZONTAL Y VERTICAL (PL1-2-3)
A vertical As3/8" As1/2"
ESPACIAMIENTO
PV >0.0015 tramo(cm) Espesor(cm) | Av=cm2/m 0.71 1.29
0.0015 100 30 4.5 X 0.29 A vertical
A horizontal X 0.22 A horizontal
ph >0.002 tramo(cm) Espesor(cm)| Av=cm2/m 0.16 X A vertical
0.002 100 30 6.00 0.12 X A horizontal

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 48
Cantidad de acero longitudinal para PL1
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN CABEZALES
DIMENSION DE CABEZALES CUANTIA AREACABEZA As3/8" As1/2" As5/8" As3/4"
PLACA L
h(cm)= b(cm)= p=1% Acab=cm?2 0.71 1.29 1.98 2.85
(PL1) 40 30 0.01 12 6.06 4.21
N° BARRAS

LONGITUDINA 6 4

LES

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 49

Espaciamiento de acero en estribos para PL1

CANTIDAD DE ACERO ESTRIB- EN CABEZALES

Lo So
PLACA A B c A B C 10x 250mm
a(cm)= 6.75/6(m )= 500mm 8XJ(cm) 30/2 100mm (cm) 25cm
(PLY) 40 1.125 50 12.72 15 10 15.90
ESPACIAMIEN
TO =2

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

[169]



“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS
ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

Tabla 50
Cantidad de acero longitudinal para PL2 — PL3
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN CABEZALES
DIMENSION DE CABEZALES CUANTIA ARBACABEZA As3/8" Asl/2" As5/8" As3/4"
PLACA L
h(cm)= b(cm)= p=1% Acab=cm?2 0.71 1.29 1.98 2.85
(PL2-3) 70 30 0.01 21 10.61 7.37
N° BARRAS
LONGITUDINA 11 3
LES

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 51
Espaciamiento de acero en estribos para PL1

CANTIDAD DE ACERO ESTRIB- EN CABEZALES
Lo So S
PLACA A B C A B C 10x & 250mm
a(cm)= 6.75/6(m )= 500mm 8 X J(cm) 25/2 100mm (cm) 25cm
(PL2-3) 70 1.125 50 12.72 15 10 15.90

ESPACIAMIEN
TO

12

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

El desarrollo para la distribucién de acero en placas esta dispuesto para cabezales

el uso de varillas de 5/8”, para el estribaje y la pantalla el uso de varillas de 3/8”.

4.1.7.3. ESTRUCTURAS METALICAS

Hemos trabajado con estructuras metélicas en los ambientes que presentan doble
altura y estas van conectadas a las columnas que se encuentran en dichos
ambientes, también se usara la estructura metalica en el puente de conexion entre
bloques.

La estructura metalica se compone de perfiles, celosias, anclajes y ganchos los
cuales son soldados entre si en caso sea necesario. Hemos realizado una tabla
donde presentamos el tipo de elementos metalicos que hemos empleado.

Los elementos empleados en el proyecto seran los siguientes:

- PLANCHAS Y PLATINAS (ASTM - A36)

- PERNOS DE ANCLAJE (SAE — A500)

- VIGAS H (ASTM — A36)

- TUBOS RECTANGULARES (ASTM — 500)

-  TUBOS CUADADOQOS (ASTM — A500)
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Tabla 52
Estructuras metalicas
mro INITVEL ESCALA 1/25
PRIMER PISO
025 1b PERFIL METALICO
0 HA36 (W 10")
PM-1| Ta} o H:10"xE:10mm

Tbh: Ala Ta: Alma

L0255, TUBO RECTANGULAR
TR-1 — A500 DIM: 4"X10"
E:6mm
0.10
TC-1 [ TUBO CUADRADO

A500 DIM: 4" E:4mm

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Figura 99

Detalles de unién entre perfiles metalicos — bloque 03
PERFIL METALICO,
HAJS” (W 107) m
H:10"xE:10mm PERFIL_METALICO
/ /" HA3B (W 10°")
H:10"xE:10mm
SOLDADURA i
TIPO MIG

/7
s oy

PLATINA A36 i SOLDADURA
DIM:0.25x0.40m | 4 1 LT TIPO MIG
£:3/8"

TUBO RECTANGULAR
4 AS00 DIM: 47X10"

E:6mm
DETALLE 01
ISOMETRICO
ESC: 1110
PERFIL_METALICO RECORTE PERFIL_METALICO
HA36 (W 10°) DE ALA HA36 (W 10™)

H:10"'xE:10mm H:10"'xE: 10mm
RECORTE.~ (), c——-
DE ALMA X
SOLDADURA
TIPO MIG \
%_ PLATINA A36
o DIM:0.25x0.40m
£:3/8”
TUBO RECTANGULAR
A500 DIM: 47x10" Lo
E:6mm ™ DETALLE 61
”””” ESC: 110

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Figura 100

Detalle de union entre tubo rectangular y platina — bloque 03

Hazs (w 10™)
H: 10" xEs10mm

SOLDAD URA
TIFO MIG

SOLDADURA

TIPO MIG ™

7/

PLATINA A3E

TUBO RECTAMGULAR
ASCO DIM: 4710
E:6mm M

DETALLE 1
ISOMETRICC
ESC: 14110

HA3S (W 10"
H:10""xEz10mm

i

PLATINA AJE

% DIM:0.40x0 40m
4 E:3/8"

[%

DETALLE 01

A500 DIM: 471"
E:Bmm

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Figura 101

ESC: 1M0

PLATINA A3E
DIM:0.25x0.65m

HAZE (W 107)
H:10"%E:1 Omm

PLACA .
ESTRUCTURAL\,  E:3/8
{ PLI)
]
[TFo NG |
. !
3
A PLATINA
RLATINA A36
TIN:0. 400, 40m
£/
PR
1L 4500 DIN: 47X10"
Er6mm
DETALLE 02
I8GMETRICO
ESG: 1M0
PLATINA A36
fm:o.zs:o_.ssm\ FERELL K\,ﬁ;"ol.)o
E:3/8 HAD"E:10mm
= -
PLACA SOLDADURA
ESTRUCTURAL 0.40
TEH /PO Mie
SOLDADURA
PO MIC o
&7
Il
. Eximm
PLATINA —
DETALLE 2
ESC: 110

Detalle de unién entre platina y placa estructural — bloque 03

HA3G (w 10"
H:10™*E+1Dmm

DL DADURA

TPO Mi& |

F |
TIPQ MG N

N

=

PLATINA ASE

B0 RECTANGULER DI:0.30x0.60m
AS00 DIM: 4"X10 E:3/8"
E:Bmm
DETALLE 03
ISOMETRICC
ESC. 1410

PERFIL METALICO
HA3E (W 10")
H:10"E:10mm

>

SOLDADURA

0.25 /,TF0 M

e o

N

AS00 DIN: 47X10™

E:6mm

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

PLATINA A36
DIN:0.30x0.60m
E:3/8"

DETALLE 3
ESC: 110

TUBO CUADRADG

AS00 DIM: 410"
EGmm v

SOLOADURA
TIP MIG

PLATINA

ASE

PLATINA_A36
M:0.30x0.60m

!f ' E:3/8

HAJB (W 10"

TPO MG <

H:10"%E: 1 Omm

DETALLE 04
ISCMETRICO
ESC 110

2y

JTUBD RECTANGULAR
AS00 DiM: 4"x10" &
E:Bmm 4

Fi3/8"

TINA_A36

L A40x0.40m
0.60

TUBC CUADRADD
AB0O DIM: 4™
Edmm
G‘1M :

PLATINA A3B

gl | X opgfmangis
= ! TIN:0.3040.60m
< /g E3/8"
o
PERFIL METALICD
\w HA38 (W 10™)
TP MIG A HA"E Omm
DETALLE 4
ESC: 1110
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Figura 102

Ubicacién de elementos estructurales metéalicos — bloque 03

== i)"’"”/]/ﬁ‘\~

Figura 103
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4.1.7.4. ASCENSOR Y CUARTO DE MAQUINAS

El foso del ascensor se desarrollara como una parte de la placa del ascensor por
debajo del primer nivel. Se localizard a una profundidad estimada con el sobre
recorrido inferior. El cuarto de maquinas se ubicara sobre el foso del ascensor como
una parte de la placa del ascensor. La losa de fondo sera lo suficientemente

resistente para soportar la maquinaria a colocar.

» ASCENSOR

El RNE indica que, para edificaciones, con niveles de altura entre el primer y dltimo
piso tengan una variedad mayor a 12 metros es preciso instalar un ascensor y para
edificaciones de mas de 9 pisos es indispensable colocar 2 ascensores. Para el
bloque administrativo bloque 01 se colocaran dos ascensores con diferencia de

usuario a emplear.

> CUARTO DE MAQUINAS
Este “cuarto” recibe las instalaciones de las maquinas del ascensor, los controles y
elementos particulares del ascensor. La altura libre dentro del cuarto de maquinas

debe ser como minimo 2.20m.

4.1.7.5. VIGAS

De acuerdo a nuestro disefio estructural las vigas seran peraltadas las cuales irdn
ubicadas estratégicamente, ya que sera la unién entre columnas y placas, ademas
se ubican de acuerdo a los ejes donde se ubica la tabiqueria, vanos de puertas y

ventanas, ademas irdn de acuerdo a la direccién de la losa aligerada.

» PREDIMENSIONAMIENTO

En este elemento estructural, en el dimensionamiento para cargas de gravedad, se
usa un peralte de 1/12 o 1/10 de la luz mayor libre entre 2 apoyos. La dimension
menos importante es el ancho este puede variar entre 0.3 a 0.5 del peralte, sin ser
menor de 25cm (NTE-E.060).

LN . LN

H = — 6 —

10 12
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Hemos considerado las siguientes luces libres las cuales han pasado por las

distintas formulas necesarias para obtener el peralte efectivo.

Tabla 53
Luces y peraltes — bloque 01

BLOQUE GALERIA EXPOSITIVA - LABORATORIOS ¥ ADMINISTRACION
EJE DISTANCIA | ASUMIR (Ac) PERALTE
X 9.40 025 12
9.00 025 12
875 025 12
EJE DISTANCIA | ASUMIR (Ac) PERALTE
Y 7.90 0.25 12
Y 7.50 025 12
Y £.00 025 12
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Tabla 54
Luces y peraltes — bloque 02
BLOQUE EXPOSITIVO 1
EJE DISTANCIA | ASUMIR (Ac) PERALTE
X 7.15 0.25 12
X 7.05 0.25 12
X 505 0.25 12
EJE DISTANCIA | ASUMIR (Ac) PERALTE
Y 6.60 0.25 12
Y 5.50 0.25 12
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Tabla 55
Luces y peraltes — bloque 03
BLOQUE EXPOSITIVO 2
EJE DISTANCIA | ASUMIR {Ac) PERALTE
X 7.15 0.25 12
X 4.90 0.25 12
X 195 0.25 12
EJE DISTANCIA | ASUMIR (Ac) PERALTE
Y 7.00 0.25 12
¥ 4.30 0.25 12
Y 370 0.25 12

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Para tener el peralte efectivo hemos tenido en cuenta las LN en distintos ejes,
siendo asi que en el “EJE X" tenemos una Ln1 de: 8.61y en el “EJE Y” tenemos un
Lnl: de 7.84 m.

Tabla 56
Predimensionamiento de vigas en el bloque 01
BLOGUE GALERIA EXPOSITIVA - LABORATORIOS Y ADMINISTRACION EJE X
Ln-0.25 ALTURA: H (In/12) REDONDEO
In1 8.61 h1 0.72 0.70
In2 8.52 h2 0.7M 0.70
In3 83 h3 0.69 0.70
BLOGQUE GALERIA EXPOSITIVA - LABORATORIOS Y ADMINISTRACION EJE Y
Ln-0.25 ALTURA: H (In/12) REDONDEO
In1 7.84 h1 0.65 0.65
In2 7.25 h2 0.60 0.60
In3 575 h3 0.48 0.50

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Dado al dimensionamiento previamente visto, consideramos peraltes de 0.70 en el
“‘EJE X" y peraltes de 0.65 en el “EJE Y”

Figura 104
Tipologia de vigas a utilizar — bloque 01
VP-100 VP-101 VP-102
. 035, 3q5me ;025 , , 025,
——= 4 — —
{32 58" ~h3@5m"
1ol
LR 8 g
o o
+
p g . b [«
P | [.8@5e _ |
- ~ N\ pn \52 58"
30 5/8" [ 8@ 5/8" 258
218 3@ 5/8" | 6@ 5/8" 3@ 5/8" | 6@ 5/8"
123/8" 1@0.05, 218 218
11@0.125, Rto@0.30 clext 103/8": 1@0.05, 19/3/8": 1@0.05,

11@0.125, Rto@0.30 c/ext  10@0.125, Rto@0.30 c/ext

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Para tener el peralte efectivo hemos tenido en cuenta las LN en distintos ejes,
siendo asi que en el “EJE X" tenemos una Ln1 de: 6.90 y en el “EJE Y” tenemos un
Lnl: de 6.35 m.
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Tabla 57
Predimensionamiento de vigas en el bloque 02
BLOGUE DE SALAS DE EXPOSICION EJE X
Ln-0.25 ALTURA: H (Inf12) REDONDEO
In1 6.90 h1 0.58 0.60
In2 6.80 h2 057 0.60
In3 570 h3 0.48 0.50
BLOGUE DE SALAS DE EXPOSICION EJE Y
Ln-0.25 ALTURA: H (Inf12) REDONDEOQ
In1 6.35 h1 0.53 0.50
In2 525 h2 0.44 0.45

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Dado al dimensionamiento previamente visto, consideramos peraltes de 0.60 en el

“‘EJE X" y peraltes de 0.50 en el “EJE Y” respectivamente.

Figura 105
Tipologia de vigas a utilizar — bloque 02
VP-100 VP-101
0.35 0.25
s 5
~ |3 & 5/8" ~{h3 @ 58" »31@ 5/8"
e |l=} [an] 8.
S | © =
r—— | © o
L d [T
b d .'n_\.h |
bnod| | el 4z
\“‘»\6 g 5/8" -5 5/8
305 5/8" / 60 5/8" 3@ 5/8" / 50 5/8" 30 5/8" | 42 5/8"
218 218 218
: or 10@0.125, Rto@0.25 c/ext 8@0.125, Rto@0.20 c/ext

10@0.125, Rto@0.25 c/ext

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Para tener el peralte efectivo hemos tenido en cuenta las LN en distintos ejes,

siendo asi que en el “EJE X” tenemos una Ln1 de: 6.90 y en el “EJE Y” tenemos un

Lnl: de 6.75 m.
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Tabla 58
Predimensionamiento de vigas en el bloque 03
BLOGUE DE SALAS DE EXPOSICION EJE X
Ln-0.25 ALTURA: H (Inf12) REDONDEO
In1 6.90 h1 0.58 0.60
In2 4.65 h2 0.39 0.40
In3 3.70 h3 0.31 0.30
BLOQUE DE SALAS DE EXPOSICION EJE X
Ln-0.25 ALTURA: H (Inf12) REDONDEO
In1 6.75 h1 0.56 0.55
In2 4.05 h1 0.34 0.35
In3 345 h1 0.29 0.30

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Dado al dimensionamiento previamente visto, consideramos peraltes de 0.55 en el
“‘EJE X" y peraltes de 0.60 en el “EJE Y” respectivamente.

Figura 106
Tipologia de vigas a utilizar — bloque 03
VP-100 v§-2150 1
., 035 (R
— 3@ s
1|32 5/8"
o
S o
w o
. . =]
D g
Y 1 TP
218 218

123/8": 1@0.05,

123/8" 1@0.05, 10@0.125, Rto@0.25 clext

9@0.125, Rto@0.25 clext

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

» ACERO (VARILLAS Y ESTRIBOS)

Se desarrollara el estribaje de acero y el acero longitudinal en las vigas peraltadas
en los 3 bloques del proyecto arquitectonico. Se emplearan varios tipos vigas
varillas de 5/8” para el acero longitudinal y 3/8” para el estribaje. En las siguientes

tablas.

[178]



“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS
ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

Tabla 59
Acero longitudinal — Bloque 01
BLOGUE ADMINISTRATIVO/ILABORATORIOS - GALERIA EXPOSITIVA - CAFETERIA
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN VIGAS
VIGA DIMENSION DE VIGA CUANTIA AREAVIGA As3/8" Asq/2" Askig" As3i4"
blcm)= d(cm)= p=0.007 Av=cm2 0.71 1.29 1.8 2.85
VP -100 35 84 0.007 15.68 7.82 5.50
N° BARRAS
LONGITUDINA 8
LES
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN VIGAS
VIGA DIMENSION DE VIGA CUANTIA AREAVIGA As3/g" As1/2" Ashbig" As3i4"
b(cm)= d(cm)= p=0.007 Av=cm2 0.71 1.29 1.98 285
VP -101 25 64 0.007 11.2 5.66 393
N BARRAS
LONGITUDINA -]
LES
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN VIGAS
VIGA DIMENSION DE VIGA CUANTIA AREAVIGA As3B" Asi2" As5ig" As3ig"
blcm)= dicm)= p=0.007 Av=cm2 0.71 1.29 1.98 2.85
VP -102 25 59 0.007 10.325 321 3.82
N°® BARRAS
LONGITUDINA 5
LES

Nota. Cantidad de espaciamiento de acero en estribos de VP1y VP2 — Bloque 1. Elaborado por el

grupo de trabajo

Tabla 60
Acero longitudinal — Bloque 02
BLOQUE EXPOSITIVO 1
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN VIGAS
VIGA DIMENSION DE VIGA CUANTIA AREAVIGA As3Ig" As1/2" Ashig" As3ig"
blcm)= dicm)= p=0.007 Av=cm2 0.71 129 1.98 285
VP -100 35 54 0.007 13.23 6.68 4.64
N° BARRAS
LONGITUDINA i
LES
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN VIGAS
VIGA DIMENSION DE VIGA CUANTIA AREAVIGA As3/g" Asti2" Asbig" As34"
blcm)= dicm)= p=0.007 Av=cm2 0.71 129 1.98 2.85
VP -101 25 54 0.007 5.45 477 332
N* BARRAS
LONGITUDINA 5
LES
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN VIGAS
VIGA DIMENSION DE VIGA CUANTIA AREAVIGA As3g" As1i2" Asbig" As3g"
blcm)= dicm)= p=0.007 Av=cm2 0.71 129 1.98 285
Vi -102 25 44 0.007 7T 3.869 270
N* BARRAS
LONGITUDINA 4
LES

Nota. Cantidad de espaciamiento de acero en estribos de VP1y VP2. Elaborado por el grupo de

trabajo
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Tabla 61
Acero longitudinal — Bloque 03
BLOGUE EXPOSITIVO 2
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN VIGAS
VIGA DIMENSION DE VIGA CUANTIA AREAVIGA As3ig" As1i2" Ashs/g" As34"
b{cm)= dicm)= p=0.007 Av=cm2 0.71 1.29 1.98 2.85
VP -100 25 54 0.007 945 477 3.32
N® BARRAS
LONGITUDINA 5
LES
CANTIDAD DE ACERO LONG- EN VIGAS
DIMENSION DE VIGA CUANTIA AREAVIGA As3ig" As1i2" As5/g" As34"
viGA blcm)= dicm)= p=0.007 Av=cm2 0.71 1.2 198 285
VP -101 35 45 0.007 12.005 §.08 4.
N® BARRAS
LONGITUDINA 6
LES

Nota. Cantidad de espaciamiento de acero en estribos de VP1y VP2. Elaborado por el grupo de

trabajo
Tabla 62
Estribaje — Bloque 01
BLOGUE ADMINISTRATIVO/LABORATORIOS - GALERIA EXPOSITIVA - CAFETERIA
CANTIDAD DE ACERO ESTRIB- EN VIGAS
extostivo | A 0 ¢ I
VIGA -
2xh(cm)= did(cm)= BX @(cm) | 24 X @(cm) 300mm filrd
VP -100 140 16.00 1272 2220 30 32
VALOR
COMERCIAL 125 25cm
(CM)
ESPACIAMIENTO 11.20
CANTIDAD DE ACERO ESTRIB- EN VIGAS
Long_ A B c o Mo superar
VIGA ext.estribo {cmy)
2xh(cm)= did(cm)= BX @(cm) | 24 X @(cm) 300mm filrd
VP -101 140 1475 1272 2280 30 295
VALOR
COMERCIAL 125 25cm
(CM)
ESPACIAMIENTO 11.20
CANTIDAD DE ACERO ESTRIB- EN VIGAS
Long. A B c o No superar
VIGA ext.estribo {cm)
2xh{cm)= didlem)= 8 X Z(cm) 24 X &(cm) 300mm 412
Vi-102 130 13.50 0 0.00 30 27
VALOR
COMERCIAL 125 25cm
(CM)
ESPACIAMIENTO 10.40

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Figura 107

Corte tipico de distribucion de acero para VP1y VP2 — Bloque 01

VP-100 (35X70m)

ACEVEDO, P.; CARRERA, R.
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 63
Estribaje — Bloque 02
BLOGUE EXPOSITIVO 1
CANTIDAD DE ACERD ESTRIB- EN VIGAS
Longl A B c 0 Mo superar
VIGA ext.estribo {cm)
2xh(cm)= di4{cm)= B8 X &(cm) 24 X &(cm) 300mm a2
VI -100 120 13.50 1272 22.80 30 27
VALOR
COMERCIAL 125 25cm
(CM)
ESPACIAMIENTO 9.60
CANTIDAD DE ACERO ESTRIB- EN VIGAS
Long. A B c D Mo superar
VIGA ext.estribo {cm)
2xh{cm)= did{cm)= B X &(cm) 24 X &(cm) 300mm di2
VI -101 120 13.50 1272 22.80 30 27
VALOR
COMERCIAL 12.5 25cm
(CMm)
ESPACIAMIENTO 9.60

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Figura 108
Corte tipico de distribucion de acero para VP1y VP2 — Bloque 02
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 64
Estribaje — Bloque 03
BLOGUE EXPOSITIVO 2
CANTIDAD DE ACERO ESTRIB- EN VIGAS
Long. A B c D No superar
VIGA ext.estribo (cmi)
Zxh{cm)= di4{cm)= 8 X Sicm) 24 X &{cm) 300mm df2
VI-100 120 135 12.72 22.80 30 27
VALOR
COMERCIAL 125 25cm
(CM)
ESPACIAMIENTO 9.60
CANTIDAD DE ACERO ESTRIB- EN VIGAS
Longl A B c D No superar
VIGA ext.estribo [cm)
2xh(cm)= di4{cm)= 8 X Z(cm) 24 X Z(cm) 300mm diz
VI -102 110 1225 1272 22.80 30 245
VALOR
COMERCIAL 125 25cm
(CM)
ESPACIAMIENTO 8.80

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Figura 109
Corte tipico de distribucion de acero para VP1y VP2 — Bloque 02
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

4.1.7.6. LOSAS

De acuerdo al largo de cada tramo se definiran la variedad de losas que se usaran.
Las losas aligeradas con ladrillo de techo de H:0.20m, armadas en la direccion
paralela a la menor longitud del pafio y tratando que sean contintas, seran usadas

en el proyecto

» PREDIMENSIONAMIENTO LOSA ALIGERADA
Para definir el espesor de las losas aligeradas se tiene en cuenta lo siguiente: Dividir

la mayor luz libre entre 25:

Ln
25

h: peralte de la losa (tener en cuenta el espesor de
la losa de concreto y el ladrillo de techo).

Ln: luz libre
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- Se deben utilizar cuando las luces o lados de la losa tienen longitudes entre 6 a
8 metros
Para el proyecto de tesis se dimensionaron los espesores de las distintas losas en

base a cada bloque y a cada luz libre que estos puedan presentar.

BLOQUE 01

Para el bloque 1 hemos considerado las luces libres en el “eje X" y en el “eje y” para
obtener la el definir el espesor minimo de la losa, segun la tabla mostrada
obtenemos distintos espesores, pero para uniformizar hemos tenido en cuenta el

de la luz mayor que en este caso seria 0.30m.

Tabla 65
Espesor de losa a emplear en bloque 01
INGRESO BLOQUE EXPOSITIVO 1
ESPESOR DE ALIGERADO As inf
. Espesor de
. . Luz Libre (Ln) . Espesor de losa Luz =4m
Direccidn (m) Espesor: Ln /25 ] I.osa a emplear (m) Luz <4m @3/8 1@3/8+ 1@112
minimo{m}
X 1.55 0.06 0.15 X
X 7.08 0.28 0.30 0.30
X 8.87 0.35 0.35
Y 1.28 0.05 0.15
Y 2.73 011 0.14
Y 5.06 0.20 0.20 X

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

BLOQUE 02

Para el blogue 2 hemos considerado las luces libres en el “eje x” y en el “eje y” para
obtener la el definir el espesor minimo de la losa, segun la tabla mostrada
obtenemos distintos espesores, pero para uniformizar hemos tenido en cuenta el

de la luz mayor que en este caso seria 0.30m.
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Tabla 66

Espesor de losa a emplear en bloque 02

ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

BLOGUE ADMINISTRACION/LABORATORIOS - GALERIA EXPOSITIVA - CAFETERIA - SERVICIOS GENERALES

ESPESOR DE ALIGERADO As inf
Direccion Luz Libre (Ln) Espesor:Ln/ 25 ESple;;;f o Ioiiie::p?:ar Luz <4m (LI =ai
(m) minimo(m] {m} 238 1238+ 1212

X 8.50 0.34 0.35 X
X T.20 0.28 0.30 X
X 7.20 0.28 0.30 X
X 8.65 0.35 0.35 X
X a.70 0.35 0.35 X
X 4.M 018 0.20 X
Y 4.75 018 0.20 X
X 2.50 010 015 X

X 8.50 0.34 0.35 X
X 7.20 029 0.30 X
X 7.20 029 0.30 0.30 X
X 8.65 0.35 0.35 X
X 8.70 0.35 0.35 X
X 4.15 07 0.20 X
Y 6.00 0.24 0.25 X
X 5.84 023 025 X
X 533 021 025 X
Y 365 0.15 0.20 X

X 7.25 029 0.30 X
X 7.25 029 0.30 X
Y 8.08 0.32 0.30 X
X 7.20 028 0.30 X
X 7.20 028 0.30 X
X 8.65 0.35 0.35 X
X 8.70 0.35 0.35 X
X 8.1 032 0.35 X
Y 8.10 032 0.35 X
X 270 0.1 015 X

Y 5.36 021 025

X 7.30 028 0.30 X
X 0.75 0.03 015 b

Y 6.70 027 0.30 X
X 7.30 028 0.30 X
X 0.75 0.03 015 b

Y 5.45 022 025 o
x 6.70 027 0.30 o
x 1.35 0.05 015 *

Y 4.88 020 020 o
x 6.70 027 0.30 o
X 1.35 0.05 0.15 X

Y 1.62 0.08 015 X

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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BLOQUE 03

Para el bloque 3 hemos considerado las luces libres en el “eje X" y en el “eje y” para
obtener la el definir el espesor minimo de la losa, segun la tabla mostrada
obtenemos distintos espesores, pero para uniformizar hemos tenido en cuenta el

de la luz mayor que en este caso seria 0.30m.

Tabla 67
Espesor de losa a emplear en bloque 03
BLOGQUE EXPOSITIVO 1
ESPESOR DE ALIGERADO As inf
Direccion Luz Libre (Ln) Espesor:Ln/ 25 = DIE:SZT % Iaisap::::p?:ar Luz <4m =T
{rm) minimo{m) (m) =38 153/8+ 12112

X 4.20 07 020 X
X 2.75 011 015 X

Y 1.50 0.06 0.15 X

X 4.20 017 0.20 X
Y 8.47 0.34 0.35

X 2.75 011 015 X

Y 2.52 010 015 X

X 7.25 029 0.30 X
Y 4.27 017 0.20 X
X 7.25 028 0.30 X
Y 7.57 0.30 0.30 X
Y 2.40 0.10 015 X

X 7.16 0.29 0.30 X
X 6.62 0.28 0.30 0.30 X
Y B6.63 027 0.30 X
X 6.75 027 0.30 X
X 6.75 0.27 0.30 X

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Figura 110
Detalle isométrico de losa aligerada

DETALLE DE LOSA ALIGERADA TiPicA  DETALLEISOMETRICODE — ™.
ESC:1/0 ALIGERADO - .
) Avero de Temperatura @ 14" @ 0.15 e /" )
'M TERMIMANCC CON UM DOBLEZ DE 15 em.

0 @ 7 e
NOTA: EL LADRILLO A USAR SERA MAGLANADO DE 08 HUECOS ’5’]14 ~ P EIQ ,
8y, N AN oy,
. \'“'».\b \\\. L‘Q
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo ~ Eym% \_,;,,\{:;% N
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» LOSAS MACIZAS
De acuerdo a la normativa del RNE en E-060 el capitulo 10.4, no revisar las
deflexiones de las losas macizas, depende de fraccionar el maximo largo de luz

libre que se tenga por tramo o lado entre 30

hi=— {1 direccion) (Ec 3.2)

In L
= I o [0 (2 direcciones)
- h: peralte de la losa (incluye el espesor de la losa de concreto)

- In: luz libre.

El uso de losa maciza en el proyecto solo se usa en la llegada de escaleras y

ascensor.

» ACERO (VARILLAS Y ESTRIBOS)

Ya que el ingreso al bloque 1, de acuerdo al analisis previo, cuenta con una losa
con un espesor de 0.30m, se tiene en cuenta la siguiente distribucion de luces
libres.

Tabla 68
Distribucién de acero de refuerzo longitudinal — Ingreso al bloque 01

INGRESO BELOGQUE EXFOSITIVO 1

CANTIODAD DE ACERD LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL

CORTE DE REFUERZD LONGITUDINAL
PAHO Lni5 Ln/5 Ln/5 Ln/5 Lni5 L5
Ln#? Lné7 Lné7 Lné7 Ln#? Lni?
Luz Libre [Ln] [m] 1.5% 708 887
As sup 031 0.3 142 142 177 177
As inf 02z nzz 101 101 127 127

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 69
Distribucién de acero de refuerzo transversal — Ingreso al bloque 01
CANTIDAD DE ACERO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO TRAMNSYERSAL
FARAD L5 Lni5 Lni5 [ Ln/5
Lné7 Lné7 Lné7 Ln/6 L7
Luz Libre [Ln] [m] 128 273 506
As sup 0.26 0.256 055 068 127 1.0
As inf 013 0.12 034 0.4E 024 0.7z

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Figura 111
Distribucién en planta de acero en losa aligerada — Bloque 01

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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De acuerdo al analisis previo, el bloque de administracién/laboratorios, cafeteria,
galeria expositiva y servicios generales cuenta con una losa con un espesor de

0.30m, se tiene en cuenta la siguiente distribucion de luces libres.

Tabla 70
Distribucidn de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 01

BLOGUE ADMINISTRACIONILABORATORIOS - GALERIA EXPOSITIVA - CAFETERIA - SERYICIOS GENERALES
CANTIDAD DE ACERO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO LONGITUDINAL
Paflo Lois | Lot I [ | Lni4 | [ | [ [ Lnis
Lz | Lnt6 [ | Lni6 | [ | Lni6 [ ine
Luz Libre (Ln] (m] .50 7.20 7.20 2.65 870 [X7]
As sup 170 212 180 I 180 10 [ 180 26 [ 26 21 [ 28 100 [ 00
As int El 142 120 120 E T 144 [ 144 145 [ 145 057 [ 057
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Tabla 71
. . ., . .
Distribucion de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 01
CANTIDAD DE ACERD LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO LONGITUDINAL
PARD s | Lni I Lni | LnM | [ | LnM | LnM [ s
iz | Lni6 | Lni6 Lnt6 Lnie Lnt6 | Ln#6 [
Luz Libre [Ln) (m) 250 850 720 720 865 870 415
As sup us0 | 063 21 | 213 10 [ 180 [ 120 206 [ 206 218 [ 208 104 [ 083
As inf 06| 042 142 | 132 120 | 120 | 120 134 | 144 145 | 145 063 | 059
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Tabla 72
. . ., . .
Distribucion de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 01
CANTIDAD DE ACERD LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZOD LONGITUDINAL
FARD s | Lni4 [ Ln#4 [ Lntt [ Lni4 [ Lus
7 | Lni6 | Lni6 | Lni6 | Lni6 | i
Luz Libre [Ln) (m) 7.20 7.20 8.65 8.70 [X7)
Az sup 144 1.0 180 180 216 21e 218 218 202 162
As inf 102 1.20 120 1.20 144 144 145 145 138 11e

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 73
Distribucién de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 01

CANTIDAD DE ACERD LONGITUDINAL FARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO LONGITUDINAL
PAAO LndS Lni4 LndS
Lnd7 Lni6 Lni?
Luz Libre [Ln] [m]) 5.84 5.33
As sup 117 146 133 107
As inf 0.83 087 089 076

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 74

Distribucidn de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 01

CANTIDAD DE ACERO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO LONGITUDINAL
PAHD Lni5 Lni4 Lni5
Lnd7? L6 Lnd7?
Luz Libre [Ln] [m]) 7.30 0.75
As sup 146 183 013 015
As inf 104 122 013 o

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 75

Distribucién de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 01

CANTIDAD DE ACERO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO LONGITUDINAL
PAHD Lni5 Lni4 Lni5
Lnd7? L6 Lnd7?
Luz Libre [Ln] [m]) 670 1.35
As sup 134 163 0.34 027
As inf .96 112 0.23 013

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 76

Distribucién de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 01

CANTIDAD DE ACERO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO LONGITUDINAL
PAHD Lnd5 Lni5 Lni5 Lni5
Lnd7? Lnd7? Lnd7? Lnd7?
1.90 £.03
As sup 0.7a 0.7a 162 162
As inf (.56 (.56 115 115

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 77
Distribucion de acero de refuerzo transversal - Bloque 01
CANTIDAD DE ACERD LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZD TRANSYERSAL
Pafio LS Lnt4 Lnt4 LniS
Lnt? Lnf& Lnf& Lnd?
Luz Libre [Ln] [m] 4.75 6.00 08
As sup 0.95 119 1.50 150 202 162
Ax inf 0.E8 0.4 1.00 1.00 135 1158

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 78

Distribucion de acero de refuerzo transversal - Bloque 01

CANTIDAD DE ACERD LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL

PafO

CORTE DE REFUERZOD TRANSYERSAL

Lnd%

[ Lni4

Lni4

Lni4

Lnd?

[ Lni6

Lnl&

Lnl&

Luz Libre [Ln} {m]}

545

As sup

134

136

[ g

122

122

Asz inf

0.96

041

[ o7

0.81

0.51

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Figura 112

Planta de distribucion de losas — Bloque 01

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

De acuerdo al andlisis previo, el bloque expositivo 1 cuenta con una losa con un

espesor de 0.30m, se tiene en cuenta la siguiente distribucién de luces libres.

Tabla 79

Distribucién de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 02

BLOQUE EXPOSITIVO 1

CANTIDAD DE ACERD LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL

CORTE DE REFUERZ0D LONGITUDINAL
PAHD LniS Ln/4 Lni5
Lni? Lnié Lni7
Luz Libre [Ln] [m] 4.20 75
As sup 0.54 1.05 0.63 0.55
As inf 0.560 0.70 045 034

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 80
Distribucidn de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 02

CANTIDAD DE ACERD LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO LONGITUDINAL
| [ [ |
Lnl6 [ [ [
7.25
[
12|

Lni4
[ [

Pafio Ln#s | Lnia
Lod? | Lni6 |

2.75

Luz Libre (Ln) [m)
As sup
As inf

181
121

18
12 |

0.69
0.45

063 |

[ |
046

060 |

1.05
0.70

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 81
Distribucion de acero de refuerzo transversal - Bloque 02

CANTIDAD DE ACERO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZD TRANSYERSAL
PARD LniS LnM Lni5
Lni7 Lnlg Lni7
Luz Libre [Ln) [m] 1.50 847
As sup 0.20 0.8 21 163
As inf 0.1 0.25 14 121

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 82
Distribucién de acero de refuerzo transversal - Bloque 02
CANTIDAD DE ACERO LONGITUDINAL
PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO
PARD TRANSYERSAL
Lnd5 Ln!5
Lni¥ Lni7
Luz Libre [Ln]) [m] 663
As sup 133 133
As inf 0.95 0.95

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 83

Distribucién de acero de refuerzo transversal - Bloque 02

CANTIDAD DE ACERDO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZD TRANSYERSAL
PAAD Lni5 Lot Lni5
Lni? Lnl6 Lni?
Luz Libre [Ln] [m] T.57 240
As sup 151 1238 0.0 0.4
As inf 1.08 128 0.40 0.34

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Figura 113

Planta de distribucion de losas — Bloque 02

ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

De acuerdo al analisis previo, el bloque expositivo 2 cuenta con una losa, por

tramos, con un espesor de 0.30m, se tiene en cuenta la siguiente distribucién de

luces libres.

Tabla 84

Distribucién de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 03

BLOQUE EXFOSITI¥O 2

CANTIDAD DE ACERO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL

PARO

CORTE DE REFUERZD LONGITUDINAL

LndS

Lni4

LnfS

Lnd?

Lnl&

Lnf7

Luz Libre [Ln] [m])

2.7

As sup

0.55

0.63

1.06

0.85

Ax inf

0.23

046

0.7

0.1

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 85

Distribucidn de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 03

CANTIDAD DE ACERO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZO0 LONGITUDINAL
PARD LndS Lni4 Lot LniS
L7 Lnl6 Lt Lnd?
Luz Libre [Ln) [m]) 420 725 25
As sup 0.24 1.05 181 181 181 145
As inf 0.E0 0.vo 121 121 121 1.04

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 86

Distribucién de acero de refuerzo longitudinal - Bloque 03

CANTIDAD DE ACERDO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL

CORTE DE REFUERZ0 LONGITUDINAL

Tabla 87

PAAO LniS Lnt4 Lni5
Lni7 Lnlé LniT
Luz Libre [Ln] (m] 10017 708
A= sup 2.03 2.54 177 142
As inf 145 1.0 112 10
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Distribucién de acero de refuerzo transversal - Blogque 03
CANTIDAD DE ACERDO LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZ0 TRANSYERSAL
PARD LniS Lnl4 Lnd5
Lnd? Lnl& Lnd?
Luz Libre [Ln] [m] 150 &53
As sup 0.30 0.z 212 1.7
Asx inf 0. 025 142 122

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 88
Distribucién de acero de refuerzo transversal - Bloque 03

CANTIDAD DE ACERD LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL
CORTE DE REFUERZD TRANSYERSAL
PAfO LS LniS
Lni? Lnd?
Luz Libre [Ln} [m] 248
As sup 050 060
As inf 0.35 0.35

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 89

Distribucion de acero de refuerzo transversal - Blogque 03

CANTIDAD DE ACERD LONGITUDINAL PARA LOSA BIDIRECCIONAL

PARD

CORTE DE REFUERZD TRANSYERSAL

Lni5

Lni4

Lni4

Lni4

LndS

Lni?

LnlG

LndG

Lnt6

Lnd7

Luz Libre [Ln) [m]

1012

52

As sup

202

253

18

181

188

188

181

145

Az inf

145 169 13 121 125 125 121 104

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Figura 114
Planta de distribucion de losas — Bloque 03

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

CIMENTACION

La cimentacion se encontrara ubicada de acuerdo a las estructuras verticales como

4.1.7.7.

son las columnas y las placas en ambos ejes y se proporcionara de vigas de
cimentacion, cimientos corridos y sobrecimientos debajo de los muros que sea

necesario.
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» PREDIMENSIONAMIENTO DE ZAPATAS
Son los elementos estructurales que componen la cimentacién de una columna o
losa, cuyas posiciones y dimensiones se determinaran en los respectivos planos,
las cimentaciones se conectan mediante una o mas vigas de cimentacion.

ge=q@dm)-h (s)x Y (s)-Y(z)H(z) - S/C

ge: Esfuerzo efectivo o neto sobre terreno

S/C: Sobrecarga sobre terreno

ym: densidad promedio

Az: qgservicio

Qefects
Nota: el predimensionamiento de la cimentacion se evalla en condiciones

de servicio, por lo tanto no se factoran las cargas

Tabla 90

Predimensionamiento de cimentaciones a emplear — Bloque 01

PREDIMEN SIONAMIENTO DE CIMENTACIONES
1 2 3 4 5 3 7 densidad
ZAPATAS qadm:1.2 w suelo concreto | promedio
kgficm2 CM (tonf) | CV (tonf df h h
tgont;::n: (tonf) (tonf) (m) z(m) | hrim) | onfim2) | (tonfim3) | (tonfim3) | (tonfim3)
Z1-2-3-4-5-6 12 31.97 30.3715 1.60 0.50 1.00 0.40 1.80 2.40 2.10
gefect: Altonfim2) -densidad c(tonfim3) x E (m) - densidad pro (tonfim3)x Fim) - G (tonf/m2) 8.06
gefect: 8.06 | = gefect:/gadm: | 0.67 T0% FORCEMTAJE DE L& CARACIDAD FORTANMTE DEL TERREMO

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Para definir las dimensiones de las zapatas usamos las siguientes columnas que

se ubican en el bloque 01:

Tabla 91
Columnas de bloque 01
CUADRO DE COLUMNAS Y PLACAS
NOMENCLATURA LY LX
C1 65 25
C2 35 35
C3 85 25
C4 50 25
PL1 130 25

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 92
Calculo de Zapatas Columnas C1y C2 — Bloque 01
ZAPATAS A EMPLEAR
Z1 ( CUADRADA ) C1 Z2 (RECTANGULAR) C2
gefect: 8.06 65 Lx= 1.00
Ly /LK =
gservicio: 62.34 25 Ly = 2.60 1.00
Az Ly /X = 260 Ly=| =280
. ]
=gservicio/gefect LY = 280 = 280
= NT.73 M2 - N
Lxl Azm e (by)=}V TR LXx LY =1.00x 260 m
L {m)= 2.78 = 172
SUFPERFICIE REQUERIDA [m2) 1.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 93
Céalculo de Zapatas Columnas C3 y C4 — Bloque 01
ZAPATAS A EMPLEAR
Z3 (RECTANGULAR) C3 Z4 (RECTANGULAR) C4
85 Lx= 1.00 g0 =] 1.00
L 25 Ly = 3.40 1.00 L 25 Ly=| 250 1.00
Ly /X = 3.40 Ly = 3.40 Ly /X = 360 Ly=| 380
LY = 3.40 = 3.40 LY = 3.60 = 3.50
Az= Lx (Ly)=|V7 73/3.20 LixLY=100x3.40m Azmlxfly)= |NT73/36 L% LY =100x360m
= 151 = 1.47
SUFPERFICIE REQUERIDA [m2)] 3.40 SUFPERFICIE REQUERIDA [m2)] 3.60

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 94

Céalculo de Zapatas Columnas C5 — Bloque 01

ZAPATAS A EMPLEAR
Z5 (RECTANGULAR) PL1
130 Lc=] 100
LY J L =
75 Ly=| 520 1.00
L /L = 520 Ly=| 520
L = 5.30 - 5.20
Az bx Ly)= |N7.735.20 LKxL¥=100x520m
- 122
SUPERFICIE REQUERIDA [m2) 520

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Para muestras de las areas de superficie de las zapatas del bloque 01 tenemos en
cuenta las siguientes mediadas, Z1: 1.70m x 1.70m que nos da una superficie de

2.89m?, Z2: 1.90m x 1.90m con una superficie de 3.61m? y Z3: con una superficie
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de 1.00m las cuales cumplen con la superficie requerida segun el célculo mostrado
con anterioridad.

Figura 115
Dimension de Z-01 — Bloque 01
, 1.70 ,
1 1
} 4"@020
s /
7 IL_A
o1 &)

12 34"¢00.20

Z-01(1.70m X 1.70m)
CORTE DE ZAPATAS
ESC: 1/25

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Figura 116
Dimension de Z-02 — Bloque 01

, 1.80 ) , 1.90 ,
& 34°@0.20 \z_Lm
80 / /
7 —
o5 |8 oA |
%
 34"@0.20 2 34°@0.20
Z-02(1.90m x 1.90m) Z-02(1.90m x 1.90m)
CORTE DE ZAPATAS CORTE DE ZAPATAS
ESC: 1/25 ESC: 1/25

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Figura 117
Dimension de Z-03 — Bloque 01
. 1.00 .
il Gl
™| @ s @020
d

Z-03(1.00m x 1.00m)
CORTE DE ZAPATAS
ESC: 1/25

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Para definir las dimensiones de las zapatas usamos las siguientes columnas que

se ubican en el bloque 02.

Tabla 95
Columnas de Bloque 02

CUADRO DE COLUMMNAS Y PLACAS
NOMENCLATURA LY LX
C1 65 25

C2 35 35

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 96
Célculo de Zapatas Columnas C2 y PL1 — Bloque 01

ZAPATAS A EMPLEAR
71( CUADRADA ) C2 72 [RECTANGULAR) C2 75 [RECTANGULAR) PL1
aefect: 8.05 65 x=] 1.0 130 k=] 1.00
LY 71X = LY /LK =
aservicio: 19.62 25 Ly=| =260 100 25 Ly=| 520 1.00
Az S LY /LX= 260 Ly=| z&0 LY iLX= 520 Ly=| 520
=gservicio/gefect i LY = 280 = 2.60 LY = 5.20 = 520
LxL= T3 M2 A= De Lyl | V77301 A= x (Ly)=| VT 73/5.20
LXx LY = 1.00 X 260 LXx LY =1.00%520
Lim)>= 156 . .97 * eeum . 0.6 % oeim
SUFERFICIE REQUERIDA [mi2) 2,60 SUFERFICIE REQUERIDA [m2] 520

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Para nuestras de las areas de superficie de las zapatas del bloque 01 tenemos en
cuenta las siguientes mediadas, Z1: 1.70m x 1.70m que nos da una superficie de

2.89m2, Z2: 1.90m x 1.90m con una superficie de 3.61m2 y Z3: con una superficie
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de 1.00m las cuales cumplen con la superficie requerida segun el célculo mostrado

con anterioridad.

Figura 118

Dimension de Z-01 — Bloque 02

L 1.70 L

1 1

[ 3/4"@0 20

T &
|25

12 34"(0.20

Z-01(1.70m x 1.70m)
CORTE DE ZAPATAS

ESC: 1/25
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Figura 119
Dimension de Z-03 — Bloque 02
1.00

| @ 5/8"@0.20

Z-03(1.00m x 1.00m)
CORTE DE ZAPATAS
ESC: 1/25

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

> PREDIMENSIONAMIENTO DE VIGAS DE CIMENTACION

Son elementos estructurales utilizados para unir las zapatas, de modo que se
desarrollen juntos, pueden desenvolverse como cimentacion y dar rigidez a la
cimentacion de la estructura. Las vigas generalmente se disefian para cargas de

gravedad utilizando una profundidad de una décima a una doceava parte de la luz
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méaxima libre. El ancho seria menos importante que el peralte, y este puede variar
entre 0.30 a 0.50 del peralte, sin ser menor de 25cm (NTE-E.060).

In In (Ec 3.3)

h=—uo

o 12
Para tener el peralte efectivo hemos tenido en cuenta las LN en distintos ejes,
siendo asi que en el “EJE X” tenemos una Ln1 de: 8.61 y en el “EJE Y” tenemos un
Lnl: de 7.84

Dado al dimensionamiento previamente visto, consideramos peraltes de 0.70 en el
“‘EJE X y peraltes de 0.65 en el “EJE Y”

Para tener el peralte efectivo hemos tenido en cuenta las LN en distintos ejes,
siendo asi que en el “EJE X” tenemos una Ln1 de: 6.90 y en el “EJE Y” tenemos un
Lnl: de 6.35

Dado al dimensionamiento previamente visto, consideramos peraltes de 0.60 en el
“‘EJE X" y peraltes de 0.50 en el “EJE Y” respectivamente

Para tener el peralte efectivo hemos tenido en cuenta las LN en distintos ejes,
siendo asi que en el “EJE X" tenemos una Ln1 de: 6.90 y en el “EJE Y” tenemos un
Lnl: de 6.75

Dado al dimensionamiento previamente visto, consideramos peraltes de 0.55 en el
“‘EJE X"y peraltes de 0.60 en el “EJE Y” respectivamente

Dentro del bloque 01 se presenta un pafio de luz libre mayor de 8.60 ml el cual
corresponde a un peralte efectivo de H:0.70ml, teniendo un area minima de 25x70
=1750cm2.

Dentro del bloque 02 se presenta un pafio de luz libre mayor de 6.90 ml el cual
corresponde a un peralte efectivo de H:0.60ml teniendo un area minima de 25x60
=1500cm2.

Dentro del bloque 03 se presenta un pafo de luz libre mayor de 7.15ml el cual
corresponde a un peralte efectivo de H:0.60ml teniendo un area minima de 25x60
=1500cm2.
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De acuerdo a las é&reas antes mencionadas hemos establecido vigas de
cimentacion de 40x60cm las cuales cuentan con un area de 2400cm2, la cual

estaria cumpliendo con lo establecido previamente.

Figura 120
Detalle de Viga de Cimentacion VC-1

CUADRO DE VIGAS CIMENTACION

mro NIV EL ESCALA 1/95
PRIMER PISO

3@ 5/8" | 70 5/8"

VC-1 2/ F1103/8" 1@0.05,

10@0.125, Rto@0.25 clext

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Figura 121
Ubicacion de vigas de cimentacion — Bloque 01

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Figura 122

Ubicacién de vigas de cimentacién — Bloque 03

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

» PREDIMENSIONAMIENTO DE CIMIENTOS CORRIDOS Y
SOBRECIMIENTOS

Se comprende a los elementos de concreto ciclépeo que constituyen la base de

cimentacion de los muros. Por lo general su vaciado es continuo y en grandes

tframos.

Figura 123
Detalles tipicos de corte de cimientos corridos y sobrecimientos

.15

/ 1B+26%PM
NPT=+1.00m
I

Sobracimiants
|

alss

200
1.00

2,400
1.00

046

045

]

cc-1 cC-2 CcC-3
CORTE DE CIMENTACION  CORTE DE GIMENTACION CORTE DE CIMENTACION
ESC: 1/256 ESC: 1/25 ESC: 1/25

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

[203]



“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS
ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

» ACERO (VARILLAS Y ESTRIBOS)

De acuerdo a los célculos realizados de zapatas con anterioridad y también

teniendo en cuenta que nuestros bloques tienen columnas, con dimensiones

iguales hemos considerado un solo cuadro de zapatas y dividido la cantidad de

acero de acuerdo a cada zapata presentada con anterioridad.

Tabla 97

Zapatas de todos los bloques y sus dimensiones

CUADRO DE ZAPATAS
NOMENCLATURA LY LX
Z1 (em) 170 170
Z2 (cm) 15 15
Z3 (cm) 1 1
74 (cm) 145 164

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 98

Célculo de acero en Z1

CANTIDAD DE ACERO EN ZAPATAS
A B c b b1 d=AC-B — @ 12 @5i8" As5/8" As3/4"
ZAPATAS —
hz(cm)= Asmin= Rec"'bzm'em X Y d=h 159 1.88 285
71 (cm) 50 0.0018 7.00 170 170 5062
Asmin=
.
0.0018 x b 15.49 0.128 0.184
Asmin= -
0.0018 x boch 15.49 0.128 0.184
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Tabla 99
,
Calculo de acero en Z2
CANTIDAD DE ACERO EN ZAPATAS
A B c b b1 d-AC@Z—@ /2 @5i8" As5I8" As34"
ZAPATAS Recubrimient
hz{em)= Asmin= | oY Zm'e" X ¥ d=h 159 198 285
72 (cm) 50 0.0018 7.00 190 130 5062
Asmin= -
0.0018 = b 17.31 0.114 0.165
Asmin= -
0,008 x b 17.31 0.114 0.165

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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Tabla 100

Céalculo de acero en Z3

CANTIDAD DE ACERO EN ZAPATAS
B C b b d=AC-Z—@ /2 Z5/6" As5/B" As314"
ZAPATAS -
hz{cm)= Asmin= Rec“bzm'e“‘ X ¥ d=h 159 198 285
73 (cm) 0.0018 7.00 100 100 50.62
Asmin=
0.0018 % bxh 9.1 0217 0313
Asmin=
0.0018 x bxh 9.1 0217 0313
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
Tabla 101
,
Calculo de acero en Z4
CANTIDAD DE ACERD EN ZAPATAS
B C b b1 d=AC-@ — & /2 Z5/6" As5(B" As314"
ZAPATAS -
hz(cm)= Asmin= Rec“b:""e"‘ X ¥ d=h 159 1.98 285
74 (cm) 0.0018 7.00 164 145 5062
Asmin=
0.0018 x bxh 1494 0.133 0.191
Asmin=
0.0018 x bxh 13.21 0.150 0216

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Tabla 102

Espaciamiento en acero de refuerzo en zapatas

Desc | H(m) | fec(kg/em2) | X (m) | Y (m) Refuerzo (x)| Refuerzo (y)| Cant.
Z1 0.60 ) 210 1.70 | 1.70 | @3/4"@.20 @ @3/4"@.20 27
Z2 0.60 210 1.90 | 1.90 | @3/4"@.20 @ P3/4"@.15 03
Z3 0.60 210 1.00 | 1.00 | @5/8"@.20 | 25/8"@.15 15
Z4 0.60 210 1.65 | 1.45 | @3/4"@.20 @ D3/4"@.15 03

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
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4.2. DESCRIPCION DEL PLANTEAMIENTO DE INSTALACIONES

SANITARIAS
4.2.1. INTRODUCCION

En la memoria descriptiva de instalaciones sanitarias se realiza el célculo y disefio
de las instalaciones de agua potable y desagiie de nuestro proyecto de tesis CIB
DE LAMAS, el cual se ubica en el distrito y provincia de Lamas, en la region San
Martin.

4.2.2. DESCRIPCION DEL PROYECTO
La ayuda memoria desarrollara el disefio de los sitemas de agua potable y desagle,
la cisterna, hidroneumético y redes de agua pluvial de acuerdo a la especialidad de

arquitectura que se ha desarrollado en el proyecto de tesis.

4.2.3. NORMAS EMPLEADAS
Para nuestro proyecto de tesis: “CIB DE LAMAS” hemos tenido en cuenta el uso
de la norma:

- 1.S. N° 010 “Instalaciones Sanitarias para Edificaciones”

4.2.4. CALCULO DE INSTALACIONES SANITARIAS
42.4.1. SISTEMA DE AGUA POTABLE

En el proyecto de tesis “CIB DE LAMAS” el sistema que se ha desarrollado fue: el
“Sistema Indirecto” que trabaja con las cisternas incluyendo el sistema
hidroneumatico de acuerdo a las caracteristicas que presenta el proyecto, en este
el agua proviene de la red publica llegando directamente a la cisterna que esta
ubicada en el sétano del proyecto, a dicho espacio puede ingresar solo personas
autorizado, que luego es impulsada con un sistema de bombas que la lleva hasta
los tanques hidroacumuladores que se encuentran en sétano y desde donde
empieza su distribucion hacia los niveles inferiores y deméas ambientes.

Para el calculo y disefio de las redes se ha trabajado con la norma I.S. N° 010 del
RNE.
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DOTACION TOTAL DE AGUA
Para determinar el calculo y disefio de los sistemas se ha trabajado con la norma

4.2.4.2.

I.S. N° 010 del RNE, para ser precisos con el indice 2 (Agua Fria). — Dotaciones.

d) La dotacién de agua para restaurantes estara en
funcién del area de los Comedores, segun la siguiente
tabla

Tabla 103

Dotacion segun area de comedores

DOTACION SEGUN AREA DE COMEDORES

AREA DE LOS COMEDORES EN m2 DOTACION
Hasta 40 200L

41a100 50 L por m’

Mas de 100 40 L por 7

Nota. Reglamento Nacional de Edificaciones — IS N° 0.10

i) La dotacién de agua para oficinas se calculara a
razon de 6 L/d por m? de area Util del local.

u) La dotacion de agua para areas verdes sera de 2
L/d por m2. No se requerira incluir areas pavimentadas,

enripiadas u otras no sembradas para los fines de esta
dotacion.

Tabla 104

Célculo de la demanda diaria de agua

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

CALCULO DE LA DEMANADIA DIARIA DE AGUA PARA CONSUMO
MIRADOR
AREA UTIL DOTACION POR DOTACION
ZONA NIVEL AMBIENTE (m2) UNIDADES (Its) UNIDAD PARCIAL
1ER NIVEL [MIRADOR 206.53 m2 2 413.08
ADMINISTRATIVA, INVESTIGATIVA Y CAFETERIA
AREA UTIL DOTACION POR DOTACION
NIVEL AMBIENTE (m2) UNIDADES (Its) UNIDAD PARCIAL
OFICINAS ADMINSTRATIVAS | AREA DE
ZONA LABORATORIOS 20514 m2 [ 1770.84
GALERIA EXPOSITIVA/ ZONA DE n*asientos o
2DONVEL | £} pOSICION TEMPORAL o personzs de pie : i
CAFETERIA 75.92 m2 50 379%
EXPOSICION
AREA UTIL DOTACION POR DOTACION
T NIVEL AMBIENTE (m2) UNIDADES (Its) UNIDAD PARCIAL
3ERNIVEL |SALAS DE EXPOSICION 120 n"asientos o 3 260
personas de pie
4TONIVEL |SALAS DE EXPOSICION a0 nasienios o 3 270
personas de pie
DOTACION TOTAL (Its) 6879.90
DOTACION TOTAL {m3) 6.88
DOTACION TOTAL REDONDEADA (m3) 7.00
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Teniendo en cuenta el uso del “sistema indirecto” se debe usar % del volumen total
de la dotacion diaria para el calculo de la cisterna. Teniendo en cuenta lo antes
mencionado se decidi6 usar una altura de 2.50m y una altura aparte de 0.40m para
la boya, lo cual permite que el agua potable y el agua contra incendios tengan un
trabajo optimo, ademas se tuvo en cuenta el ancho para la cisterna de agua fria y
el largo para el agua contra incendios.

4.2.4.3. CALCULO DE VOLUMEN DE CISTERNA
De acuerdo a lo establecido en la norma I.S. N° 010 del RNE, para ser precisos, se
debera considerar tener % del volumen de agua considerado como demanda,

entonces:

Tabla 105

Céalculo de Volumen de cisterna

CALCULO DE VOLUMEN DE CISTERNA

CISTERNA (m3)

DOTACION DOTACION
TOTAL (its) | TOTAI{m3) 34 TOTAL
5879.90 5.28 0.75 516
REDONDED £.00 m3

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

4.2.4.4. CALCULO DE VOLUMEN DE AGUA CONTRA INCENDIOS

En nuestro proyecto hemos tenido en cuenta que el bloque principal tiene una altura
de 2.70m, la cual no supera los 15 m de altura segun norma, ademas la probabilidad
de un incendio simultaneo en todos los bloques es baja, entonces se considerd un
volumen de agua minimo de 12m3, donde se tiene en cuenta el consumo diario y

el sistema de bombeo requerido que facilitara el uso en un caso de siniestro.

4.2.45. CALCULO DE VOLUMEN DE AGUA CONTRA INCENDIOS

De acuerdo a lo mencionado con anterioridad se tendrd en cuenta una Unica
cisterna con un volumen de agua de 12m3, considerando una altura de volumen

efectivo de agua de 1.85 m, entonces tenemos que:
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V 12
_— = —_— — = —_— . =
m BXL 185 BXL 648 = BXL

Con el calculo basico realizado, obtenemos un area de cisterna de 6.48 interior, lo

cual nos permite obtener las dimensiones en base, longitud y altura efectiva:

B=235 L=275 H=1.85

La altura considerada, de la cisterna, tiene en cuenta una altura libre de 0.35m y
una altura sumergida de 0.15m, con lo cual obtenemos un volumen efectivo de
cisterna de 12.005 m3

4.2.4.6. CALCULO DE UNIDADES DE HUNTER

Para obtener el caudal total requerido y el cual se va a distribuir hemos tenido en
cuenta aplicar el “METODO DE HUNTER?” el cual esta establecido en la norma |.S.
N° 010 del RNE:

Tabla 106

Unidades de gasto por aparato sanitario

Aparato Tioo Unidades de gasto
sanitario I Total Agua fria Agua
caliente
Con tanque — descarga
Inedero reducwdaq g 25 25
Inedero Con tangue. 5 5
Con valvula
Inedero semiautomatica y 8 8
automatica.
Con valvula
Inodoro semiautomatica y 4 4
automatica de descarga
reducida.
Lavatorio Corriente. 2 1.5 15
Lavatorio | Multiple. 2(%) 1.5 15
Lavadere | Hotel restaurante. 4 3 3
Lavadero 3 2 2
Ducha 4 3 3
Tina - 6 3 3
Urinario Con tangue. 3 3
Con valvula
Urinario semiautomatica y 5 5
automatica.
Con valvula
Urinario semiautomatica y 25 25
automatica de descarga ’ '
reducida.
Urinario Multiple (por ml) 3 3
Bebedero | Simple. 1 1
Bebedero | Multiple 1) 1)

Nota. Reglamento Nacional de Edificaciones — IS N° 0.10
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Haciendo los célculos correspondientes, obtenemos que:

Tabla 107
Céalculo de Unidades de Hunter

CALCULO DE LAS UNIDADES DE HUNTER
BLOGQUE ADMINISTRATIVO (US0 PRIVADO)

SOTANO CANT. U.H. TOTAL
INODORO CON
1.00 3.00 3.00
TANQUE
URINARIO 1.00 5.00 5.00
LAVATORIO 1.00 1.00 1.00
SUB TOTAL SOTANO 5.00

BLOGUE LABORATORIOS (USO PRIVADO)

SOTANO CANT. U.H. TOTAL
INODORO CON
TANGUE 1.00 3.00 3.00
URINARIO 1.00 5.00 5.00
LAVATORIO 3.00 1.00 3.00
LAVADERO DE
ROPA 3.00 3.00 5.00
SUB TOTAL SOTANO 20.00

BLOGQUE CAFETERIA ¥ RECEPCION (USD PUBLICO)

SOTANO CANT. U.H. TOTAL
INODORO CON c
5.00 3.00 15.00
TANQUE
URINARIO 2.00 5.00 10.00
LAVATORIO 5.00 1.50 7.50
LAVADERO DE
ROPA 1.00 3.00 3.00
SUB TOTAL SOTANO 35.50

BLOQUE CENTRO DE INTERPRETACION (US0 PUBLICO)

SOTANO CANT. U.H. TOTAL
INODORO CON
TANGUE 3.00 3.00 5.00
URINARIO 1.00 5.00 5.00
LAVATORIO 3.00 1.50 4.50
SUB TOTAL SOTANO 18.50
TOTAL B3.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Habiendo realizado el calculo total obtenemos 83.00 unidades de hunter en total
para todo nuestro proyecto, con ello obtenemos el gasto probable mediante el
meétodo de hunter mediante la guia de la siguiente tabla obtenida del anexo 3 de la
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norma de instalaciones sanitarias en edificaciones, obteniendo un caudal medio de
demanda simultanea (QMDS) de 1.50Lts/s

Tabla 108
Gasto probable, segin N° de Unidades Hunter
N-de | GASTOPROBABLE | N°de | GASTOPROBABLE| W de | GASTO
unidades | TANQUE | VALVULA | unidades | TANQUE | VALVULA | unidades | PROBABLE
3 0.12 - 120 183 272 1100 827
1 0.16 ; 130 191 280 1200 8.70
5 0.23 0,91 140 198 285 1300 9.15
6 0.25 0,94 150 206 295 1400 956
7 0.28 0.97 160 214 304 1500 9,90
8 0.29 1,00 170 222 312 1600 1042
g 032 103 180 229 320 1700 10,85
10 043 106 190 237 3.25 1800 1125
2 0.38 112 200 245 3.36 1900 171
14 0.42 117 210 253 344 2000 1214
16 0.46 122 220 2560 351 2100 1257
18 0.50 127 230 265 358 2200 13,00
20 0,54 133 240 275 3.65 2300 1342
2 0,58 137 250 284 371 2400 13,86
24 0,61 142 260 291 379 2500 14,29
26 0,67 1.45 270 299 387 2600 1471
28 071 151 280 307 3.94 2700 1512
30 0.75 155 290 315 404 2800 15,53
32 0.79 159 300 332 412 2900 15.97
34 0.82 1,63 320 337 424 3000 16,20
3% 0.85 1.67 340 352 435 3100 16,51
38 0,88 170 380 367 426 3200 1723
40 0,91 174 390 383 460 3300 17,85
42 0.95 178 400 397 472 3400 18,07
44 100 182 420 412 484 3500 18,40
45 103 184 440 427 496 3600 18.91
48 109 192 460 442 508 3700 1923
50 113 197 480 457 5,20 3800 1975
55 119 204 500 471 531 3900 2017
60 125 211 550 502 557 4000 20,50
65 131 217 600 534 583
= it % EEe oe 292 | PARAEL NUMERO DE
; 20 - UNIDADES DE ESTA
&0 45 735 750 620 661
& il 240 800 660 6.84 COLUMNA ES
- - INDIFERENTE QUE
Ty e 245 850 691 711
95 1682 250 900 722 736 | LOSAPARATOS SEAN
: : DE TANQUE O DE
100 167 255 950 753 761 !
: : VALVULA
110 175 260 1000 784 7.85

Nota. Reglamento Nacional de Edificaciones — IS N° 0.10

4.2.4.7. CALCULO DE SISTEMA HIDRONEUMATICO

El sistema hidroneumatico que se utilizara en el proyecto estard compuesto por un

sistema de bombas y tanques hidroacumuladores que trabajaran de forma

automaética junto al sistema de las bombas para exista una presion optima en todos

los aparatos sanitarios y puntos de agua.

Para el calculo de las bombas que realizamos hemos considerado el caudal de

demanda simultanea obtenido anteriormente de 1.50 L/s, una eficiencia de bombeo

del 60% y pérdidas calculadas de 35.40 m.
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POT (HP) = 1.50X35.40
TEX 06

116=2

POT (HP)

De acuerdo al calculo realizado hemos obtenido la potencia de 2HP, optamos por
2 bombas de 2HP cada una, de las cuales 1 se empleara para uso del agua
continuo y la otra restante como reserva.

Para el célculo del sistema hidroneumatico se obtuvo que:

- Tiempo de ciclo de bombeo: para determinar el tiempo de ciclo de bombeo

consideraremos un maximo de 6 ciclos por hora y obtenemos:

Tc  1(hora)

U 6

Py Tc=10min

- Volumen util de agua en el tanque:

_TCXQ
="y

10 x 229.8
3w Vu= — 2 3% Vu=5745 Lts

Donde: Q = Caudal de maxima demanda simultanea expresado en Its/min

- Porcentaje de volumen atil del tanque:

(Pmax - Pmin)
Pmax

%Vu = (90 X

60 —40
) BB Wlu = (90 X )

60

%Vu = 30%
- Volumen total de tanques hidroacumuladores:

574.5
> Vt=—— 3% Vt=1915 Lts

b= v 30

Habiendo obtenido el volumen de los tanques de 1915 Lts y basandonos en los
volimenes comerciales que se manejan, se decidid por optar por 2 tanques de
955.5 Lts cada uno haciendo un total de 1920 Lts cumpliendo con el volumen

necesario para garantizar la demanda simultanea de agua.
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4.2.4.8. SISTEMA DE DESAGUE

En las redes de desagle que se ha optado por usar en el proyecto, maneja tuberias
de 4” @ para los inodoros, de 2” @ para los ramales, 6” @ para la tuberia que
empalma con la red publica, las cubetas y las cajas de registro, las cuales son de
12” x 24”7, ya que son las mas usadas, ademas que las conexiones entre estas
tienen una pendiente de 1.5%, exceptuando las cajas que recogen la bateria de
bafios de la zona administrativa, de laboratorios y cafeteria que cuentan con una

pendiente de 1%.

4.2.4.9. SISTEMA DE AGUA PLUVIAL
El agua pluvial se tratard mediante canaletas que y montantes con una tuberia de
3” @ las cuales arrojaran dicha afluencia hacia las areas verdes naturales del

terreno.
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4.3. DESCRIPCION DEL PLANTEAMIENTO DE INSTALACIONES

ELECTRICAS
4.3.1. INTRODUCCION

En esta ayuda memoria se presentan el disefios y calculos justificativos de las inst.
eléctricas que responden al desarrollo, necesidades, actividades propias del
proyecto de tesis: CIB de Lamas, ubicado en el distrito y provincia de Lamas en la
regiéon San Martin.

4.3.2. DESCRIPCION DEL PROYECTO

Para la explicacion de la especialidad de inst. eléctricas hemos tomado como pauta
la especialidad de arquitectura la cual nos permite desarrollar los tomacorrientes,
alimentadores, tableros, sub tableros y diagramas unifilares, también hemos tenido
en cuenta el servicio de la red prestadora que usa sistemas trifasicos para el
abastecimiento eléctrico de 380 V que abarca todo el proyecto.

La acometida de la empresa distribuidora de electricidad desciende al sétano
mediante una falsa columna de drywall hacia el tablero general que se encuentra
al costado del grupo electrégeno, desde este se dirigen los cables hacia los tableros
de distribucion ubicados estratégicamente para el abastecimiento de eléctrico del
proyecto , el tablero de energia estabilizada se encuentra en el grupo electrégeno
y este pasa a un transformador de tensién para regular el voltaje para la distribucién
cuando haya un corte eléctrico general, este se activa mediante el grupo

electrogeno empleando su reparticién hacia cada tablero de distribucion.

4.3.3. NORMAS EMPLEADAS
Para el desarrollo del CIB de Lamas se ha tomado en cuenta las siguientes
normativas:
e Codigo Nacional de Electricidad (C.N.E.)
¢ Reglamento Nacional de Edificaciones (RNE)
e Norma Técnica de Edificacion A 0.10: Condiciones
Generales de Disefio

e Norma Técnica EM.0.70: Transporte mecanico
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4.3.4. CALCULO DE INSTALACIONES ELECTRICAS

4.3.4.1. MAXIMA DEMANDA

Para el calculo de maxima demanda se tuvo en cuenta el uso de todos los bloques
dentro del centro de interpretacion, para determinar el total se empleé la siguiente
tabla: “Tabla 14”, que nos otorga los W (watts) por metro cuadrado y los requisitos
de demanda para las acometidas y los alimentadores de los predios segun el tipo

de uso que tenga el proyecto.

Tabla 109

Watts por metro cuadrado y factores de demanda para acometidas y alimentadores

_ Wadls por maira Factor de demanda %
Tipo de actividad cuadrado Conductoresde | o . .
acometida
Bodegas, Restaurantes, a0 100 100
Cficina :
* Primeros 830 m’ 50 an 100
* Sobre 930 m" 50 70 o0
Industrial, Comercial 25 100 100
Iglesias 10 100 100
Garajes 10 100 100
Edificios de Almacenaje 5 T0 80
Teatros 30 75 85
Auditorios 10 80 100
Bancos 25 100 100
Barberias y Salones de Balleza, 30 a0 100
Clubes 20 80 100
Cories de Justicia a0 100 100
Hospedajes 15 80 100
Viviendas 100 100

Nota. Elaborado por el CNE.
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Tabla 110
Cuadro de maxima demanda
CUADRO DE MAXIMA DEMANDA
OFICINAS CANTIDAD M2 WimMz F.D TOTAL
SOTANO 31168 50,00 90% 14025.60
CAFETERIA
SOTAND 18645 30,00 100% CEG3 50
AREAS COMUNES
SOTANO 70|  10.00 20% 2160.00
= NIVEL 451 52 10.00 20% 3612.16
3 MVEL 474 51 10.00 20% 370608
ESTACIONAMIENTO
SOTANO 40021 10.00 100% 4002.10
ELECTROBOMBAS 2 74570 1491.40
DEMANDA MAX. 34680.84
CANTIDAD M2 W F.D TOTAL
ASCENSORES 2 5400.00 10800.00
DEMANDA MAX. 10800.00

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

4.3.4.2. CALCULO PARA LA DETERMINACION DE ASCENSORES
Segun el Art. N°34 de la Norma Técnica A 0.10 Condiciones generales de disefio
nos menciona:

Articulo 34.- Ascensores

34.1. Los ascensores ubicados en las edificaciones deben cumplir con las siguientes condiciones:

a) Son obligatorios a partir de un nivel de circulacién comun superior a 12.00 m sobre el nivel del ingreso a la
edificacion desde la vereda.

b) Los ascensores deben entregar en los vestibulos de distribucién de los pisos a los que sirve. No se permiten
paradas en descansos intermedios de escaleras.

c) Todos los ascensores, sin importar el tipo de edificacion a la que sirven, deben estar interconectados con el

sistema de deteccién y alarma de incendios de la edificacion, que no permita el uso de los mismos en caso de
incendio, enviandolos automaticamente al nivel de salida.

d) Todos los ascensores que comuniquen mas de 7 pisos, medidos a partir del nivel del acceso desde la via publica,
deben cumplir con un sistema de llave exclusiva para uso de bomberos, que permita a los bomberos el control
del ascensor desde el panel interno, eliminando cualquier dispositivo de llamada del edificio.

Para la operacion de la cuantia de personas por ascensor se consideré el uso y su
coeficiente, en este caso solo el sector 01 de uso oficinas tendra un coeficiente del

10pers/m2.
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CANT.PERSONAS.EN S - (F'T X B}
MINUTOS 100
PT = POBLACION TOTAL

5 SUPERFICIE POR PISO
N = NUMERO DE PISDS
COEF COEFICIENTE SEGUN USO

Tabla 111

Superficie techada del CIB de Lamas

SUPERFICIE TECHADA

DREC M2
ESTCIONAMIENTOS / SERVICIOS 524 05
GENERALES ’
OFICINAS ADMINSTRATIVAS / AREA DE 35165
LABORATORIOS (SOTANQ) ’

GALERIA EXPOSITIVA / ZONA DE 900,53
EXPOSICION TEMPORAL (SOTANO) )
CAFETERIA (SOTANO) 6578
SALAS DE EXPOSICION (SOTANO 2) 416.47
SALAS DE EXPOSICION (SOTANO 3) 41218
TOTAL 197064
Nota. Elaborado por el grupo de trabajo
pr - _(SXN) s pT =_—19708% _ 57084 —» PT = 197.064
10 10
PT X8
CANT.PERSONAS.EN 5 MINUTOS = #
100
197.064 X 8
CANT.PERSONAS.EN 5 MINUTOS =
100
CANT.PERSONAS.EN 5 MINUTOS = 1577

Por lo tanto, tenemos como resultado una cantidad de 15.77 personas en su
totalidad por 5 minutos.
Con tener la cantidad de personas y la cantidad de tiempo, podemos avanzar al

siguiente calculo, el cual requiere las siguientes formulas y terminologias:
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h = Altura de recorrido delascensar
V = Velocidad del ascensor (de acuerdo al modelo)
= N de pasajeros por cabina (de acuerdo al modela)
CT = Capacidad de traslado
TT = Duracidn total del viaje
t1 = Duracidn del viaje (h/V)
t2 = Tiempo en paradas y maniobras (25 x N}
t3 = Tiempo de duracidn de entradas y salidas de personas (1"+0.65")(N)
t4 = Tiempo razonable de espera (1.5min)

Célculo de tiempo 1 (t1):

(h) 97
v 1.6

L
-+
ps
]

t1 =

t1 = 6.06 seg

Célculo de tiempo 2 (t2):

t2 = Z2segxN —» t2 2segx 10 — t2 = 20.00 seg

Calculo de tiempo 3 (t3):

t3 = 1+065"*xN — 13 1"+065"%x 10 — t3 = 1640 seqg

t4 = 15mn — t4 = 90seqg

Calculo de duracién total del viaje (TT):

TT = t1+t2+13+14 — TT = 6.06+20.00+16.40+90 —_— T = 132.46 seq

Célculo de capacidad de traslado (CT):

300 segx P 300 segx 8
CT = — CT = — CT = 1811seqg
T 132.48

Célculo de niimero de asensores (NA):

CP5 15.8
NA = — NA = — NA = 1=2
CT 18.11
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De acuerdo a nuestros célculos es necesario 1 ascensor, pero de acuerdo al

desarrollo que tenemos dentro del proyecto de tesis, nos es necesario 1 mas para

la accesibilidad del discapacitado.

Tabla 112

Dimensiones estandares de ascensor

Carga / Capacidad Cabina
Embarques
0 AC FC PL g
Velocidad Personas  Carga Ancho Fondo Luz Accesibilidad  NO de embarques
1
4 k 7 =
320 kg 825 1100 00 2x1800
1
6 450 kg 1000 1250 800 2x1800
L
8 k 4 ~
630kg 1100 1400 900 e
1m/s 1
00 k 4 -
10 800 kg 1350 1400 900 2x180"
1
1600 1400 1000
13 1000kg 2“180
1100 2100 1000 2x1800
1
4 k 2 1 7 =
320 kg 825 100 700 2x180°0
1
6 4350 kg 1000 1250 800 ey
r . ' .11 LI —
1
8 630 k 1100 1400 900
I 2 - 2x180
1,6 m/s — e e o = o o o o e o e o e =
10 800 kg 1350 1400 900 =
2x180f
1
1600 1400 1000
13 1000kg 2“180'
1100 2100 1000 2%1809

Nota. Ficha técnica del proveedor

4.3.4.3.

CALCULO DE ACOMETIDAS

Hueco®
Puertas apertura Puertas apertura
lateral central
AH!  FH? AH FH?
Ancho Fondo Ancho Fondo

1350
1300 isoo
1456 (20— 125 |15
1600 i;;g 1925 f‘;gg
o [ | |2
an |22 am [

7 300
i [ 22 g |
1325 Iégg

450

i

1675 1625
1625 1850 1925 1750
- -— o -
1850 f:zg 1925 i%z
o | 521 am |12
m [ 52| am |20

HF HUP®
Foso Ult Planta
3400
1000]
(830)° 3400
(3050)°

..
|
|
|

1120 3550

— e — —
—-—m o mm owm owm o

Se consider6 la demanda maxima (dm) para el célculo de la acometida general y

en base a esto se desarroll6 la corriente de disefio, el interruptor comercial y la

seccion del conductor a utilizar.

CORRIENTE NOMINAL

F.l

 3KVxcosl)

34681

~/ IxVxcosl

58, 64 = 60A
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CORRIENTE DISENO

I x1.25
60 x125=T5A

Id
Id

CORRIENTE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO

tm = |Id x1.50

Itm = T75x150=1125A

Id=<lt=<lc
75 A 112.5A 1604
NECNTUPROT CoRmieroia Samocacin e E0H
1254 25 mim2

Nuestro resultado tenemos el uso de un Interruptor termomagnético de 112.5 A, en

este caso, buscamos el ITM comercial apropiado el cual fue de 125 A, de acuerdo

a esto ubicamos el conductor apropiado para la acometida se empled el conductor

N2XOH de 25 mm2 segun normado.

Tabla 113

Datos eléctricos

Datos Eléctricos

Seccion Amperaje enterrado 20°C Amperaje aire 30°C Amperaje ducto a 20°C
[mm?] [A] [A]
25 50 40 3
4 65 73] 55
f BS 65 it
10 115 o0 95
18 1556 125 125
25 200 160 160
35 240 200 105
50 280 240 230
Tl M5 305 275
95 415 375 330
120 470 435 380
150 S0 510 410
185 L] 573 450
240 (2] G40 525
300 L] 780 600

Nota. Elaborado por INDECO

La siguiente Tabla nos provee la seccion minima del conducto de puesta a tierra,

la cual responde al calculo del conductor N2XOH que desarrollamos.
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Tabla 114

Seccion minima del conductor de puesta a tierra para canalizaciones y equipos de

conexion
Capacidad de conduccién del Dimensién del conductor de puesta a tierra
conductor de mayor seccién de = -
la acometida o el equivalente | soccian cobre | Didmetrodela | Diametro de la
para conductores maltiples que tuberia m:lalu:-a Iuhall'!a_m-atalmu
no excedan: [mm’] pesada iviana
[A] [mm] [mm]
60 10 20 35
200 16 A5 40
G600 50 BO 105
Sobre 800 70 155 .

Nota. Elaborado por INDECO

El resultado de la capacidad de la conduccién del conductor de acometida que

posee el proyecto es de 60A, de acuerdo a la tabla hemos obtenido una seccion de

conductor de tierra de 10 mm2.

Se consider6 la demanda méxima (dm) para el calculo de la acometida general y

en base a esto se desarroll6 la corriente de disefio, el interruptor comercial y la

seccion del conductor a utilizar.

CORRIENTE NOMINAL

F.|

. f3KUKCUS®

10800

“/ 3x380x0.9

18.23

CORRIENTE DISENO

Id
Id

| x1.25

18.23 x1.25=2278A

CORRIENTE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO

Itm

Itm

Id x1.50

22.78x1.50=341T7 A

id<lt<lc
2278 A 3417 A 20 A
Interruptor comercial | Seccidn mm2 M2XOH
40 A 4 mm?2
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Nuestro resultado tenemos el uso de un Interruptor termomagnético de 34.17 A, en

este caso, buscamos el ITM comercial apropiado el cual fue de 40 A, de acuerdo a

esto ubicamos el conductor apropiado para la acometida se emple6 el conductor

N2XOH de 4 mm2 segun lo normado.

Tabla 115

Datos eléctricos

Datos Eléctricos

Seccion Amperaje enterrado 20°C Amperaje aire 30°C Amperaje ducto a 20°C

[mm?] [A] (Al [A]
25 &0 40 3
4 il L] 55

i BS i) il
10 115 L] 5
18 185 125 125
25 200 160 160
K] 240 200 185
50 Z80 240 230
70 M5 305 275
85 415 375 330
120 470 435 380
150 520 510 410
1BS 500 575 450
240 L] 390 G625
300 775 790 600

Nota. Elaborado por INDECO
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4.4. DESCRIPCION DEL PLANTEAMIENTO DE SEGURIDAD Y
EVACUACION

4.4.1. GENERALIDADES

El desarrollo del planteamiento de seguridad y evacuacion del CIB de Lamas,
tendrd como base los célculos de aforo y tiempo total de evacuacion, a fin de tomas
medidas preventivas a través de una conveniente sefializacion y flujograma de
evacuacion que permitan resguardar la integridad de los usuarios, frente a algun
evento de emergencia, como un sismo o0 un incendio. Este planteamiento esta
basado en el Reglamento Nacional de Edificaciones Norma A.130 Requisitos de
Seguridad.

4.4.2. DESCRIPCION DEL PLANTEAMIENTO

Se ha identificado el nimero total de ocupantes de acuerdo a los indices de uso
establecidos en el Reglamento Nacional de Edificaciones, para determinar la
capacidad de los medios de evacuacion. Ademas, se determinaron las zonas
seguras de evacuacion para cada uno de los bloques, asi como sus tiempos de
recorrido con el fin de proteger la integridad de los ocupantes del equipamiento ante

algun acontecimiento fortuito.

4.4.3. PARAMETROS DE DISENO
- SISTEMAS DE EVACUACION
Se tomaron en cuenta los célculos necesarios para asegurar la adecuada
evacuacion del CIB de Lamas, de acuerdo al tipo y uso de la misma.
o PUERTAS DE EVACUACION
De apertura desde el interior de la edificacion accionadas por simple
empuje y su giro debe ser siempre en direccion del flujo de los
evacuantes.
o MEDIOS DE EVACUACION
Se consideran medios de evacuacion a los componentes de una
edificacion destinadas a direccionar el flujo de personas que se

encuentran en una edificacion hacia la via publica o areas seguras, de
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este modo tenemos los pasajes de circulacion, escaleras de evacuacion,
escaleras integradas, accesos de uso general y salidas de evacuacion.
o CALCULO DE CAPACIDAD DE MEDIOS DE EVACUACION

El calculo de capacidad de medios de evacuacion se realiz6 a través del
calculo de niumero de personas que puede estar dentro del equipamiento,
en cada uno de los pisos y areas.

- SENALIZACION DE SEGURIDAD

No se coloca sefales de seguridad en los siguientes elementos a menos de que
no se puedan ver a simple vista, por ser reconocidos mundialmente: Extintores
portétiles, estaciones manuales de alarma de incendios, detectores de incendio,
gabinetes de agua contra incendio, valvulas de uso de bomberos ubicadas en
montantes, puertas cortafuego de escalera de evacuacion y dispositivos de
alarma de incendios.

Se considera sefializacion de seguridad a lo largo del recorrido de evacuacion,

asi como en cada medio de evacuacion para identificarlos con facilidad.

- SISTEMA DE DETECCION Y ALARMA DE INCENDIOS
Su proposito es indicar y advertir a los ocupantes de una edificacion alguna
condicion anormal por medio de artefactos que reaccionan al presenciar calor o

humo.

4.4.4. AFORO

> SECTOR 01: PRIMER SOTANO

En este nivel se desarrollan las zonas de servicios generales, servicios
complementarios, &reas administrativas, &reas de investigacion, zonas de
exposicibn complementaria y estacionamientos.

Se ha calculado el aforo de cada uno de estos ambientes de acuerdo al indice de
uso establecido por el RNE, para determinar la maxima capacidad total del sector
y poder determinar posteriormente el ancho libre de los componentes de

evacuacion.
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Tabla 116

Calculo de aforo — Sector 01
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AMBIENTE AREA iN(ggse?Eog:)o AFORO
ESTACIONAMIENTO 342.65 16 21
EXPOSICIONES 162.30 3 54
ADMINISTRATIVAS 52.68 9-5 6
L O ES 16.62 15 11
OFICINAS Y
LABORATORIOS DE 91.46 9.5 10
INVESTIGACION
A 29.23 40 1
MAESTRANZA 17.35 9.5 2
TIENDA 22.05 2.8 8
COCINA 10.52 9.3 1
AREA DE MESAS 40.32 1.5 27

AFORO TOTAL SECTOR 01 141

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

> SECTOR 02: BLOQUE SALAS DE INTERPRETACION
En este nivel se desarrollan las salas de exposicion para interpretacion del publico.

Se esta considerando en este bloque el aforo de la terraza mirador (azotea) y las

salas del nivel -6.30 y nivel -9.60 del CI, para tener un calculo adecuado de los

componentes de evacuacion.

Consideramos en la terraza — mirador el indice de uso de 3m2/persona, como una

sala de exposicion, al no tener un indice de referencia y considerar como grupo de

trabajo que es el uso mas similar.
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Tabla 117

Céalculo de aforo — Sector 02

ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

AMBIENTE AREA INDIEIS DIS BTo AFORO
(m2/persona)
TERRAZA
MIRADOR 392.51 3 131
SALAS DE
EXPOSICION 415.83 3 139
NIVEL -6.30
SALAS DE
EXPOSICION 378.86 3 126
NIVEL -9.60
AFORO TOTAL SECTOR 02 396

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

4.4.5. CALCULO DE COMPONENTES DE EVACUACION

> SECTOR 01: PRIMER SOTANO

Como este sector se desarrolla en una sola planta, se ha considerado el total del

aforo del sector (141 personas) para determinar el calculo de sus componentes de

evacuacion.

Tabla 118

Célculo de ancho libre de puertas, rampas y pasajes de circulacion — Sector 01

ANCHO
COMPONENTE DE ANCHO
EVAGUACION AFORO FACTOR LIBRE M::IQ\II\III\IQO PROYECTO
PUERTAS Y
RAMPAS 141 0.71 1.20 1.20
PEATONALES
ANCHO LIBRE DE
PASAJES DE 141 0.71 1.20 1.20
CIRCULACION

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Para determinar el ancho libre de escaleras, el RNE indica que debe calcularse la

cantidad total de personas del piso que sirven hacia una escalera multiplicar dicho
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dato por el factor 0.008 por persona. Como en este sector, todos los usuarios

evacUan por la misma escalera, se realizara el calculo con el aforo total.

Tabla 119

Céalculo de ancho libre de escaleras — Sector 01

ANCHO
COMPONENTE DE ANCHO
CVAGUACION  AFORO FACTOR ‘' ooc MIFL\I,\II'EO PROYECTO
ANCHOLIBREDE = 147 o008 113 1.20 15

ESCALERAS

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

> SECTOR 02: BLOQUE SALAS DE INTERPRETACION

Este sector se desarrolla en dos niveles y una azotea que sirve como terraza —
mirador. La evacuacion hacia la zona segura se realizara a través del nivel -6.30,
de modo que para determinar el ancho libre de puertas, rampas peatonales y
pasajes de circulacion se ha tomado como dato el aforo total del sector 02, de la
Tabla 117.

Tabla 120
Célculo de ancho libre de puertas, rampas y pasajes de circulacion — Sector 02
ANCHO
COMPONENTE DE ANCHO :
EVACUACION AFORO FACTOR L IBRE Mg\ll\lll\éo PROYECTO
PUERTAS Y
RAMPAS 396 0.005 1.98 1.20 2.4
PEATONALES
ANCHO LIBRE DE
PASAJES DE 396 0.005 1.98 1.20 2.40
CIRCULACION

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

Finalmente, para determinar el ancho libre de las escaleras como medio de

evacuacion, el RNE establece que debe calcularse la cantidad total del piso que

[227]



“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS
ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

sirven hacia una escalera y multiplicar dicho dato por el factor 0.008 por persona.
De modo que, se ha tomado como referencia el aforo total de la terraza mirador
(para su evacuacion hacia el nivel inferior) y el aforo total del nivel -9.60 (para su

evacuacion hacia el nivel superior).

Tabla 121

Calculo de ancho libre de escaleras — Sector 02

ANCHO

COMPONENTE DE ANCHO -

EVACUACION AFORO FACTOR LIBRE Mg\|l\|l|\£o PROYECTO
ANCHO LIBRE DE

ESCALERAS
DESDE TERRAZA)
ANCHO LIBRE DE

ESCALERAS 126 0.008 1.01 1.20 1.5

(EVACUACION
DESDE NIVEL -9.60)

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo

4.4.6. TIEMPO DE EVACUACION (DESPLAZAMIENTO)
Se calculara el tiempo estimado para evacuacion tomando como referencia el
punto mas critico (laboratorio de investigacion de flora). Esta informacién podria
variar dependiendo el entrenamiento y ejercicio del sujeto.
LUGAR CRITICO: LABORATORIO DE INV. DE FLORA

Vel. Vert. = 0.5 m/s

Vel. Horiz. = 1.0 m/s

Dist. Vert. = 9.00 metros

Dist. Horiz. = 60 metros
TIEMPO DE EVACUACION = Dist. Vert. / Vel. Vert. + Dist. Horiz. / Vel. Horiz.
Tiempo de evacuacion = 9.00 m./0.5 m/s + 60.00 m./1 m/s
Tiempo de evacuacion = 18 segundos + 60 segundos = 78 segundos
Una persona capacitada sera capaz de evacuar en 78 segundos desde el punto

mas critico del equipamiento.
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ANEXOS

ANALISIS DE CASOS
A) CENTRO DE INTERPRETACION RIOS ORBIGO, TERA Y ESLA

ARQUITECTOS: Dr. Arg. José Juan Barba
COLABORADORA: Concha Llorden

UBICACION: Valle del Orbigo, Benavente, Zamora, Espafia
AREA DEL TERRENO: 20,000 m?

AREA CONSTRUIDA: 864 m?

Figura 124

Emplazamiento del Centro de Interpretacion Rios Orbigo, Tera y Esla, en la zona

inundable al costado del rio

Nota. Imagenes obtenidas de Archdaily.

DESCRIPCION:

El emplazamiento del equipamiento es cerca al rio el cual por la crecida que puede
llegar a tener en épocas de lluvia fuerte llega a desbordarse, esto permitido que los
arquitectos involucrados, puedan usar el sistema de pilotes para elevar el edificio y
asi dejar el libre paso al agua, con esto se gana un equilibrio entre la naturaleza y

la edificacion.

[231]



“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS
ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

A la vez, se usaron colores y materiales que con el pasar del dia el edificio se
combine con el contorno.

Figura 125

Vista exterior del Centro de Interpretacion Rios Orbigo, Teray Esla

—_——

Nota. Imagenes obtenidas de Archdaily.

ZONIFICACION
Figura 126

Zonificacion del Centro de Interpretacion Rios Orbigo, Tera y Esla
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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PROGRAMACION
Tabla 122
Programacion del Centro de Interpretacion Rios Orbigo, Tera y Esla

PROGRAMACIGN TENTATIVA
20NA AMBENTE | CANTIDAD n2 T0TALm2 %
HALL | 225 1225 b4
RECEPCION
ey | 2309 2309
SAL OF
e | 2026 2026
SALA D
PROYECCIONES 337 337 I3
SAL O
s i £340 27260 16
PATIO | 8715 8715 0]
Z0NA SOCIAL
PARTERRE | 8320 8320 03
INSTALACIONES
TECNOLOGICAS ! 8.27 8.1 10
ZONA DE SERVICIDS
SERVICICS
BENERALES TS | 2875 2875 13
ALMACEN i 750 20 25
CIRCULACION | PASARELA | 16780 16750 04
_ --------- 7 1340 7680 3
ToTAL 8541 0

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

Como podemos apreciar, el Centro de Interpretacion Rios Orbigo, Teray Esla, tiene
una programacion sencilla, donde se reconocen 04 zonas: zona administrativa,
zona de exposiciones, zona social y zona de servicios generales.

La zona administrativa, cuenta con un hall, recepcion y sala de reuniones, la zona
de exposiciones, tiene una zona de proyeccion multimedia y una sala de exposicion.
Por otra parte, la Zona Social, tiene un patio y partierre para la interaccién de los
visitantes y finalmente la Zona de Servicios Generales cuenta con instalaciones

tecnol{ogicas, servicios higiénicos y almacenes para el 6ptimo desarrollo del Cento.
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VISTAS Y ESPACIALIDAD

A pesar de tener un programa sencillo ejecutado en aproximadamente 800 m?,
podemos observar que existe un tratamiento interesante de la espacialidad del
Centro, asi como de la iluminacion, como se puede apreciar en las siguientes

Figuras.

Figura 127

Vistas y Cortes del Centro de Interpretacion Rios Orbigo, Tera y Esla.

P L.

LT 508 Dl ENTE

Nota. Imagenes obtenidas de Archdaily.
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B) CENTRO DE VISITANTES DE CUSCO
ARQUITECTOS: Arg. Michelle Llona

Arg. Rafael Zamora

Arg. Maria Alejandra Linares
COLABORADORA: Arg. Carolina Zearra

Arg. Sebastian Schwarz

Arg. Karen Vila

UBICACION: Region de Cusco, Provincia de Urubamba,
distrito de Machu Picchu

AREA CONSTRUIDA: 9,253.49 m?

DECRIPCION:

El nuevo enfoque busca migrar de una experiencia turistica basada solo en el
recorrido fisico por la ciudadela Inca, a la experiencia de interpretacion de un
territorio mayor, que da sentido y enlaza Machu Picchu en un sistema paisajistico,

arqueoldgico y cultural que se extiende e involucra todo su entorno.

IDEA RECTORA:

El nuevo centro de visitantes, sera la puerta de ingreso al Parque Arqueoldgico
Nacional de Machu Picchu (PANM). El proyecto se ubica cruzando el rio Vilcanota,
en la base de la montafia, conectado a una serie de caminos (carretera, ciclo via y
rutas peatonales) que llevan a la ciudadela o llagta de Machupicchu.

El programa arquitecténico se divide y se organiza en tres edificios principales
conectados por diferentes plazas o terrazas. Este conjunto de tres estructuras
mantiene la proporcién observada en los hastiales inca de la Llagta, techos que se

insertan en el paisaje, abrazados por la geografia y la vegetacion.
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ZONIFICACION
Figura 128

Zonificacion del Centro de Visitantes de Cusco
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Figura 129
Zonificacion del Centro de Visitantes de Cusco

[ Zona de Servicios [ Zona de Residencia @ Zonade

Zona de Servicios
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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PROGRAMACION
Tabla 123

Programacion del Centro de Interpretacion Rios Orbigo, Tera y Esla

PROGRAMACIGN TENTATIVA
ZONA AMBIENTE CANTIDAD m2 TOTALm2 %
RESTAURANTE I 100713 1007.13 31.23
COCINA I 175 173 547
ALMACEN I 48 48 1.7
MUSED I 104042 1040.42 38.46
SALA DE
DPISICIONES I 785.74 785.74 23.05
FOYER I 10477 104,77 3.87
RECORRIDO
INTERFRETATIVE I B03.44 B03.44 223!
AUDITORIO I 368.17 368.17 13.61
AREA DE
ACOGIDA I 842.87 842.87 3116
2704.99 100
HABITACIONES 33 32 1056 2962
S.SHH. 33 8 264 14.90
ZONA RESIDENCIAL
COMEDOR I 345.78 345.79 19.52
SALA I 105.45 105.45 2.95
TOTAL 1711.24 100
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VESTIDORES Z 86.45 1928 25.05
VESTIDORES +
SSHH Z 58.26 116.52 15.13
Z0NA DE CUARTO DE
SERVICIS SERVICID 3 31.45 84.35 12.25
GENERALES
S.SHH. Z 7246 14487 18.82
S.SHH. Z 6262 125.24 16.27
ALMACEN Z 48 36 1247
TOTAL 769.93 100
TOTALZONA RESIDENCIAL 1771.24 33.T6
TOTAL ZONA DE SERVICIDS GENERALES 769.93 14.68
TOTAL 5246.16 100

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.

C) CENTRO DE INTERPRETACION DE LA NATURALEZA E
INVESTIGACION DE FRANCIA

ARQUITECTOS: Guinée et Potin Architects
COLABORADORA: Guillaume Sevin Paysages
UBICACION: La Roche-sur-Yon, Francia
AREA CONSTRUIDA: 2057.00 m?
DESCRIPCION:

El proyecto tiene como objetivo desarrollar apoyos educativos y cientificos en temas
relacionados a la diversidad bioldgica, asi como una estrategia de gestion y

perspectivas a la evolucion de toda la zona. Mas alla de los jardines tematicos, el
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compostaje y el uso del agua de la lluvia para el riego, el proyecto tiene como
objetivo la regeneracion del sitio, abandonado durante 30 afios

Figura 130

Vista aérea del Centro de Interpretacion de la Naturaleza e Investigacion de Francia

R Tt -

- -

Nota. Imagen obtenida de Archdaily.
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ZONIFICACION
Figura 131

Zonificaciéon del Centro de Interpretacion de la Naturaleza e Investigacion de Francia

ZONA DE SERVICIOS
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Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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Figura 132
Zonificacién del Centro de Interpretacién de la Naturaleza e Investigacion de Francia

ZONA DE INVESTIGACION

- ZONA ADMINISTRATIVA

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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ELEVACIONES

Figura 133
Elevacion y seccion del Centro de Interpretacion de la Naturaleza e Investigacion de Francia

Nota. Imagenes obtenidas de Archdaily.
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PROGRAMACION
Tabla 124

Programacion del Centro de Interpretacion de la Naturaleza e Investigacion de

Francia
PROGRAMACION

A AMBIENTE CANTIDAD AREAm2 TOTAL %
HALL I 19 [0 3.98
RECEPCION SECRETARIAL i 3a 39 3.29
RECEPCION GENERAL I 60 il 10.97
OFICINA GENERAL I 1125 1123 4.08
S.S.H.H. PRIVADD Z 6.0 b 6.40
OFICINA RECURSOS HUMANDS I 10.25 10.25 2.2
OFICINA DE ADMINISTRADOR I 12.00 12 3.8
OFICINA DE INVESTIGADORES I 12.35 12.35 4.07
OFICINA DE DIRECTOR I 13.20 13.2 3.a0
S.S.H.H. GENERAL I 12.4D 124 3.29
SALA DE REUNIONES i 3a 10 8.8
DOCUMENTACION I 60 il 10.97
ARCHIVD 4 78 304 8.07
376.85 100.00
ea | SALADEEXPOSICION Vi 20 240 34.35
E SALA DE CONFERENCIA I a0 lal 2147
E SALA DETALLER Vi 89.30 [78.5 2a.07
g SALA DE PROYECCION I 95 Gh] 13.60
B NvERNADERD I 3a 30 a.01
TOTAL 698.6 100.00

[244]



“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS
ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

1 AMBIENTE

CANTIDAD | AREAm2 | TOTAL %
CAFETIN | 3 95 23,85
ALMACEN GENERAL | n 40 1004
DEPOSITD 4 12 It 1205
AREA TECNICA i 0 i 1004
VESTIDORES 2 530 | 3060 788
SSHH 4 2240 | 8350 | 2248
CUARTD DE CALDERA | 1240 1240 311
CUARTO E BASURA | 390 990 243
ONA DE ESTAR | 284 | 328 8.24

100.00
HAL | 1250 25 T

E CONTROL | 7 7 383

6 | |AgORATORID ? 10 m 82

; ALMACEN 1 8 8 445
SSHH | 1240 4 T

TOTAL mes | 10000

Nota. Elaborado por el grupo de trabajo.
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FICHAS ANTROPOMETRICAS
FICHA 01 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

MOBILIARIO Y/O EQUIPO

CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD

1 GRUPO ELECTROGENO 2.055m. 0.75m. 1

ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
UNIVERSIDAD PRIVADA

2 ZONA: SERVICIOS GENERALES
el ANTENOR ORREGO AMBIENTE: GRUPO ELECTROGENO
2 ESCUELA PROFESIONAL DE
i ARQUITECTURA AREA NETA: 168 m?
FACULTAD DE ARQUITECTURA, AREA DE CIRCULACION: 289 m?
URBANISMO Y ARTES AREA DE MUROS: 118 m?
AREA TOTAL: 575m?
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FICHA 02 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

—

N
)

MOBILIARIO ¥/O EQUIPO
CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD
1 LAVAMANOS 0.65m. 0.46 m. 1
2 CUBICULO + INODORO 1.50 m. 0.90 m. 1
3 PAPELERA 0.40m. 0.40 m. 1
ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
. UNIVERSIDAD PRIVADA
B ANTENOR ORREGO ZONA: SERVICIOS GENERALES
ey AMBIENTE: SS.HH. MUJERES
|2l ESCUELA PROFESIONAL DE )
el ARQUITECTURA AREA NETA: 1.98 m?
¥ AREA DE CIRCULACION: 138 m?
P RN MG Y AR el VRA AREA DE MUROS: 1.05m?
AREA TOTAL: 441 m?
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FICHA 03 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

/,\2

U
3
| I
MOBILIARIO ¥/O EQUIPO
CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD
1 LAVAMANOS 0.65 m. 0.46 m. 1
2 URINARIO 0.45 m. 0.35m. 1
3 CURBICULO + INODORO 1.50 m. 0.90 m. 1
4 PAPELERA 0.40 m. 0.40 m. 1

ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
UNIVERSIDAD PRIVADA

B ANTENOR ORREGO ZONA: SERVICIOS GENERALES
2l AMBIENTE: SS.HH. HOMBRES
|2l ESCUELA PROFESIONAL DE )
el ARQUITECTURA AREA NETA: ) 230 mi
» AREA DE CIRCULACION: 211m
P RN MG Y AR el VRA AREA DE MUROS: 1.26 m?
AREA TOTAL: 567 m°
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FICHA 04 — ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

MOBILIARIO Y/O EQUIPO

CODIGO ‘ DESCRIPCION { LARGO ’ ANCHO CANTIDAD

1 ‘ ESTANTE ‘ 1.00 m. ‘ 0.50 m. 4 ‘

ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
.. UNIVERSIDAD PRIVADA ZONAA; SERVICIOS
T ANTENOR ORREGO COMPLEMENTARIOS
i3 AMBIENTE: DESPENSA
2| ESCUELA PROFESIONAL DE

I ARQUITECTURA AREA NETA: 2.05 mj
¥ AREA DE CIRCULACION: 198 m

A URBANISMO Y ARTES. " AREA DE MUROS: 1.14 m?

AREA TOTAL: 5.17 m?
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FICHA 05 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

1

MOBILIARIO Y/O EQUIPQ

CODIGO

DESCRIPCION

LARGO AMNCHO CANTIDAD

1

CLOSET

1.20m. 0.60 m. 1

T UNNVERg

_ Ooqasd

UNIVERSIDAD PRIVADA
ANTENOR ORREGO

ESCUELA PROFESIONAL DE

ARQUITECTURA

FACULTAD DE ARQUITECTURA,
URBAMISMO Y ARTES

ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES

ZONA:A; SERVICIOS
COMPLEMENTARIOS
AMBIENTE: GUARDARROPA/CAJAFUERTE
AREA NETA: 0.78 m?
AREA DE CIRCULACION: 1.305 m?
AREA DE MUROS: 0.795 m?
AREA TOTAL: 2.88 m?
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FICHA 06 — ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

MOBILIARIO Y/Q EQUIPO
CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD
1 CONTENEDOR 360L. 0.85m. 071 m. 2
2 AREA DE LAVADO 1.00 m. 0.85m. 1

ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
/ UNIVERSIDAD PRIVADA

/s, ' ZONA: INVESTIGATIVA
I8/ ol ANTENOR ORREGO AMBIENTE: CUARTO DE BASURA
= 2| ESCUELA PROFESIONAL DE ; ) 2
£ 18| AREA NETA: 21635 m
g i) ARQUITECTURA AREA DE CIRCULACION: 2.959 m?

' AREA DE MUROS: 1335 m?

64575 m?

FACULTAD DE ARQUITECTURA,
URBANISMO Y ARTES AREA TOTAL:
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FICHA 07 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

MOBILIARIO Y/O EQUIPQO

CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD

1 ESTANTE ARCHIVO 0.90 m. 0.40 m. 2

ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
. UNIVERSIDAD PRIVADA ZONA: INVESTIGATIVA
Y ANTENOR ORREGO SERV. COMP.
igh AMBIENTE: ALMACEN DE LAB. ’
2| ESCUELA PROFESIONAL DE ARCHIVO RECEPCION/GUIAS
J8l ARQUITECTURA
n AREA NETA: 0.74m?
FAC RBANISMO VARTES AREA DE CIRCULACION: 1.80 m?
AREA DE MUROS: 0.90 m?
AREA TOTAL: 3.44 m?
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FICHA 08 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

i ——

MOBILIARIO Y/O EQUIPO
CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD
1 AREA DE LAVADO 0.90 m 0.60 m. 1
2 LAVADERO 0.55m 047 m. 1
3 BANCAS 1.20m. 0.40 m, 1
4 CLOSET 1.00m. 0.60 m. 1

ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
UNIVERSIDAD PRIVADA

3 ANTENOR ORREGO ZONA: INVESTIGATIVA
2l AMBIENTE: AREA DE DESINFECCION
|2l ESCUELA PROFESIONAL DE
1= ARQUITECTURA AREA NETA: o 1.942 m‘z
¥ AREA DE CIRCULACION: 5258 m
P RN MG Y AR el VRA AREA DE MUROS: 141 mé
AREA TOTAL: 861 m?
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FICHA 09 — ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

MOBILIARIO Y/O EQUIPO
CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD
1 ESTANTE METALICO 0.90 m. 0.40 m, 1
2 MUEBLE BAJO 2.05m. 0.60 m. 1
3 MUEBLE BAJO 9.00 m. 0.60 m, 1
q@wxm W ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
- 4 UNIVERSIDAD PRIVADA
N ANTENOR ORREGO ZONA: INVESTIGATIVA
2 AMBIENTE: LAB. DE INV. DE FLORA
& ESCUELA PROFESIONAL DE .
g ARQUITECTURA AREA NETA: 1413 m?
AREA DE CIRCULACION: 28.08 m?
P < o) FACULTAD DE ARQUITECTURA, .
Y 73 URBANISMO Y ARTES AREA DE MUROS: 390 m?
s AREA TOTAL: 4611 m
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FICHA 10 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

3
2
1
MOBILIARIO Y/O EQUIPO
CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD
1 MESA DE ACERO INOXIDABLE 1.80 m. 1.20m. 1
2 MUEBLE BAJO 1.50m. 1.20m. 1
3 MUEBLE BAJO 15.90 m. 0.60 m. 1
AP gy ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
/ 7 4 UNIVERSIDAD PRIVADA
3 v ANTENOR ORREGO ZONA: INVESTIGATIVA
Z 2 AMBIENTE: LAB. DE INV. DE FAUNA
& ESCUELA PROFESIONAL DE )
5 8 ARQUITECTURA AREA NETA: 14.58 m? ,
AREA DE CIRCULACION: 12.015m
P < o) FACULTAD DE ARQUITECTURA, .
Y i URBANISMO Y ARTES AREA DE MUROS: 3.105m’
e AREATOTAL: 29.70 m
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FICHA 11 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO
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MOBILIARIO ¥/O EQUIPO
CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD
1 LAVAMANQOS 0.65m. 0.46 m. 1
2 URINARIO 0.45m. 0.35m. 1
3 INODORO 0.70 m. 0.40 m. 1
o ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES
A ZONA: ADMINISTRATIVA
“%:. UNIVERSIDAD PRIVADA INVESTIGATIVA
i ANTENOR ORREGO SERVICIOS GENERALES
%! AMBIENTE: SS.HH. MIXTO
& ESCUELA PROFESIONAL DE DISCAPACITADO
LK ARQUITECTURA
i AREA NETA: 107 m?
y A A VARG e R A AREA DE CIRCULACION: 334m?
v AREA DE MUROS: 1.26m?
AREA TOTAL: 567 m’

[256]



“CENTRO DE INTERPRETACION DE LA BIODIVERSIDAD DE LAMAS

ACEVEDO, P.; CARRERA, R.

FICHA 12 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

MOBILIARIO Y/O EQUIPO

CODIGO DESCRIPCION LARGO ANCHO CANTIDAD

1 ESTANTE ARCHIVO 0.90 m. 0.40 m. 4

2 .NPA Ay,

ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES

UNIVERSIDAD PRIVADA

ZONA: ADMINISTRATIVA
ol ANTENOR ORREGO AMBIENTE: ARCHIVO
2 )
18] B ECTORS - O AREA NETA: 148 m’
i) AREA DE CIRCULACION: 1.80 m?
FACULTAD DE ARQUITECTURA, AREA DE MUROS: 1.02 m?
URBANISMO Y ARTES AREA TOTAL: 430 m2
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FICHA 13 - ELABORADO POR EL GRUPO DE TRABAJO

0ol

UNIVERSIDAD PRIVADA
ANTENOR ORREGO

ESCUELA PROFESIONAL DE
ARQUITECTURA

FACULTAD DE ARQUITECTURA,
URBANISMO Y ARTES

ZONA: SERVICIOS GENERALES
AMBIENTE:

AREA NETA: 12.50 m?
AREA DE CIRCULACION: 15.00 m?
AREA DE MUROS: 1.25 m?

AREA TOTAL: 28.75 m?

ANALISIS ESPACIAL DE AMBIENTES

MODULO ESTACIONAMIENTO
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